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AQIL, ZEHN U ZIMAN

Aqil, diroka pésketina wé, pirr kevn di¢ét. Her wusa, dema ku mirov
bahse aqil bike, divé ku mirov diroka hizirkiriné ji destpéké hilde li desté
0 bi dest hanina li ser ziman bike. Li vir, mirov dema ku bi dest
hizirkiriné kir 0 pé de, bi aqil dit. Bi aqil ditin, wé weke aliyeki hisari bé.
Her wusa, i vir, dema ku em weke hisariyé bi aqil ditiné werénina ser
ziman, divé ku i vir gotina "his” bi teybeti weke gotina him hildina 1i dest
0 werénina ser ziman. Gotina his, her wusa ne gotinaka ku em tené
dikarin bi hizirkiriné G ankd bi dest hizirkiriné re bi sinor werénina ser
ziman a. Ji wé z&detiri, weke gotinaka ku di zimané me(di kurdt de) de bi
cih blya, tégineka di derbaré wé hizra bi hizirkiriné re ku blya re ji bi
xwe re dihéne ser ziman. Ev ji, weke hismendiyeka hizré ji ya. Bi
gotinaka din, em dikarin weke hizra hizré ji werénina ser ziman.

Hizra hizré, wé weke gotin G ank( tégineka ku 1i ser pésketina aqilé
mirov re wé were ser ziman bé. Di vé cercoveyé de aqilé ku hin bi hin édi
pisti bi hizirkiriné re ku bi destpésketina xwe dike 0 pé de, wé bi dest
kifskiriné bike. Hizir, bi seré xwe nerineka li jiyané ya. Lé dema ku
hismendiya wé hizré afirl G pé de, wé€ di jiyané de ew hizir édi weke
tégineka afriner ya zindi ji bé. Em li vir, vé rastiyé weke rastiyeka tégini
j1 divé ku werénina ser ziman. Cirok 0 diroka hizirkirina mirov, pirr kevn
a. Her wusa, dema ku em bi dest hizirkirina di derbaré hizirkiriné de
bikin, weke pévajoya wé hizirkirin€ ya pési, em divé ku hiskiriné weke
rengeki hizirkiriné é pési bibinin G werénina ser ziman. Dema ku em vé
rewse bi vé rengé werénina ser ziman, divé ku em serdemén beri dem G
serdemén saristaniy€, di vé€ ¢ercoveyé de werénina ser ziman.

Diroka hizir, her wusa, em divé ku di vé cercoveyé de weke dirokek
bi his werénina ser ziman. Li vir, dema ku mirov bi dest hizirkiriné kir
pé€ de, zimané mirov ji pés dikeve. Té&kiliya ziman G hizirkiriné, wé bi
gotinan re ji naviké ve bi hevd( ve girédayi bé. Em divé ku vé rastiyé ji,
her wusa bi hevd( re girédayi werénina ser ziman. Ziman, diroka wé,
giring a ku mirov weréné ser ziman. Her gotinén ziman, wé weke hiseki
salixkirT bé. Em li vir, divé ku vé rastiyé di seri de bibinin.

Li vir, di destpéké de, em divé ku vé yeké balé bikisénina li ser ku
ziman 0 agil, weke mijareka ku hertimi li ser wé hizrén cuda hatina ser
ziman a. Di diroké de, gelek zanyar O filosofan, aqil 0 ankd hizirkirin, bi
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heblna ziman re bi sinor ditina. Di vé gercoveyé de ziman, weke hebina
weé aqilé ziman ditina. Bi gotinaka din, dema ku mirov li gori wé tégina
wan ya di vé waré de ku mirov bihiziré, divé ku mirov bibéje ku dema ku
ziman nebé, wé aqil 0 ankl hizirkirin ji nebé. Li vir, ev rewsa weke
tékiliya di nava aqil 0 ziman de, weke mijaraka ku navaroka téginén
felsefeyé ji bi xwe re dide kifskirin a. Bégliman, her gotina salixkirf,
weke aqileki ya. Lé ji wé wirdetir, divé ku mirov aqil weke heyineka ku
heyi G anka afiri jT weréne ser ziman.

Mirov, nikaré aqil G ankd hizirkiring, tené bi gotin gotiné 0 ankd hizir
hizirkiriné re bi sinor weréne ser ziman. Divé ku mirov hineki derkeve
dervi wé. Her wusa, divé cercoveyé de, dema ku mirov aqil weke
rastteqiyeké heré kir G pé de, édi ziman ji weke ku ji nd ve di mejiyé
mirov de were salixkirin, téginek bi mirov re ¢é dibe. Ziman, weke
amareki ku weé dihéne ser ziman dibé. Lé li vir, dema ku mirov ziman
tené di vé cercoveyé de ji weréne ser ziman, weé pirr kém @ ne tér bibe. Ji
ber vé yeké, ev herd mijar ji, divé ku di seri de ji ziman bi ber aqil ve 0
bi aliyé din ve ji ji aqil bi ber ziman ve mirov nézikatiyé |é bike G weréne
ser ziman. WE hingf, her wusa weke rastiyek giring ya bi aqil weré ser
ziman.

Ziman, aqilé salixkiri ya. Gotinén ziman, her wusa mirov dikaré wusa
weréne ser ziman. Her gotin, dema ku mirov di ¢ercoveya wé de dihizirg,
mirov divé ku daréjk, Iéker, wate, kirde G her wusa téginén wé re bi seré
xwe weréne ser ziman. Ev ji, wé hingi, gotina zéhné di seré me de salix
bike.

Cercovaya wateyé ku bi daréjkbayi, wé bi gotiné re weré ser ziman.
Her wusa, her gotin, cend ku weke ku di jiyané de weke “kirde yekeé
diméne ji, ewcendi ji bi heman rengi weke térkeriyeka li jiyané ji li
bercav a. Salixkirina gotiné, ew daréjka ku di ber nerine mejiyé mirov de
diafiréne, her wusa wé bi wé re weke tégineka bidaréjki 0 cercoveyi
diméne. Em Vé rastiyé dibinin. L& ew daréjki O cercoveyiya wé ji, wé bi
rewsén ku di jiyané de afirina re wé bibé. Dema ku min desté xwe gihand
égir G desté min sawiti, ez€ bib&jim 'desté min sawiti’. Ev wé bi seré
xwe, weke rewseka ku hati bi tégihistin kirin bé. W€ weke tégineké bé.
Ev gotin, ji rewsa ku hati ditin, wé bi dimenkirina wé re di meji de xwe
bi gotiné re bide diyarkirin.

Diyarkirina bi gotiné re a rewsé, wé li ser gotiné re bibe. Ev ji aliyeki
cendi ku weke hanina ser ziman a gotiné bé ji, 1é wé hanina ser ziman a
rews€ bé. Di vé gercoveyé de wé were ditin. Her wusa gotin, tégina
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salikiri ya. Em dema ku wé gotiné dihénin ser ziman, em wé téginé
dihénin ser ziman.

Her tégin ji, zanin a. Her zanin ji, his a. Her wusa her his ji, bi weke
hisarlyeké pésketina wé re, wé€ weke astaka tégini ya bi aqili j1 bé. Em di
kurdi de ji wé re dibé&jin “bireweri”. Bireweri, ketina fargé de ya. Her
wusa, dema ku mirov bahse ketina farqé bike, mirov wé bahse hisaré
bike. Hisar, her wusa, ew ketina farqé de ku blyi, bi wé re salixkirina wé
ku em bahse wé dikin, em bahse tégineka ku di meji de bi térkeri heyi
dikin. Gotina zaniné, her wusa, xwediyé kirdeya xwe ya ku girtiya ya.
Em li vir, dema ku li ser wé kirdeyé dihizirin, em ber bi aqil ve dicin. Her
wusa, bi wé re édi em hizirkirineké li ser wé tékiliya di nava aqil G ziman
de ji dikin.

Li vir, div ku mirov vé rastiyé bas fahm bike ku aqil, heyina wé zanin
a. Weke kirdeyeké, dema ku mirov gotina “zaniné” hilde li dest wé rengé
aqil bi xwe re weréne ser ziman. Bi gotini, dema ku mirov gotina
“zaniné” 1é dihiziré, weke gotinaka ku mirov bi wé aqil fahm dike. Yani,
aqil, weke kirdeya vé gotina zaniné dihé ber me.

Aqil, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, weke tégineka ku
mirov wé dihéne ser ziman a. Di vé cercoveyé de mirov fahm dike ku
aqil weke 'tisteki ku heyi” ya. Her wusa, ew tista ku heyi, weke kirdeya
gotina zaniné ku dihé ser ziman ji, wé ew derk G ank( fahma me ya di
derbaré jiyané de bé. Li vir, bo fahmkirina tékiliya di nava gotin O
kirdeya wé aqil de, divé ku mirov di nava meji de har O kdr heré. Her
wusa, divé ku mirov rengé hizirkirina meji bas fahm bike G hilde 1i dest.

Miroveki ku ji destpéka bdyina xwe 0 heta mazinblna xwe ku di
mezeleké de bi tené hati mazin kirin 1 ti tist nedit, wé ¢awa bé. Ev mirov,
em farz bikin ku ti gotinén ziman ji di mejiyé wi de tlna na. Her wusa,
ew tené gotineké ji nizané, wé hingi cawa bike? Meji, wé ¢i bike. Her
wusa, ziman, ku weke ku té gotin ku tené réya ragihandiné bé, wé caxé,
wé meji, béi heblna wan gotinén ziman ji, bihiziré 0 di xwe de biafiréne.
Her wusa, ditin 0 bi wénakirina di meji de wé rewseké di vé gergoveyé de
derxé li holé. Meji, di vé cercoveyé de, divé ku mirov weréne ser ziman
ku wé xwediyé tégineka kifskar bé.

Mirové ku ti gotin di mejiyé wi de tlna na, dema ku édi bidest ditiné
kir 0 pé de, wé ew rewsa ku diti di mejiyé wi de bi naqs bibe. Wé rews,
weke tisteki ku blyi, di meji de biméne. Lé wé mirov nikaribé, wé
weréne ser ziman. Kengi ku ew rews salixkir, ya bi gotin kir G pé de, wé
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karibé weréne ser ziman. Di aslé xwe de bi gotin kirina rewsé, rewseka
pirr pistre ya meji ya ku meji €di pirr z€de serdest a. Ew rewsén ku car bi
car mirov wan ‘his” dike 1€ nikaré weréne ser ziman, ew rewsna bégotin
in. Her wusa ew rews, mirov dikaré wan weke hizirna ku mirov gotinan ji
wan re nabiné ku weréné ser ziman. Car bi car, mirov ji, ev gotin Kiriya 0
gotiya ku «min gotin nedi ku ez bi wé werénina ser ziman.» Ev gotin bi
seré xwe, wé tégineké li vir weréne ser ziman. Em li vir, divé ku vé
rewsé, ji du aliyan ve bixwénin. Aliyek ji aliyé aqil 0 ank® hizirkiriné ve
ya. Aliy€ din ji, bi gotiné ya. Aqil, bi wé rewsa ku mirov goti, ‘min gotin
nedi ku ez bi wé werénina ser ziman» re, xwe ji gotinén ziman serbixwe
dike 0 weke kirdeyeka tégihisti dihéne ser ziman. Ev rews, wé weke
rewsek teybet ya kirdeyi bé. Ji xwe, aqil bi gotiné re weke “kirde” ya. L&
dema ku em ji aliy€ jiyané ve l€ dinerin, weke ku Zerdest ji dihéne ser
ziman, di ¢cercoveya ddalitiyeké de aliyeki din & tégini € jiyané ya. Her
wusa, ev ali, bi hizirkiriné re ya. Em farz bikin ku em ti carf nikarin hizir
bikin. Em dijin. Em jiyan dikin. L& em tené bi aliyé ku dijin & bajent 0
hwd re hena 0 hwd. Aliyé din € aqili nin a. Wé cawa wé tené ew jiyane
térkeri w hebe ku mirov wé diji ya. ..

Aqil, weke tégineka ku mirov bi wé bi fahma di jiyané de, wé weke
tégina ditina jiyané ji bé. Her wusa dema ku mirov bahse “ditina bi aqil’
dikin ji, em bahse Vé rastiyé dikin. Ditina bi aqil, weke aliyeki ku mirov
divé ku pirr z&de har G kdr li ser bisekiné ya. Ev wé, weke aliyeki ku emé
hewl bidin ku wé fahm bikin ji bé.

Fahmkirin, dema ku mirov wé dihéne ser ziman, di hunduré xwe de
weke kirdeyek vésari wé tégina «ditina bi aqil» bi xwe re weréne ser
ziman. Ji xwe salixkirina tégina gotina fahmkiring, hinek ji, temené weé li
ser Vvé téginé ya. Di hunduré gotina fahmkiriné de, emé tégina “ditina bi
aqil” weke tégineka himi ku xwe dide diyarkirin, werénina ser ziman.
Tégina ditina bi aqil, her wusa, li vir, weke tégineka ku em divé ku wé
bas fahm bikin a. Her wusa, weke kirdeyeka di hunduré gotiné de dema
ku mirov wé hilde li dest, wé tené weke aliyeki bi fahmkiriné re salixkir?
bé. Lé li vir, ev kirde, weke ku em wé bi tégina gotina “aqil” re dihénin
ser ziman, weke tégineka kirdeyt a térker? xwe dide diyarkirin. Ditina bi
aqil, wé bi tégina xwe re, me di nava hizirkirina me de bibe 0 bi xwe re di
cergoveya tégin 1l niqasén li ser daréjka giyané re bide sekinandin. Li vir,
di hunduré gotina ditina bi aqil de, weke kirdeyeka vésari, tégina daréjki,
heya. Em di seri de divé ku vé yekeé kifs bikin.



Tégina ditina biaqil, bi mirov re di ¢ergoveya pésketina aqil de dibé.
Bi weé re ji, di cercoveya daréjkiya wé de, dema ku mirov hew! bide ku
weé weréne ser ziman, weke heyineka hisari wé xwe bide diyarkirin. Bi
meji re ditin, hem( dibé ditina bi aqil. Ev ditina bi aqil, di vé gercoveyé
de dema ku mirov vé yeké weréne ser ziman.

Ditina bi aqil, bi meji re xwe diafiréne. Her wusa, ew ditina me ya li
jiyané ku heyi, wé ji bi gotiné re bi hisari dike. Di vé ¢er¢oveyé de, dema
ku mirov vé€ dineré, mirov wé bi wé hisariya wé ya ku afiri re bineré 0 wé
fahm bike. Ditin, her wusa, di gergoveya ditina ku bayi de diafiré. Bi wé
re, divé ku mirov bibéje ku ditin, wé bé nerin. Nerin, her wusa tégina
hisari a li derve ya.

Em dema ku i jiyané dinerin, em gelek tistan di hunduré jiyané de
dibinin. Her tista ku me dit, wé bi daréjk G awayé wé yé ku heyi G me diti
re wé bi me re weke tégineké xwe bide mayinda kirin. Ev, tista ku me dit,
pistl ku me dit, wé bi me re weke ditineka salixkiri wé biméne. Ditina
salixkiri, her wusa, ew nerina ku bliya ya. Ditin, pisti ku bl G ppé de,
weke tégineké heya. Ew tégin ji, édi weke hisareké mirov dikaré wé
weréne ser ziman.

Li vir, dema ku mirov li tisté neri G ew dit, wé ew tista ku me diti, bi
awayeki ku me diti re wé bi me re xwe bide salixkirin. Ew ditin, wé
pistre bi wé heyina xwe ya ku me diti re wé hebe. Li vir ew ditina ku hat?
ditin, wé weke heyineké hebe. Ditin, weke biriqineké édi nerin a. Lé li
vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku ditin, bi ditiné re weke
tégineka salixkiri wé xwe bide diyarkirin. Ev ji, bi derka meji re ya.

Ditin, weke derka meji ya bi nerina li tisté re ku diafiré, her wusa bi
we re &€d1 xwe weke hisareké dihéne ser ziman. Cergoveya wé tisté, awa Qi
rengé wé yé ku hati salixkirin di hunduré wé neriné de, wé cercova, awa
0 rengé weé ditiné bin. Her wusa, divé ku miirov weréne ser ziman ku
nerin, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov wé bi gelek hevgirtinén bi
hevdi re wé kifs dike. Di ¢ercoveya wé ditina wé€ de, dema ku mirov wé
dahiir bike, mirov wé vé yeké bi reheti kifs bike. Di hunduré, awireki li
jiyané de, mirov dema ku neri, wé bi ditina me re, gelek tistén ku bi ber
cavén mirov bikevin bi hevdd re wé hebin. Ew hemd bi hevda re nerinek
in. Lé di wé neriné de, ew tist bi hevdl re hena. Wé neriné diafirénin.
Yani, cercoveya daréjka wé neriné bi derkiya wé re dide diyarkirin.

Tégina ditiné, li vir, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov bi vé rastiyé
re wé kifs dike. Her wusa, her nerin, wé weke ditineké bé. Lé her ditin ji,
derkeka bi nerini ya. Nerina, derka ji jiyané ya. Her wusa, pistl ku ew
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ditin ba G pé de, ew nerin zaninaka ji jiyané ya. Di vé gergoveyé de mirov
dikaré weréne ser ziman ku tégina neriné, her wusa weke tégineka bi
hisarl mirov dikaré wé weréne ser ziman. Ditin, dema ku mirov weke
neriné wé hani ser ziman, di nagabina wé ditiné 0 wé weke neriné hanina
ser ziman de tégina higkirl ya wé heya. Ev tégina ku wé dike nerin.

Cercoveya ditiné, weke cercoveyeka ku mirov bi biyén xwe re digré
ya. Her wusa, ditin, wé weke tégineka ku hat ditin bé. Mirov, tista ku
dibiné, weé di meji de digiré. Ev ditin G girtina wé ya di meji de, her wusa,
we bi pésketina xéva mirov re €di bi demé re pés bikeve.

Em dema ku dibinin di jiyané de her wusa wé tista ku mirov wé
dibiné€, mirov wé di meji de digiré. Mirov wé tisté bi rengé ku dibiné re
digiré. Lé ew tist li jiyané, weke 'tisteki” ku heya, wé bi girtina mejiyé
me re weke ‘derkeké” wé hebe. Ev derk, édi birigina wé tisté ya. Bi
gotinaka ditin, ditina wé tisté ya. Ditina tisté wé, birigina wé bé. Di vé
cercoveyé€ de ev tégina tisté ku weke ‘'madey€” ji dihé hanin ser ziman, bi
we re wé xwe weke hizreké bi mejiyé me re bide diyarkirin. Tisté G ank
“madeyé’, xwe bi mejiyé me re kiriya weke tégineké. Her wusa, ew tégin
U ankG ‘derk’, wé weke wé tisté Gt ank(i madeyé, xwediyé awa, reng i
daréjké bé. Ev rews, bi mejiyé xwe re bi gotini me ¢awa bi navkir G pé
de, wé bi wé re, bi navé wé tisté ku mel € kiri re, wé ew tista heyi G ya
tégint ya birigina wé ji, xwe di tégina ddalitiya wé de bide diyarkirin. Her
wusa gotin, blijeniya xwe ji wé rews€ digré ku wé rewsé€ bi meji G ditiné
re bi xwe re salix diké ya.

Ev salixkirin, weke salixkirineka ku mirov divé ku ji du aliyan ve 1€
bineré ya. Yek, ji aliy€ tista ku jiyané heya ya. Ya din ji, ew birigina wé
ya tégini ya. Wé bé navé wan herddyan. Di jiyané de wé tist G anki
made, wé€ navé bisténe. Pistre bi nav re, wé birigina wé ji bi gotiné re
salixkirina wé ya daréjki bisténe.

Salixkirina bi gotiné re, wé€ di v€ ¢ercoveyé de bi navkirina tisté O
ank( madeyé re ditina(birigina tisté) weke kirdeya wé gotiné bi xwe re
bide diyarkirin. Ev ji, wé ji tisté bé. Kirdeya salixkiri G ku weke blijeni ku
dihé ditin, wé ev kirde bé. Kirdeya bijeniki, kirdeya bi tisté ew salixkiri
ya. Ev Kkirde, kirdeya afiriner 0 ya bi hesani ku hatiya fahmkirin O
tégthistin a. Ev kirde, ji wateya gotiné zédetiri, daréjka tisté ya ku hati
ditin a.

Em dema ku bahse kirdeyé bikin, em divé ku li vir, wé salixkirina bi
we re bas fahm bikin 0 werénina ser ziman. Li vir kirde, tégina bi tisté re
ku hatl salixkirin a bi daréjk a. Her wusa, dema ku téginé navé “kirde”
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stand, hingT mirov dikaré fahm bike ku ew bi daréjk a. Ev ji, kirdeyé bi
wé ditina wé ya tisté re ku ji wé biriqlya dike kirdeyek térkeri. Kirdeya
térkeri, kirdeya ku darjki ya. Daréjk, li vir, cer¢oveya tisté ya bi awa,
reng 0 heyina wé re ya.

Tégina Kirdeyft, li vir, dema ku mirov wé di hilde li dest, mirov vé
mirov dikaré wé weréne ser ziman, wé li vir, weke zanina ku em dikarin
wé werénina ser ziman bé. Kirde, li vir gend ku bi daréjki mirov wé bi
cercove, awa, reng U heyina tisté re salix dike ji, 1€ disa weke
hizirkirineké xwe dihéle. Mirov dikaré wé di vé gercoveyé de ji weréne
ser ziman.

Lé li vir, dema ku mirov li kirdeyé dihiziré, bi wé re cercoveyeké
hizirkiriné bi xwe re dide diyarkirin. Ew gergoveya hizirkiriné, her wusa,
bi higari xwe dide diyarkirin. Cercoveya hizirkiring, li vir, divé ku mirov
weréne ser ziman ku temené wé li ser ditina tisté ya bi hisari ya.
Hizirkirin bixwe ji, pistl ditina bi hisari re pés dikeve. Hizirkirin,
fahmkirina tisté ya bi hisari ya. Tist, bi hizirkiriné re weke tégineké ya.
Her wusa, ev ji, wé xwe bide diyarkirin. Li vir, hizirkirin, her tisté, dike
weke weke téginek derki ya meji. Ev ji, weke aliyeki hizirkiriné & zéhni
ya ku mirov bi teybeti divé ku li ser wé bisekiné ya.

Tégina tisté, bi hizirkiriné€ re diafiré. Her wusa, di meji de ew weke
derké heya. Derk, fahma bizanini 0 hisari a tisté ya. Her wusa, bi
gotinaka hesani ku mirov bibéje birigina wé ya ji tisté ya. Tist, bi birigina
xwe re, xwe dike tégineké. Her wusa, ev ji, wé were ditin. Bi diroké re,
hizirkirin, pisti ku pésket G pé de, €di hin bi hin aqil pésket. Aqil, li vir,
weke ancama ditiné ya. Mirov dikaré aqil li vir, weke ancama ditiné ya
derki jT weréne ser ziman. Her wusa, em jiv € aqilé re dibéjin fahmkirin
ji. Fahmkirin, hisariya aqili ya. Yani ditina bi meji re ya. Ditina bi meji re
li jiyane, nerina bihisari ya. Meji, derk dike. Her wusa pisti ku derk kir 0
pé de, nerin dike. Ev ji, édi pistre weke birigeneké G anki pistre hisareké
wé xwe bide diyarkirin. Li vir, teybetiya meji ya hizirkiriné, weé bi girtiné
re bi hevdd re bibe. Girtin, di xévé de ya. Xév, hevgirtiné bi neriné re
diafiréne. Her wusa, em dema ku bahse hevgirtinkirina xévé werénina ser
ziman, ji minaqe ditina xewné bastir wé ti minaq nebin ku em li vir bidin.

Xév, wé weke minagek bas bé ku mirov wé hewl bide ku fahm bike.
Di cercoveya derkkirina bi réya zéhné de wé xév, aliyeki temen bé. Heta
ku em dikarin béjin ku wé him bé. Her wusa, temené pésketina zéhné
mirov ji, wé xév weke aliyeki temen bé ku mirov bi teybeti li ser wé
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bisekiné. Xév li vir, wé hem( derkén ku girtina wé, bi xwe re bide
qaydkirin. Bi wé re ji, ew qaydkirin, wé hisarlya wé bi afiré. Di rengé
hizra hizré de ku mirov wé hisarlyé fahm bike wé rast bé. Ev ji, wé
tégineka ba bé.

Li vir, dema ku em bahse girtina hisé bikin, divé ku mirov xévé weke
aliyeki himt hilde li dest. Her wusa, wé ew girtina di xévé de, bi demé re
xwe salix bike, hevbigiré(sentezkirin) G her wusa édi bi demé re bi
afiréne. Li vir, aqilé me, bi demé re di v€ cercoveyeé de wé pés bikeve.
Gotina pésketina aqil bi demé re wé, tégineka hevgirtiné(sentez€) weréne
berbira me. Em li vir, divé ku vé yeké ji, werénina ser ziman ku ev wé di
Xéveé de bé. ..

Aqil, weke tégineka mirov a hisi ya. Her wusa, mirov bi gotiné higé
dikaré we aqilkiriné weréne ser ziman. His, tégina ku em bi aqil bi nav
dikin bi xwe re salix dike. Her wusa, her hisarkirin, wé& bi xwe re
salixkirinaka aqilT bike. Di aslé xwe de, mirov dikaré bibéje ku hisarkirin,
we aqil di tégina kirdeyek térkeri de weréne li hol€. Her wusa, hisarkirin,
wé tégina cercoveya daréjké ji, bide diyarkirin. Ev ji, weke aliyekT din é
ku em divé ku bi hisarkiriné re fahm bikin a.

Dema ku em bahse aqil dikin, em li vir, divé ku vé yeké bi teybeti
werénina ser ziman ku bi gotinén ziman re agil, xwe di ¢ercoveyek
salixkirineké de dide diyarkirin. Weke Kkirdeya gotiné xwe dide
diyarkirin. Gotin, bi wateya ku Ié hatiya Iékirin re wé fahmeké bide
mirov. Ev fahm, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov digihijé tista ku
mirov ji gotiné fahmkiri. Li vir, pirr giring dibé ku mirov wé 'tista ku
mirov ji gotiné fahmkiri” wé fahm bike. Ev, wé xwe weke aqil bide
diyarkirin. Tista ku ji gotiné dihé fahmkirin, wé rengé aqil bé. Her wusa,
di cercoveya gotiné de weke kirdeya gotiné ji, wé xwe bide diyarkirin.
Gotin 0 kirdeya wé, li vir, dema ku mirov hewl dide ku wé fahm bike,
mirov di fargé de bé G ne di fargé de bé, mirov li ser tégineké disekiné.
Her wusa, ew kirdeya ku em bi wé wateya gotiné re dihildina li dest 0
hewl didin ku wé fahm bikin, ev wé weke aliyeki din & giring bé ku
mirov wé fahm bike bé. Her wusa, tégina kirdeyé, weé li vir, wé weke
sawéreké xwe bide diyarkirin. Ev sawéra ku wé téginé bi mirov re dide
cékirin ku ew fahma ji wé “aqil a". Her wusa, em li vir, divé ku li ser
rastiya gotiné bas bisekin in. Gotin, ¢end ku weke tégineka ku dihé
nivisandin din ji bé, mirov nikaré wé bidest bigré ya. Her wusa, ew di
cercoveya daréjkkirina mejiyé de me heya. Her wusa ew daréjkkirin 0
konsantraya ku bi cercoveyi meji ¢ékiriya O salixkiriya, bi wé re mirov
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dikaré weréne ser ziman. Di Vvé cercoveyé de gotin, weke kirdeyeka
térker? mirov dikaré wé weréne ser ziman. Her wusa, ev kirdeya térkert,
dema ku mirov li wé dihiziré, bi daréjka wé yaku afiri G édi hati
salixkirin re, wé weke téginecka senber ya 1li bergav bé. Salixkirina
kirdeyé, wé térkeriyeka heyberi ji wé re bide qizinckirin. Ev ji, wé
kirdeyé bi daréjka weé re édi dike tégineka térkerT ji. Li vir, ku em hineki
jT wére bikin 0 bi wirde herin G gotiné weke térkereké werénina ser
ziman, wé di cercoveya mejiyé mirov de xwediyé hin wateyna bi
fahmkiriné re bé. Ji wé zédetiri ji, her wusa, ew daréjkkirina wé, wé
aliyeki giring bé. Gotin bi xwe, dema ku em di ¢ercoveya meji de |é
dihizirin, weke ku afrineriya bdjeni a meji ya. Di vé cercoveyé de ev
tégina ku mirov re ¢€ dibe, i ser wé we salixkiriné 0 hisariya wé
salixkirina di derbaré wé de re dibé. Ev salixkirina ku me li hineki li jor
bi ¢end gotina bahse wé kir, emé li jér bi berfirehi li ser bisekin in. L& li
vir, divé ku mirov ¢end gotinan bo fahmkirina vé xalé bi wé re bike. Ev
j1, li vir, giring a. Her wusa, salixkirin, himé afirandina téginé ya di meji
de. Meji, her salixkirina ku kir, wé di ¢ercoveya tégina bdjeniyeké de wé
bi heyberT hilde li dest G bide diyarkirin. Ev ji, wé édi weke aliyeki wé yé
din bé ku mirov bi teybeti li ser wé bisekiné. Salixkirina meji, wé giring
bé. Li vir, em divé ku hineki li ser wé salixkirina meji bisekin in. Ev ji,
weé li vir giring bé. ..

Dema ku mirov li wé salixkirina meji dihiziré, her wusa mirov pirr bi
dilper dibe. Meji, bi xwe, wé dilperiyé bi mirov re dide dide ¢ékirin.
Dema ku mirov hewl dide ku wé salixkirina meji fahm bike, mirov
afirandina wé hewl dide ku fahm biike. Ez bixwe, dema ku wé afrineriya
meji 1€ dihizirim, weke ku ¢awa ku zaroyek pési di ‘embriyom’é de ya G
pistre dibé “fostor” i pistre €di ew zaro pé€s dikeve 1 sekl G awa disténe
dihéne berbira min. Di meji de afirine tégineké, her wusa, weke afirina
we zaroké di malzaroka jiné de mirov dikaré bisibené 0 weréne ser
ziman.

Di meji de, ew derkkirina di meji de ji derve, wé di gercoveya weé
hildané de pergalek cergoveyé ya rewsé bide diyarkirin. Her wusa, bi
ditiné re dibé xwediyé cercoveyeké di meji de. Her wusa, ew cercova, wé
tégineka ku mirov li ser wé re dikaré afirina daréjka wé cercoveya wé
téginé ji fahm bike wé bide me. Li vir, dema ku mirov wé |é dihiziré,
mirov bi wé re téginé fahm bike.

Tégin, li vir, di vir de ew hildana ku blya dimeji de ya. Lé bi
hisarkirina wé re ew tégin €di dikaré weke tégin were ser ziman. Ev ji,
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weé édi di meji de bi fahmkirina wé re bibé. Li vir, salixkirinén di xévé de
U ankd ku meji kirina, wé bi hevgirtinén ku dike re gercoveyé bide
diyarkirin. Her wusa,, xév, wé€ rewsé, bi wéne bike. Em 1i vir, dikarin,
kisandina wéneyeké weke minaq bidina nisandin. Ev kisandina wéneyé,
we rewsek ji rewsa cihé bé. L€ ev rews, pistl ku bi wénekiirn ba G pé de,
édi ne tené wéneyek a. Ji wé z&detirT ji, weke her wéneyé tégineka ji. Her
wusa, tégineka senber ya ku hati kirin a.

wan wéneyan yek yé jiné G yek ji y& mér bé. Em ji nivi ve herdd
wéneyan dénina ser hevd( G bigirénin G bikina dugat. Pistre ji, wé
wéneyé ku me ¢irand aliyé rasté & mér 0 é capé € jiné weke ku yé hevdi
bé bi hevdd ve bike. WEé di wé wéneyé de ji nivi ve jin G ji nivi ve ji mér
bé. Ev, wé bé salixkirineka nl bé. Her wusa, ev rewsabi hevdi ve kirina,
di serdema mitolojiyé de di meji de hatiya kirin.

Her aqil, ji gelek hdrgilan pék té. Her wusa, her hirgilek, weke
rastiyeké ya di wé aqilé de. Dema ku mirov hewl dide ku wé fahm bike,
her wusa, mirov divé ku vé€ yekeé bi basi fahm bike ku aqil tégineka ji.

Aqil, bi gotiné re dihé ser ziman. L& aqil di meji de diafiré. Her wusa,
divé ku mirov vé yeké bi teybeti binxat bike (0 weréne ser ziman. Aqil, bi
ditin G bi hisarkirna wé ditiné re xwediy€ hinek pévajoyén afirandina xwe
ya di meji de ya. Pévajoyé afirandina aqil, di meji de, pirr tevlihev in.
Dema ku mirov afirandina aqil di meji de hewl bide ku fahm bike, divé
ku mirov pési, hewl bide ku xévé G pergale wé€ ya heyi di meji de fahm
bike. Ev, wé temeneki himi é afirandina wé zaniné bé.

Salixkirinén di meji de, wé temené afirandina aqilé me bin. Her
salixkirin, wé bi xwe re aqilek bé. Her aqilek ji, zaninek a. Her zanin ji,
xwediyé fahmeké ya. Her fahm ji, dihé derkkirin. Her derk ji, ji derve
xwediyé ditineka hildayi ya.

Aqil, dema ku mirov wé hilde li dest bi pévajoyén wé én di meji de,
mirov divé ku di cercoveya wé ya afirina di meji de hilde li dest. Her
wusa, aqil, daréjka wé ya ku heya, mirov dikaeré li wé bihiziré. Li vir,
dema ku mirov li vé dihiziré, di cih de di mejiyé mirov de téginek diafiré
ku gelo li vir, rakendiyeka fizyolojiké heya ( ank( nin a. Bo ku ev tégin
bi mirov re ¢€ bibe, gelek sedem hena. Sedema pési ew a ku li vir, mirov
dihiziré ku tégina zéhné dervi heyina zimén ku xwediyé heyineké ya. Her
wusa, dema ku mirov di vé cercoveyé de dihiziré, wé caxé, weke ku me li
jor hani ser ziman, ziman dibé weke réya ragihandiné ya wé téginé O
ank( aqili. Li vir, divé ku mirov li ser vé xalé bas bisekiné. Li vir, gelek
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zanyar 0 filosofan, aqil G ank( tégina zéhné bi ziman ve girédayi hanina
ser ziman. Gotina ku “aqilé mirov & ku mirov fér dibe, bi gotinén ku
mirov wan fér dibe re bi sinor a.” Ev li vir, mijaraka ku pirr zaniné
dixwezé ya. Em divé ku hineki li vir li ser vé bisekin in. Dema ku em
hewl didin ku 1i ser vé bisekin in, pési, mijara té€kiliya ziman 0 aqil weke
mijaraka sereke derdikeve li ber me. Mijara ziman G agil, weke mijaraka
sereka ya. Em 1i vir, nikarin, weyn @ rola ziman, di pésxistina tégina
mirov a zéhné mirov de inkar bikin. Lé li vir, gelo tégina zéhni, bi ziman
bi him a? Ev ji, dem ku mirov li wé dihiziré, her wusa, di cercoveya kirde
U gotiné de ku mirov li wé dihiziré, mirov digihijé gelek ancamén di vé
cercoveyé de. Lé em divé ku bi tégineka aqili derkevina li ser vé re G li
v€ rewsé bihizirin.

Em dema ku hewl bidin ku li vir, tékiliya ziman 0 zéhné fahm bikin,
em divé ku ji da aliyan ve fektorén ku banddré dikin werénina ser ziman.
Aliyek, bi derki ji derve ya. Yani, ditinén ku dihén ditin 0 her wusa
ketina ber ¢cercoveya nerina ditiné de, bandira wan a. Ev ji, weke aliyeki
ku mirov divé ku bi teybeti li ser wé bisekiné ya. Li vir, dema ku em
tégina bi derka derveyi re hildina li dest, divé ku mirov di temené wé de
hisaré weke aliyeki G fektoreka giring hildina li dest. Hisar, wé derkén
derveyi én ditin banddra wan ¢é bike. Ditin, dema ku bi bl, wé bi hisar
bé. Her wusa, ji xwe di jiyané de car bi car mirov dibéje ku "mirov ket
fargé de’. Ev gotina, dibéje ku ‘ez ketim farqé de’, mirov dikaré di
cercoveya tégina hisaré de weréne ser ziman. Ketina farqé de biin, bi seré
xwe, mijaraka ku mirov dikaré bi hisaré re weréne ser ziman a.

Ketina fargé de, bi ditiné re ya. Mirov, bi meji dibiné. Her wusa wé
tista ku dit, wé€ bi meji re bibiné. Ev ditina meji ku bd, ku weke ditinaka
hisari ya, édi wé di wé ¢er¢oveyé de di meji de mayindatiya wé hebe. Di
vé cercoveyé de wé were ditin G ser ziman. Ketina fargé de bdn, her
wusa, di Vé cercoveyé de giringa ku mirov weréne ser ziman. Wé tégina
ditina meji bi xwe re salix bike. Mirov, car bi car, di jiyane xwe de, carna
ku gelek tist li ber mirov i ankd 1i bercavén mirov in ji, mirov wan weke
ku nabiné li mirov té. Pistre, bi careké ku mirov ket hisé wé de, €d1 mirov
wé bibiné. Ev, bi ditina bi meji re dibé. Meji, ku dit, édi wé ew tist were
ditin. Wé were kifskirin. Kifskirin 0 ditin, her wusa li vir, di vé gercoveyé
de weé bi ditin 0 anka kifskirina meji re wé werina ser ziman.

Ditina bi meji re, wé weke aliyekT giring bé ku mirov li ser bisekiné
ya. Her wusa ditina bi meji re, ditina bi hisari ya. Meji, wé ditina ku girt,
bi xwe re salix dike. Meji, wé ditiné bi tista ku dit re weke tist dibiné O
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hisaré di derbaré de ¢é dike 0 wé derk dike. Edi bi vé wé re, wé hildan
bibe.

Zaroyeki piglk, dema ku leyistikeké dileyizé, ew leyistika ku leyist,
weé cergoveya xatén leyistiké di meji de kifs bike. Vé yeké, wé bi neriné
re bike. Li vir, dema ku em cercoveya leyistiké, weke daréjkeké mirov
weé hilde li dest, divé ku mirov wé dervi tégina ziman hilde li dest. Her
wusa, mirov divé ku ji ziman cudatir wé hilde li dest. Ev ji, wé weke
aliyekT giring bé ku mirov wé weréne ser ziman.

Zaroyek, dema ku bi leyistiké re cercoveyek hat danin li beré, wé
cawa ew leyistik were leyistik were leyistin, wé li wé bihiziré. Her wusa,
ev ji daréjka leyistiké ya. Daréjka leyistiké, wé weke rastiya leyistiké ku
cawa dihé leyistin bé. Di vé cercoveyé de dema ku réz G dor hat leyistina
leyistiké, wé li gorT wé daréjké zarok wé bileyizé. Ev daréjk zarok, wé
pési fér dike.

Lé li vir, dema ku em bahse wé “férblna leyistiké” dike, mirov weke
k u bahse fektoreka derveyi dike li mirov té. Ev zaro, heta ku wé leyistiké
férnebé, wé nikaribé weé leyistiké bileyizé. Ev ji, weke aliyeki ya. Ev di
meji de ya. L& dema ku em di cercoveya meji de hildina li dest ji, em
divé ku bi wé fektora derveyi ya, fektora hundrayi ji ji birnekin. Ev
fektora hundurayi ji, xév G hildanén wé na. Ev aqilé ku bi daréjki di xévé
de ya, wé€ ew ji, di wé€ rewsé de kifskar bé. Her wusa, li vir, dema ku
mirov zaroyeka piclk a pitiki hilde li dest, mirov divé ku weréne ser
ziman ku ew zaro, hé ku neblya @ ne hatiya dunyé, ew di mejiyé xwe de
xwediyé wé fereset O ank( potansiyale ya. Ev, bi awayeki rakendi,
girtlya. Ev rewsa bi zaro re, wé pisti ku bt i hat dunyé 0 pistre, wé édi
xwe hin bi hin bide diyarkirin. Ev zaro, heya ku bi careké ku féreka ku
hi¢c wé jin nekiri were bira wé. Her wusa, pisti ku mazin bl G pistre ji, ev
rews bi derfeta ku bi wé re bibe. Ev rews, di temené wé de heyina xévé O
girtinén di hunduré wé de hena. Dema ku mirov temené miroveki hilde li
dest, divé ku mirov weke 70 ~ ankd 80 sali weréne ser ziman. Lé ev
temen, ti cari bo xévé nablihdré. Xév, xwediyé rakendiyeka ku dicét ta
serdemén destpéka mirovi é hizirkiriné ji ku bi weé re heya ya.

Di vé cercoveyé de mirov dikaré bahse fektora xévé bike weke
aliyeki hundurini di temené wé pésketin G férblina zaroyé de. Di vé
cercoveyé de, pistre ji ku zimané zaroyé pésket, bi alikariya férén ku di
wé cercovaya mazinblna xwe de ku diji de wé salixkirinan bike. Di vé
cergovey€ de, her wusa zimané dayiké, wé hertimi temené pésketina wé
zaroyé bé.
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Dema ku zaro, mazin bl 0 pé de, wé hé ku ne neblya 0 ne hatiya
dunyé ji, gelek ji wan gotinén ku bi dayiké re hena, weke rakendi wan bi
xwe re dihilde. Her wusa, hé di ziké dayiké bidest férblna zaroké wé
weke aliyeki teybet é vé fahmkiriné bé ku mirov bi teybeti divé ku wé
fahm bike ya.

Em li vir, divé ku vé yeké fahm bike ku tégina zéhni, wé weke
tégineka ku bi réya ziman dihé ser ziman werénina ser ziman. Lé li vir,
dema ku em bahse tékiliya zéhné 0 ziman bikin, em divé ku werénina ser
ziman ku tékiliyeka pirr tevlinev di nava wan de heya. Her wusa, weyn {
rola ziman, ji ragihandiné zédetiri heya di wé ¢ercoveya tékiliya bi z€hné
re de.

Gotinén ziman, tené tégina zéhni salix nakin G nayénina ser ziman. Ji
wé zE&detirT weyneka wan ya bi tékili 0 girédani heya. Ew ji, her wusa,
mirov dikaré bi tégina ziman re weréne ser ziman. Li vir, dema ku mirov
bahse salixkirina gotinén ziman dike ji, li vir, ¢endi ku ji wé z&hné
salixkirin dihé kirin bi heman rengf di gergoveya tégineka Iéhatineké de ji
ew salixkirina bi kirde G ankd wateya gotina ziman re dihé kirin. Ev, wé
di cercoveya pergalek aqili a ku bi wé tékiliya zéhné 0 ziman bi hevda re
dihé danin wé were ser ziman.

Em li vir, divé ku vé yeké ji, werénina ser ziman ku tékiliya zéhné G
ziman, di vé cercoveyé de ji ya ku em dizanin kdrtira. Her wusa, bi
pergali, divé ku mirov di destppéké de ji du aliyan ve wé salixkirina bi
kirdeyi weréne ser ziman. Aliyé pési, bi watekirina gotiné G aliyé
duyemin ji bi tégina zéhné re léhatiniya ku dihé Iégerin G c¢ékirin a. Ev |i,
di cercoveya hoyandinek tégini de bi meji re dihé G dibé. Hoyandina di
nava gotin O kirdeyé de, wé rengé hoyandina di nava tégina léhatiniya
zéhné 0 ziman de ji weréne ser ziman. Ev ji, wé weke aliyeki din é ku
mirov divé ku wé bas fahm bike ya.

Ez li vir, dema ku li gotiné dihizirim, ez vé yeké dibinim ku c¢endi
gotin di wé cercoveyé de hoyandi ya. Minag, gotinén zimané kurdf pirr
kevn in. Ji serdemén gati, hari 0 mitanniyan O hwd, ta roja me, gelek
pévajoyén tégini én aqili bi wan re buhuri na. Ev pévajo, wé gotinan, bi
gelek rengan, bi wate bike. Her wusa, bi tégini, dem bi dem ji n0 ve
salixkirina gotinan ku dibé ji, wé ne temené vajiblnaka wé de, I1& di
cercoveya hoyandinaka di wé de wé were (0 bibe. Li vir, em divé ku vé
tégina hiyerersiki a di nava kirde G gotiné de bas fahm bikin.

Li vir, dema ku mirov li ser tégina aqil dihiziré, her wusa di vé
cercoveyé de bi aqili mirov wé rastiyé bas kifs dike. Aqil, wé weke
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kirdeya jiyane mirov bixwe ji bé. Her wusa, li vir, divé ku mirov vé
rastiyé bas bi gotiné re weréne ser ziman ku gotin daréjkiya ku wé
diafiréné 0 dihéne ser ziman, wé ew daréjk, kirdeyé bi hisariya wé re di
jiyané de bide diyarkirin. Her wusa, li vir, em divé ku vé yeké werénina
ser ziman ku her slaixkirin wé tégineka afrineriyé bi xwe re weréne li
holé. Salixkirin 0 ank( bi navkirin, weke salixkirina daréjké 0 her wusa
bi higarkirina wé ya ji. Ev ji, dema ku mirov li wé dihiziré, mrov dikaré
Vé ji di dewama wé de bibéje ku salixkirin, térkeriyeka wé ya daréjki bi
we re ya ku divé ku mirov bi teybetl wé kifs bike ya. Ya ku wé aqil bike
aqilé afriner ji, wé ev rasti bé.

Gotin, her wusa, li vir, divé ku mirov weke aliyeki giring & zéhni ji
weréne ser ziman. Zéhn, xwe bi wé dihéne ser ziman. Li jor, me tékiliya
ziman U z€hn, ji hevdi cuda da nisandin. L€ li vir, mirov, weke pévajoya
duyemin weke ya minaq pésketina bi zaroké re mirov dikaré ziman weke
aliyeki giring é z&hné ji weréne ser ziman. Her wusa, dema ku zaroke, bi
zimané dayika xwe, li cirokeké G hwd bi vegotini I& hisand, wé
cercoveya tégina bi gotinén ¢iroké re wé were 0 di seré wé de xwe bide
salixkirin. Minag, gotinén bas” G anki 'ne bas” ku di nava vegotiné de
hatina salixkirin 0 ser ziman, w¢ kifskirineka wan ya biz€hni wé hebe. Ev
ji, weé édi rengé ziman G pésketina ziman, di ¢ercoveya tégina zéhné de
hineki din giringtir G bi watetir bike. Zarok, salixkirina wan gotinan bi
rengé ku di meji de kir, wé salixkiriné bi wan re bide kirin. Her wusa, wé
mejiyé xwe di wé cer¢oveyé de pé€s bixe. Li vir, dema ku em di
cercoveya zaro de, bibéjin, divé ku mirov bibéje ku her gotin, ji gotin O
wateya wWé zédetir, weke zéhneké ku zarok wé digireé ji dibé.

Dema ku mirov li zaroké dihiziré, mirov divé ku bibéje ku ziman di
pésketina zaroké de, weke aliyeki z€hni ji té ditin. Bi teybeti di zarokén
pictk de zéhné, di cercoveya fahmkiriné de Ié dihé nerin. Her wusa, ast (
radaya fahmkirina zaroké, dide nisandin ku zarok ¢endi bi aqil a. Di
zaroeyak sé O ank( car sali, dema ku leyistokek dane desté wé ku bi wé
bileyizé, wé li wé bi hiziré. Pistre roja din, ku wé zaroyé ku leyistoka
xwe windakir (0 ank(d ku dani ciheki 0 nezani ku zaniya li kQderé, ku jé
hat pirsin ku “leyistoka weé li kQideré ya“, wé bersivé nedé 0 di mejiyé xwe
de Ié bihiziré. Bersivé ku bide ( béje ez nizanim "mirov dikaré tékiliya
wé bi wé hizirkirina wé re déné 0 ne déné ji. Ev pirs, weke pirseke himi
ku ji zaroké hatiya pirsin a. Minaq, dema ku mirov pirsé bigharéne 0 ji
pirseké zédetiri gotineké bibéje ku ” zarok, li leyistoka xwe dihiziré ku
daniya kiideré.” Ev wé weke dareké bé. L& wé rewseka hizirkiriné a
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z&hni bi xwe re wéréne ser ziman. Pisti ku zarok li leyistoka xwe hiziri
ku wé bibiné, wé demeka kin G yan ji diréj de wé bibiné 0 yan ji nebiné.
Li vir, tégina higkiriné ku zaroyé leyistoka xwe daniya kideré, wé weke
tégineka himi bé. Li vir, di vé hiskiriné de, wé€ di wé rews 0 temené pigiik
é zaroktiyé de fektorén hunddrayi én weke xévé G hwd, banddra wan
z&detir? hebe. L& li vir, em nikarin fektorén derveyi ji inkar bikin. Ji ber
ku fektorén derveyi, ku heya mirov dibina serxwe, wé weke fektorna ku
pési hiskiriné digirin bin.

Li vir, divé ku mirov weréne ser ziman ku di ditiné de ¢endi ku weke
tégina ziman giringiya wé, wé hebe. Di vé temené zaroké de weé tégina
ziman, xwe bi tégina fahmkiriné re bide diyarkirin. Zarok, di salixkirina
wan gotinan de, héza salixkirina wé, wé zarok bigihéne ditina leyistoka
we. Em i vir, dema ku li ser gotinén ziman re, hewl bidin ku vé rewsa
téginé ya bi zaroké re fahm bikin, em bibinin ku gotin, di salixkirina
rewse de kifskar a. L& gotin, li vir, ¢endi ku di mejiyé zaroké de ji b€,
weke ku bi zaroké re wé giimané dide ¢ékirin. Zaroyeka leyistoka xwe li
serso’y€ da ardé€ G winda kir, wé pistre li wé bigirihé Gt wé leyistoka xwe
di cih de di serso'y¢€ de bibiné. L€ pisti ku wé zaroy¢e leyistoka xwe dit G
pistre hat i bi dayika xwe re rlnist G dayika wé ji wé re ¢irokek vegot.
Ku di ciroké de disa zaroyek heya 0 vécaré, zaroya di ¢iroké de
leyistokeka wé heya 0 wé ji leyistoka xwe li péjgehé windakir. Ev wé di
mejiyé zaroké de bicih bibe ku zaroké leyistoka xwe di péjgehé de
windakiriya. Wé weke ku ji bir bike ku zaroké di serso’yé de leyistoka
xwe windakiriya. Ev, rewsa “weke jibirkiriné”, wé bi zarokeé re bibé. L&
zaro, weé ji bir neké. Ew rewsa ber¢ ku wé jinkiriya G leyistoka xwe li
serso’'y€ windakirlya wéke tégineké wé di seré wé de bé. Lé wé di weé
kéliké de wé ji bira wé heré. Ew wé di mejiyé wé de di xéva weé de bicih
bibé. Daréjka wé rewse, wé pistre bi rengna din ku zaro di farqé de bé G
ankd ne di fargé de bé, wé xwe bi wé re bide diyarkirin. Her wusa, ev wé
temené hin afrineriyna ji bé bi zaro re. Li vir, dema ku mirov li vé rewsé
dineré, mirov rasti, tégineka din ji té. Her wusa ew ji ev a, ku tégina
windakiriné, bi zaro re afiri ya. Pisti ku zaro leyistoka xwe windakir G pé
de, mirov dikaré vé pirs€ bike ku “zaro, wé li kiideré bineré bo ku
leyistoka xwe bibiné(?).” Di aslé xwe de bersiva vé pirsé bi zaroké re
heya. Lé ew ne di fargé de ya. Li cihé ku wé li wé leyistoka xwe
windakiriya, ew li wir maya @ ew jiyankiriya G derbas kirtya. Dema ku
hat pirsin ku ”zaro, weé 1i kideré bineré bo ku leyistoka xwe bibiné(?)”,
hing’ pirseka ku bersiva wé té “zanin” ku bi zaro re heya bi kirina wé re 1é
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té légerin. Zaro, wé vé yeke kifs bike. Dema ku zaro, ji fektorén derveyi
ku heya wé dibina ser xwe ku dir were girtin, wé zaro his bike ku
leyistoka xwe li kiideré bibiné. Li vir, ev tégina “ditiné”, weke kirdeya
himi ya vé rewsé ya. WE ditiné divé ku zaro bi xwe re bike. Li vir,
fektorén ku wé alikar bin ji zaro re ku wé bibiné, di seri de ji aliyé
hunddrini ve xéva weé ya. Hey 0 bal, li vir, weke di gotinén ku em divé
ku weke kirdeyiya rewsé hildina li dest in bin. Heya zaro, wé ditina
zaroyé bi xwe re béné. Lé wé nede diyarkirin ku zaro ¢endt bi aqil G ankd
ne bi aqil a. Ya ku wé li vir bide diyarkirin, ew hey a. Em li vir, divé ku
Vé yeké, bibéjin ku di zaroktiyé de férkirin bi heybdné re divé ku mirov
weréne ser ziman. Her wusa, heybiin, hoyandina li rewsé ya.

Zarok, dema ku leyistoka xwe li hundlrl windakiribé, wé pisti ku
windakir 0 ket légerina ditina leyistoké de, wé ew hisa hunddr bi wé re
hebe. Bi wé hisé re wé beré xwe bide hunddr. Li hdnddr li kdderé
windakiriya? We li wé bigerihé. Mejiyé zaro, wé vé yeké bike. Li vir,
fektora himi, ew fektora hinddrini ya. Her wusa, xév a. Lé fektora
derveyi 0 band(ra weé ji, heya.

Zaro, di wé temené xwe de nikaré rewsa derve bibiné 0 bi xwe re bi
tégin 0 hisar bike. Ya ku wé bi zaro re, wé valahiyé dagiré€ ji, ew fektora
handdrini ya, yani xév a.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku di fahmkirina
rewseka tevlihev de mejiyé zaro, li ser salixkirinén xwe re digé. Her
wusa, ew salixkirin ji, gotinén ku di meji de salixkiri na. Naskirina
gotinan, wé di meji de zaro serbest bike. L€ kirariya zaro ku wé ¢é bike,
wé zaro bi z&hné xwe re tékiliyé bi hevd( re déne. Di vé cercoveyé de bi
vir ve girédayi mirov dikaré vé yeké ji bibéje ku mejiyé zaro, serkevtitira
bo ditina bersivé. Her wusa, di nava leyistokan de, dema ku hinek
leyistok hatina danin ber zaro O hinek ji wan leyistokan hatiya xistin
hundiré qotiyeka sergirtl de. Pistre ji zaro hatlya pirsin ku "di hunduré
gotiyé de ¢i heya’. Zaro, pési ditibl ku ¢i bl O hatibl xistin hunduré
qotiyé de. Di kifskiirna vé wé leyistoka di hunduré qotiyé de zaro bi ditin
0 kifskiirna xwe re serkevti ya. Ev, rewseka u z€hné zaro dide nisandin a.

Bi awayeki din, pistre qoti té vekirin O leyistokén di hunduré wé de
tén derxistin. Pistre qotlya vala dihé danin ber zaroké. Pistre ji
zaroké(zarok ku sé€ Gt ank(i ¢ar sali) té pirsin ku “¢i di qotiyé de heb(i?” Li
vir, pirsa ¢i di qotiyé de hebd, wé ji zaroké were pirsin, di ditina bersiva
wé de zarok serkevti ya. Her wusa, ev pirs, xwediyé xwediyé hokera
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dema buhuri ya. Her wusa li pirsé lékera dema bahdrT ji zaro dihé Kkirin.
Zaro, weé di ditina xwe de dibiné.

Em li vir, vé€ yeke ji bib&jin ku dema ku mirov li rewsa zaroké dineré€,
dema ku di gercoveya aheng, tégin 0 her wusa pergaleké de cendi ku
kirariya tevlinevi weré danin ber zaro, wé mejiyé zaro tevlihev neké. Ev
ji, girédayl hoyandina zaroké ya bi aheng 1 pergaliya rewsé ve ya. Zaro,
li vir, divé ku mirov weréne ser ziman ku bi gotini kifskirinén xwe
dihéne ser ziman.. Lé zarok, ji ya ku édi hin bi hin dihéne ser ziman,
z&detir jT xwediyé wé ya di seré xwe de. Divé ku mirov di seri de vé yeké
bi zaro re kifs bike. Yani, tégina her gotina ku zaro hani ser ziman, tisteki
ku nG ku haniya ser ziman a, li vir, gotinaka divé ku mirov li ser pirr
bihiziré G niqas bike ya.

Her wusa, li vir, mirov divé ku vé yeké weréne ser ziman ku zaro
cendi dikaré xwe weréne ser ziman. Dema ku em di gercoveya tégina
“Xwe hanina ser ziman a zaro” de li mijaré binerin, hingi, ew rewsa ku
weke rewsa zaro ya ‘xirablina ziman’ ji dikeve ber niqasé G 1€pirsiné de.
Her wusa, her rews, li gori xwe 1 rastiya rébaz G teheré dixwezé bo xwe
hanina li ser ziman. Rewsa xirablina ziman ji, di gelek rewsan de, mirov
dikaré bi cercoveya ku zaro xwe di wé de nabiné de weréne ser ziman. Ji
weé wirdetir ji, mirov dikaré bi rewsek zaro ya ne tégihisti re mirov dikaré
weréne ser ziman.

Li vir, mirov dikaré vé yeke ji, weréne ser ziman ku ev rews bi me
dide tégihistin ku rewsek G anki kirarecka ku zarok wé té bi testkiriné re
ku serkevti bé, heya ku hem( zaro di wé de ne serkevti bin. Dema ku
weke sablomeké heman testé li hem@ zarokan mirov bike, wé hingi, di
hinekan de basiyé 0 di hinekan de ne basiyé bide nisandin. Heta ku di
hinek testén ku pirr bi ”aqilane” tén hasibandin de, ew zarokén ku "weke
ne z€de jir” 0 ankQ “pirsgiréka wan ya fahmkiirné heya” 0 hwd, ku dihé
dayin nisandin, serkevtitir bé. Ev ji, her wusa, ji aliyé kirari, nézikati 0
her wusa rewsén testkiriné ve dewlemendiyeké dixwezét. Li vir, divé ku
mirov vé yeké bi vir ve girédayi weréne ser ziman ku her rewsa ku zaro
di we de serwaxta, rewsa ku zaro bi mejiyé xwe afirandiya. Di rewsén ku
weke qalib dihén danin ber zaro, rewsén ku di wan de zaro wé serkeve {
ank( sernekeve bé. Ji ber ku ew ne zéhné zaro ya. Lé dema ku zaro, bi
zéhné xwe kir, wé di wé de serkevti bé. Ev ji, wé bi derfetblina zaro re ku
karibé xwe weréne ser ziman re wé bibe. Zaro, li vir, divé ku mirov
weréne ser ziman ku bi zéhné xwe re serkevtitira ji z€hné ku hatiya danin
li pésiye.
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Jir G tékiliya wé ya bi ziman re. ..

Em divé ku li vir, tékiliya jiré G ziman ji hildina li dest, her wusa
ziman bi xwe ji, em dikarin weke tégineka jiri hildina li dest. Serdestitiya
li ziman, wé jirlya mirov xort bike, serdestiya mirov di fahmkiriné de pés
bixe G bawerfya mirov bi mirov béne. Ev ji, wé bike ku mirov zédetiri
vekirl bé ji pésketinén pésketinén din re. Her wusa vekiribiina ji
pésketinén derveyi re bi awayeki wé civaknasi re ku mirov weréne ser
ziman, wé rengeki din é jira mirovi ji bide diyarkirin. Ev ji, wé her wusa,
weke ancamaka tégin 0 féra mirov bé. Me li jor bahse zaro 0 pésketina
wé kir. Emé li jér, hé li ser v& mijaré rawastihin. Lé li vir, em divé ku
hineki pési 1i ser tégina jiré ya bi ziman re bisekin in. Ev ji, giringa ku
mirov li ser bisekiné.

Ziman, bi xwe re ji, dema ku mirov li wé dihiziré, di ¢ergoveya aqil
U jiriyeké de mirov dikaré weréne ser ziman. Di kurdi de gotina “jir’,
weke gotinaka pirr kevn a. Her wusa ev gotin, tégineké di derbaré
pésketina aqiliya mirovi a mirov de didét mirov. Her wusa, dema ku
mirov li vir, li ser ziman re li jiré neri, mirov vé yeké, dikaré fahm bike.
Ziman, bi gotinén xwe re téginaka jiri 0 aqili a bi bireweri ya. Ev tégina
bireweri, bi fér G jiyanbliné re hin bi hin z&detir dibé G pés dikeve. Ev ji,
té wé watey€ ku jir p€s dikeve. Em li vir, divé ku werénina ser ziman ku
sert (i mercén mirov, zoré didina hizirkirina mirov. Her wusa, her sert G
merc bi rengeki hizirkiriné dide kifskirin. Li vir, ne sert 1 mercén xizani
0 dewlemendiyé di jiriya mirov de wyn diileyizé. Ya ku di jira mirov O
pésketina mirov de weyn 1 rol dileyizé s€ rewsén himi na. Yek, xév a. Ya
duyemin fér G cerba jiyani ya. Ya séyemin ji, xwandin O férblna. Her
wusa, ev ji, di nava jiyané de pésketiné didina kifskirin.

Em li vir, divé ku vé yeké bas fahm bikin G werénina ser ziman ku jir,
wé fahmaka tégini ya bi aqili bé. Li vir, jira ziman, dema ku mirov wé
hilde li dest, mirov ¢endi ku li wé serdest a, wé mirov serwaxttir O jirtir
bike. Zimané jirT ji, zimané dayiké ya. Em vé yeké ji divé ku binxat
bikin.

Li vir, divé ku mirov vé yeké bas weréne ser ziman ku mirov ji
cercoveya xwe ji fér dibé. Her wusa, bi ditin, xwandin G her wusa fér O
ceribandiné, mirov dialimé. Alimina mirov, wé her wusa, aliyeki aqiliya
mirov bé. Li vir, weke ancamna jirbdné, xortbdna jiberkiriné 0 ankd di
xév de girtiné G hwd, weé pés bikevin. Ev ji, 1i ser ziman re pés dikeve.
Mirové ku serdestiya wi li zimané wi yé civati 0 dayiké heyi, ew mirové
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ku dikaré weke xwe gihandiné jira aqili. Her wusa, di nava civaté de,
téginén “hanakkiriné” (0 hwd, wé rengna giring é jira zimani 0 aqili ya li
ser weé re bin. Em li vir divé ku vé yeké werénina ser ziman. Li vir, em vé
yeké ji, bibéjin ku cend cdreyén jiré hebin ji, di temené wé de tégina
civati U civaknasi ya civati weke him 0 bingihin a. Em vé yeké divé ku bi
teybet binxat bikin 0 werénina ser ziman. Mirov, dema ku bi aqilé xwe
pésket, mirov wé di temené wé de ¢i bibné? Wé ziman bibiné. wé xwe
hani ser ziman bibiné. Bikarhanina aqilé xwe 0 vaca xwe bibiné. Bi
tékiliyén xwe yén civati 0 civaknasi 0 hwd bibiné. Weé bi xwe adilandina
xwe ya bi keseyetiyé (I ditiné re bibiné. WEé bi tékiliya xwe ya bi xwezayé
0 hewirdora xwe re bibiné. WEé bi rengé t&j G glhdarkiirna xwe ya bi
musiké G xwandina xwe ya bi wéja G hwd re bide diyarkirin. Her wusa,
bi dimen ditin 0 her wusa awakiriné bide diyarkirin. Her wusa, ji van
rews U rengan 0 gelek rews G rengén din én weke van mirov dikaré jiré
weréne ser ziman. Mirov dikaré bi jiré re weréne ser ziman.

Li vir, jir, weke aliyeki giring € pésketina mirov ya aqili ya. Mirov
dikaré weke aliyé pésketina aqilé xwe ji weréne ser ziman. Bi wé re,
mirov dikaré jiré, weke tégineka bi serwerbln G bi karhanina aqil ji
weréne ser ziman. Jir, hisariya bi aqili ya. Mirov divé ku di v€ gercoveyé
de weréne ser ziman. Ev rewsén jiri ku mirov dikaré 1i wan bihiziré, di
jiyane mirov de bi mirov re hena. Her wusa, aqil, di jiyané mirov de bi
mirov re heya. Her wusa, rewsén tékildanin O her wusa fahmkiriné ji bi
hevd( re di jiyane miirov re bi mirov re hena. Em vé yeké, di jiyane xwe
de dibinin. Di jiyane xwe de ditinén mirov, tékilt 4 fahmén mirov G her
wusa tevgerén mirov vé rastiyé radixina li bercav. Jiriti, hineki, di
ahengeké di dewamiya jiyané de ji mirov dixwezé ku mirov di
cecroveyeke de bi vaca wé re tevgeré bide nisandin.

Gotina “kirinén aqgilane” ku mirov di jiyane xwe de dihéne ser ziman,
her wusa mirov dikaré vé cercoveyé de weréne er ziman. Kirinén aqgilane,
Kirinén ku mirov di derbaré wan de xwediyé zanin ( téginé ya. Her wusa,
his€ mirov di derbaré wan de heya ya. Mirov, dema ku kirineké dike,
mirov dizané ku ew Kirin ¢i ya (0 ancama we ¢i ya 0 her wusa di derbaré
wé kiriné de hisariya mirov di mejiyé mirov de heya. Ev ji, aliyekT jiriya
mirov ya bi aqili ya.

Kirinén agilane, weke ku me li jor bi gotina bi aqil di fargé de bdn O
ank( ketina faqé de 0 hwd re, mirov dikaré weréne ser ziman. Ev rews,
her wusa wé weke rewsna ji bin. Li vir, jir, dema ku mirov bahse wé
dike, mirov dikaré bi aqil G bi karhanina agil re ji weréne ser ziman..
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Mirov c¢endi dikaré Kirinén bi aqil bike, di vé gercoveyé de mirov dikaré
bahse jiré bike. Kirinén bi aqil, ew in ku mirov dihisé wé de bé na. Her
wusa, di ahengeké de wé aqiliy€ bide nisandin a. Ev rewsa jiriya bi aqili
ya.

Her wusa, li vir, divé ku mirov vé yeké bi teybeti binxat bike G weréne
ser ziman ku di temené jiriya keseyetiyé de tégina diroké ya serdemén
buhuri ji heya. Ew ji bi gas serweriya li ziman ku serweri li wé bd, wé bi
xwe re jiriyeka tégihisti weréne. Dirok, himeki giring € ku mirov li vir
divé ku weréne ser ziman a..

Civate kurd, ji seré cihané € yekemin ve pisti ku rejimén weke rejmén
irang, tirkiya, Tragq 0 SOri 0 hwd ava ban ( pé de, di nava wan de hat
gatkirin. Yek ji ji wan rejiman ew mirovati neda nisandin ku desttré
bidina kurdan ku bi zimané civate xwe perwerdeya xwe ya civati 0
keseyeti bibinin. Lé ji nava civaté, gelek kesyetiyén ku dibistan ji ne
xwandibiin, pistre bi helbest, ceribandin, roman 1 pirtikén di warén din
de nivisandin. Tevi ku van mirovan perwerdeyek ne hildabd ji, ev
nivisandin kirin. Van mirovan, tevi ku ti dibistan ji ne xwandin 0 wusa
nivsandin? Ev di ancama ¢i de ba? Ev rewsa van ¢end mirovén ku bi
zimané civate xwe ku dinivisandin, dide nisandin ku serwerbtina li
zimané civate wan, wé ji wan re bé perwerdeya heri mazin ya bi temen
dirok. Tené, zimané civate xwe zanibdn 0 hineki li wé serwerbin, téra
wan dikir ku binivisénin. Her wusa, li vir, em divé ku jira bi ziman 0
tégina diroké O felsefeya wé ya ku di nava civaté de diji re werénina ser
ziman. Ti civat, nin a ku ji té€gihistina diroka xwe dir diji. Dema ku bi
civatiti hat jiyin, wé hingi, ew dirok ji, biveje. Her wusa dirok bi wé
civatitiyé re weré vejandin. Ya ku mirov di vé rewsé de bi rewsa
kurdistané re dibiné ji ev a.

Zimané kurd, li herémén kurdistané ku bakdré kurdistané bé G anki
herémén din én weke rojhilat, baslr G rojavayé kurdistané bé, ku di nava
civaknasiya civatitiya xwe de jiya, hingi digihiji wé asta afrineriyé. Ev
yek, bi awayeki vekir? bi jiriya diroki ya kurd re hatiya ditin G kifskirin.
Miroveki ku hi¢ perwerde nediti ku pirtikan biniviséne, mirov divé ku i
ser wé jirlya zimani re bi diroka civaté re werénina ser ziman. Ev ji, weke
aliyeki giring ku mirov divé ku wé li vir kifs bike 0 weréne ser ziman a.

Jir, her wusa aqil a. Aqil ji, bi gotinan 0 ziman dihé ser ziman. Li vir,
dema ku em gavé biavéjin O bi ber jiré ve herin, divé ku mirov, ji ziman
destpé bike. Her wusa bi ziman re bi ber aqil 0 fahmkiriné ve heré. Ji wé
ji, bi ber zanin 0 jiré ve heré. Zanin, ew aqilé ku mirov bi jiri dikaré wé
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weréne ser ziman a. Di nava kurdan de ji, ev bi vi rengi dihé hanin ser
ziman. Her wusa, ew galibén férbiné én zimani ku di serdemén beré de
blna, ew ji, di dema dahdrkirina xwe de tégineka civati ya aqili bi xwe re
bi diroké re radixina li bercav. Li vir, em v€ yeké bas fahm dikin ku jir,
tékiliya weé bi serweriya ziman re pirr z&de heya. Ji wé ji, wirdetir, tégin
tégiha diroké, wé weke temeneki giring bé ji wé€ G pésketina wé re. Her
wusa, divé ku mirov vé yeké bi teybeti weréne ser ziman. Di zimaneki
kevn de, tégina jirl a aqil, mirov dikaré pirr zédetir kifs bike. Her wusa,
zimané kurdi, vé derfeté bi diroka xwe re didéne ber me. Di vé gercoveyé
de em vé rewse, bi tégina ziman 0 diroké re di temené pésketina jira
civati a kurdistant de ji divé ku werénina ser ziman. Bi tégina diroka wé
ya civate weé re ziman, heyina wé, jiriyeka giring dihéne G didéne ber me.
Em li vir, vé yeké ji divé ku werénina ser ziman. Jiriya zimani, li vir, bi
giringi divé ku mirov wé kifs bike. Jirlya zimané, wé bi serwerbina li
ziman O jiyanbUna civaknasi a civati 0 bi tégina diroké re wé xwe bide
diyarkirin i pésxistin.

Ziman li vir, bi jiré re weke tégineka himi derdikeve li ber me. Li vir,
divé ku em bibéjin ku ¢endi ku ziman derkeve ber me ji, divé ku em
bibéjin ku jir, weke tégineka ku bi réya ziman re dihé ser ziman a.

Li vir, dema ku mirov li axiftina miroveki dineré, li gori sert G mercén
ku diji, wé béjeyan béne cem hevdi O hevokan ava bike. Her wusa ziman
li vir, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov dibiné ku aqil bi wé re xwe
dihéne ser ziman.

Mijara tékiliya ziman 0 aqil, hertimi di nava zanyar O filosofén
serdemén beré €n kevnera de ji biya mijara nigasan. Gelekan ji wan li wé
tékiliyé hizirina G di ¢ercoveya ziman de aqil hanina ser ziman. Her wusa
Zerdest, di ¢cergoveya ziman de aqil G bi aqil re ziman dihéne ser ziman.
Di vé cercoveyé de aqil, weke bescke serbixwe dibiné G dihéne ser
ziman. Dema ku ew bi dialitiya xwe re las 0 giyané ji hevdi ¢tida dihéne
ser ziman, her wusa aqil ji, weke beseka bi seré xwe dihéne ser ziman. Ev
ji, di wé demé de ji dibé mijara nigasan, gelek ji wan zaneyén wé demé,
bawer dikin ku pistl ku mirov mir @ pé de, wé aqil ji pé re winda bibe ji
holé heré. Lé hinekan ji bawer dikirin ku pisti ku mirov mir ji, wé aqil
biji. Zerdest ji, yek ji wan kesan bl ku bawer dikir ku «wé aqil, pisti
mirina mirov jT wé biji bi giyana mirov re.» Di vé cercoveyé de hanina
ser ziman. Di vé gercoveyé de li ser aqil, pistre ji di nava zanyar @
filosofén demé de we li ser aqil ev nigas bidom in.
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Di nava civate kurd de bi sedsalan hatiya bawerkirin ku "pistl ku
mirov mir 0 pé de, wé aqilé wi heré xw(dé.» Heta ku dihat bawerkirin G
gotin ku «wé hem0 Kirin 0 kiryarén mirov, di hunduré wi aqili de bin G
wé ew agil heré cem yazdan(xw(dé) G wé wan ji yazdan(xwddé) re
weréne ser zima.» Ev aqil, di serdemén beri zayiné de ji heblya. Pistre ji,
wé hebe U weré ser ziman. Her wusa, di vé& gergoveya vé hevoké G aqilé
de wé gelek aqil werina ser ziman.

Hewldana fahmkirina aqil, wé diroké bi xwe re bide nivisandin. Her
wusa, wé€ ev hewldan di temené pésketina civatitlyé de ji bé. Li herémén
mesepotamya(kurdistané), wé aqil pirr z&de were xabitandin.

Li ser aqil hizirin, wé her wusa pirr z&de bibe. W& hewl bé dayin ku
aqil ¢iya G weré fahmkirin. Hewldana fahmkirina «koka aqil», wé were
dayin nisandin. Hewldana fahmkirina koka aqil, her wusa, wé were ser
ziman. Gotina «koka aqil», weke gotinaka ku di nava civate kurd de pirr
zéde hatiya ser ziman a. Her wusa, di vé ¢ercoveyé de gelek niqas 0 aqil
mesandinén ku heta roja me dihén zanin ji hena. Em dema ku bahse aqil
0 pésketina wé ya di nava civaté de bikin divé ku em van aliyan ji li
bercav bigrin G werénina ser ziman. Diroka aqil, wé pirr kevn heré. Di
desté me de, 1 ro bineter hena ku em dikarin bib&jin ku gotinén aqil én di
zimané kurdi de én weke ‘his’, ‘zanin’, ‘ziman’, G hwd, hé di dema har1 Q
mitanniyan de dihatina bikarhanin bln. Ev gotinén aqil in. Gotinén aqil,
z&de bikarhanina wan, pirr zéde balé dikiséne li ser xwe. Her wusa dema
ku em li ser zimané kurdi ji, wé Iékoliné dikin, em rastiyé vé rastiyé tén.
Her wusa, navé destana «gilgamés» bixwe ji, ku di kurdi de té wateya
«gayé gir» 0 0 ankd «yé& weke gir 0 weke gayé mazin a» G hwd, dihéne
ser ziman. Sibandin, bi aqil dihé kirin. Li vir, ev sibandina weke gayeki,
tégineké di derbaré mesandina aqil a wan demén beré de ji didét me. Ev
sibandina ku bi navé ‘gilgamés” re dihé kirin, dide nisandin ku aqil
pésketiya 0 sibandin li ser tégina aqili re dihé kirin. Ev rewsa sibandina
weke ga, wé tégineka agilane bé. Em divé ku vé yeké di seri de werénina
ser ziman.

Ev rews, di zimané kurdi de pésketi hena. Her wusa, sibandina bi vi
rengi weke ku bi navé ‘gilgamés” re ku dihé ditin, di zimané kurdi de
heta roja me ji dihé kirin. Ev, rews, di temené bi teybeti, wasifkirin 0
ank(i bi sibandiné hanina ser ziman de ya. Yeki ku bi xirabi were
sibandin, wé sawalaka ku ne bas té zanin 0 ku zireré dide mirov wé were
nagandin 0 weke wé were sibandin. Her wusa, bi heman rengi vaji weé ji
dihé Kirin. Ev rengi téginé, bi seré xwe jireké bi ziman re O li ser gotinén
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sibandiné én ku hatina kirin re dide nisandin. Sibandin, jirek a. Divé ku
mirov v€ yeké ji bas fahm bike. Sibandin, wé tégineka jiri ya aqili bé. Ev
Jir ji, jireka civaki G civaknasi ya.

Jir, li vir, li ser ziman re dihé ditin. Her wusa, minaga sibandiné,
rastiya jiré ya bi ziman re 0 bi gotiné re dihéne ser ziman. Ev, weke
tékiliyeka zimani ya bi civaknasi ya.

Dema ku em li nava civate kurd digerihin, gelek vegotinén ku ji
serdemén beré dihéne vegotin, em wan dibinin 1 kifs dikin. Ev ji, aliyeki
din & jira civaknasiya civatiya ku mirov dikaré bi wé fahm bike.
Vegotinén ku tén ser ziman, bi diroké re ji dem 0 serdemén beré dihén
ser ziman. Ev vegotin hema ji, bi hevdd re tégineké dihénin ser ziman.
Ev tégin ji, aqileki hevbes € civati ku bi diroké re hata roja me ku xwe
daya domandin a.

Jir, li vir, dema ku mirov li ser ziman re weréne ser ziman, divé ku
mirov hineki li ser bi watekirina gotinan re ji 1é bineré. Ji ber ku ev ji,
weke aliyeki zimani é jiri ya. Salixkirina gotinan 0 ankd ji nd ve bi
watekirina gotinan, wé jira zimani weréne ser ziman. Ji nd ve bi
watekirina gotinan, aliyekT jiri dihéne ser ziman. Her wusa, li vir, wate i
wateyé kirin 0 ankd ji wateyé fahmén nQ derxistin, wé di vé cercoveyé de
jiriyek bé. Jirtya zimani li vir, dema ku mirov bahse wé bike, divé ku
mirov rewsa ‘hanakkiriné” ya li ser gotinan re werénina ser ziman.
Hanakkirina li ser gotinan re, wé di temené ji n0 ve bi watekirina wan de
bé. Ev ji, wé weke aliyeki din € wé fahmkiriné bé.

Bi hanakkiriné re gotin, bi wateya wé re li gori rewsé ji ni ve dihé
salixkirin O ser ziman. Di vé cercoveyé de weé aqil, xwediyé afrineriyeka
teybet ya bi rengé aqil a. Hanakkirin, rengeki nQ € jiriya agil a. Em
dikarin bi gotina hanakkiriné bibéjin ji aqgil derxistina aqil a. Di vé
cercoveyé de, kirina aqil 0 gotina temené ku mirov ji dil ji wé sahi i ankQ
héstna bi vi rengi 0 ank( vaji weé bigré. ..

Hést, dema ku mirov bahse wé bike, divé ku mirov li vir, zéhné
mirov re li ser wé hineki bihiziré. Her wusa, hést, aliyeki giring € aqili ji
ya.

Tégina hésté, wé li vir, giring bé ku mirov bi z&hné re weréne ser
ziman. Her wusa, héstén sahi i ank( vaji wé én hérsbiiné 0 hwd, bi heml
héstén din re, zizblineké bi xwe re didina nisandin. Hést, dide nisandin ku
slyarblin biya. Siyariya bihisari, mirov bi héstan re dibiné. Her wusa, ji
vé yeké mirov bahse aqilé héstiyar dike. Agilé héstiyar, aliyeki agilé
mirov € bi ziz O jir a. Aqgilé héstiyar, her wusa li ser wé heta roja me pirr
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zEde hatiya sekin in. Bahse wé hatiya kirin. Li vir, divé ku mirov ji vé
tégina aqilé héstiyar gavé biavéjin 0 hineki bahse tégina zéhné ji bikin.
Tégina hisari, wé€ bi biyén me re bike ku mirov hilde. Ditin, destlédan,
téjgirtin 0 hwd, wé ¢end ji wan réyén hildané bin. Dema ku mirov téja
xwariné digré, her wusa mirov bi wé hisariy€ digreé.

Téja xwariné, weke ku me girtiya bi mirov re heya. Ev ji, dema ku
mirov téjén din digré, mirov bi wé re levkirineké dike ku ¢éké. An ji,
téjén ku mirov clda G clda girtina, bi salixkirina wan re hewl bide ku
téjeka din ya bi tahmtir derxé li holé. Téj ji, tégineka ku divé ku mirov li
vir bahse wé bike. Her wusa, ev hemt ji, bi hisari bi me re ¢éblina na. Ev
téj, bi me re xwe dijin. T€ja ji xwarineké ku mirov xwes dibiné girtiné€ G
téja ji hanakkirinaka mirov kiritya ku digré, ji hevd( ne c¢lda ya. Tené,
awa cida na.

Téj ji, weke jiriya hanakkiriné mirov dikaré weréne ser ziman. Her
wusa ew ji jireka ku mirov divé ku wé weréne ser ziman a. Hanak, jireka
civati ya. Téj ji, tahma xwarinaka ku mirov ji wé girtiya. Her wusa, ku bi
mirov re rehetbln ¢ékiriya ya. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman Kku jiriya aqil di vé cercoveyé de dide li der. Em li vir, dema ku
bahse tékiliya di nava zéhné 0 ziman de dikin, her wusa, ji aliyé ziman ve
bi gotiné re em bahsé dikin. L& ku mirov ji aliyé z&€hné ve ji 1€ dineré,
mirov di vé ¢ergoveye de we kifs dike. Her wusa, hanakkirina bi gotinan,
minaqgek basa ku mirov bi wé ji aliyé z€hné ve bi jiriya aqili bi ziman re
ku weé werénina ser ziman. Tégina hanakkiriné, divé ku mirov weke aqilé
civaknas ji weréne ser ziman. Her wusa, bi hanakkiriné, ziman Q
civaknasiti, li ser gotinan re weke ku mahraka wan ya tégini heya. Tégina
hanakkiriné, wé her wusa weke jiriyeka ku bi wé mirov dikaré bas fahm
bike ku ziman ¢awa di xizmeta aqil 0 jiré de ya. Her wusa, di nava wé
tékiliya ziman O zéhné de ku ziman, li gori téginé cawa xwe dide
diyarkirin, mirov di vé rewsa hanakkiriné 0 jira wé de kifs dikin.

Em dema ku hewl didin ku rastiya zéhné O ziman bi hevdd re
fahmbikin, em di fargé de na ku em mijaraka diroki hewl didin ku fahm
bikin. Ziman, weke mijaraka diroki ya ku di xwezaya jiyane mirov de ya.
Her wusa, di temené xwe hanina li ser ziman a mirov de ya. Mirov li ser
ziman re xwe dihéne ser ziman. Di vé cercoveyé de divé ku mirov
weréne ser ziman ku ziman, wé di vé temené de weke himeki diroki 0
candi bé bo mirov. Em di cercoveya civatitiyé de ku Ié binerin, wé aliyé
ziman € xwe hanina ser ziman bi ziman re ji wé bi wé re aliyé wé yé
candi O tégini jT were ditin.
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Tégina aqil, li vir, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa mirov bi
ziman re weé dibiné. Ziman, xwe dike rastiya hanina ser ziman a aqil. Di
Vé cercoveyé de mirov dikaré wé weréne ser ziman ku aqil 0 ziman, wé
bi hevd( re werina ser ziman.

Dema ku em aqil dihénina ser ziman, em bi ziman dihénina ser ziman.
Ji destpéka diroké 0 heta roja me, bi ziman mirov xwe haniya ser ziman.
Pévajoyén pésketina ziman hena. Ev pévajo, hemi ji dema ku mirov bi
tégina aqil re 1 dihiziré, mirov dibiné ku di gergoveya salixkirina aqili de
édi hem ziman afiriya G hem ji aqil édi pésketina xwe jiya ya. Yani li vir,
aqil G ziman bi hevdi re pésketina. Mirov, di meji de hertimi dihiziré.
Mirov bi gotinén ziman dihiziré. Gotinén ziman, di meji de, wé di
cercoveya weé daréjkkirina téginé, weé afirandiné bidina kirin.

Di serdemén ku ziman bi gotinén bi dengé ne dihat axiftin, bi
nisanakan mirovan axiftin dikir. Her wusa, ev nisanak ji, xwediyé
tégineké na. Ew ji, rengeki zimani é axiftiné ya. Li vir, em dema ku
bahse ziman dikin, em divé ku vé yeké werénina ser ziman ku bi gotinén
ziman re hevbesiya ku diafiré, ew ji, wé li ser wé re hevbesbiin bibe. Li
vir, salixkirina gotinén ziman G her wusa bi wate Kirina wan, wé weke ku
weke hevdd bin. Mirov, li ser gotinan re xwe dihéne ser ziman.

Ji destpéka diroké, dema ku mirov bahse tégina agil dike, her wusa, bi
aqil re weke mijara pé€si a hanina ser ziman a. Mirov cawa 1 ji ber ¢i
dihéne ser ziman. Her wusa, mirov péwisti pé ditiya ku pési ziman fahm
bike. Her wusa, li vir, em vé yeké ji divé ku werénina ser ziman ku ¢end?
ku ziman pésketiya, wé aqil pés bikeve. Bi wé re ji, bi heman rengi ¢cendi
ku aqil pésketiya, wé ziman ji xwe pés de biafiré. Yani, weke du heyinén
ku hevdi ji ji sing€ sir didin wé aqil G ziman bin. ..

Aqil, xwediyé dirokeka pésketiné ya demdiréj a. Ev dirok ji, diroka
hizirkiriné ya. Diroka hizirkiriné, dema ku mirov bahse wé dike, di cih de
gotina ‘ziman’ di mejiyé mirov de saq dide. Ev ji, tékiliya wan ya bi
hevd( re radixe li bercav. Tékiliya aqil G ziman, her wusa, wé di
cercoveyé debi hevdd re pirr z&de wé hebe. Agil G ziman, wé bi hevd( re
pésketina xwe bikin.

Em dema ku bahse aqil dikin, ji aliyeki ve aqil, weke kirdeya gotiné
xwe di mejiyé mirov de dide diyarkirin. Her wusa, ev rews ji, bi zimané
re xwe dide diyarkirin. Mirov wusa digihijé wé tégihistiné di mejiyé xwe
de ku dema ku gotinén ziman nebin ku mirov bi wan xwe weréne ser
ziman, mirov weé nikaribé xwe weréne ser ziman. Ev, weke hiseka mirovi
ya.
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Di serdemén aqil de, bi teybeti di serdemén felsefeyé de wé ziman,
pirr z&éde xwe bide diyarkirin. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman ku pésketina aqil 0 ziman, wé bi hevda re di ahangeké de bé. Her
wusa, ¢endi ku aqil pés dikeve, wé ewgendi ji ziman ji pésketiné bide
jiyankirin 0 diyarkirin. Ev tékiliya ziman G aqil ya bi hevda re, her wusa
ti temené fahmkiriné de mirov divé ku weréne ser ziman. Fahmkirina bi
jiyané re wé bi aqil bibe. Hanina wé fahmkiriné a li ser ziman ji, wé bi
ziman bibe. Ziman, réya xwe hanina ser ziman a. Ziman, heyina hanina
ser ziman a. Divé ku mirov di vé gergoveyé de wé weréne ser ziman. Di
diroké de filosof (0 zanyarén ku hatina G ¢lna, dema ku mirov li zanina
wan 0 zimané wan dineré, mirov rastlya wan kifs dike. Mirov, weke
zindiyeké ku dihiziré ya. Di mejiyé xwe de dihiziré. Dema ku dihiziré ji,
bi gotinén ziman dihiziré. Her wusa, mirov dema ku di hunduré xwe de
bi xwe bixwe re diafiré ji, hingi disa ziman bikardihéne. Mirov bi xwe
bixwe re ji dide G disténe. Her wusa ji, li ser ziman re dibé. Ziman, weke
tégineka ku mirov li vir, divé ku wé bi teybeti fahm bike ya. Ziman, bi
fahmkirina xwe re wé aqil pés bixe.

Ez li vir, divé ku vé yeké werénima ser ziman ku di serdemén beré de
Zerdest ji, dema ku diaxift, giringl dide axiftiné. Her wusa, giringi dide
levhanina gotinén xwe. Di vé cercoveyé de wi ziman, weke réyeka
rastkiriné ji ditiya.

Li vir, dema ku mirov bahse diroka aqil bike, mirov divé ku bi wé re
bahse ziman ji bike. Hem{ haninén ser ziman, bi ziman dibin. Wé aqil,
xwe bi ziman re weréne ser ziman.

Her wusa, divé ku mirov v€ yeké bas fahm bike ku ziman di jiyane
mirov de weke heyineka afriner a. Her wusa, mirov di jiyane xwe de ji bi
zimané xwe re réxistini G pésketina xwe dide kirin. Yeki ku nikaribé xwe
weréne ser ziman, wé nikaribé, di jiyane xwe de rastkiriné ji bike. Ev,
weke aliyeki ku mirov bi teybeti divé ku li ser bisekiné ya. Di vé
cercoveyé de ziman, giringiya weé bi jiyane mirov re dihé ditin.

Giringiya ziman, mirov di vé ¢ergoveyé de kifs dike. Me li jor bahse
zaroké O férblna weé kiribd. Her wusa, divé ku mirov li vir hineki din ji di
cercoveya ziman de bahse wé bike. Zarok, ber? ku were ddnyé di ziké
dayika xwe de féri ziman dibé. Her wusa, bi awayeki rakendi ji dayiké
buhurina li zaro, wé pésketina bi ziman re biafiré. Ev, di c¢er¢oveya
biolojikT 0 fizyolojiki 0 hwd de, divé ku mirov li wé bineré.

Zaro, ¢end ku di herdd salén xwe yé n pési de, weke ku nizané
biaxifté 0 ank( “axifé” ji ya, em nikarin wé béziman bihasibénin. Her
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wusa, tevgeriyén zaro ku ew xwe bixwe re salix dike, mirov divé wan ji
weke rengeki tékildaniné é zimané bi hasibéné O weréne ser ziman. Ev
serdemén zaroké én herdl salén pési, di aslé xwe de weke salna ku
temené jiriya zaroké G karina wé diadilénin in. Mirov divé ku di vé
cercoveyé de giringiyeké bide zimané zaroké & vé demé. Zimané zaroké
€ vé demé, wé li gori sert it mercén ku ew di nav de mazin blya ya bé. Di
Vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku zaro zimané ku di
dema blyina xwe ya di ziké dayika xwe de G hwd wé di van salan de bi
xwe re biadiléne. Ji xwe, li ser wé€ adilandiné, wé pistre yek bi yek bi dest
gotina gotinan bike  pistre édi hin bi hin biafiré. Zaro, di vé gercoveyé
de jiriyeka wé ya teybet heya.

Ev salén pési én zaroke, wé temené salén pistre én weke s€, car O
péncan bé. Di van salén pistre de ji, wé zaro, €di li ser wé adilandiné re
adilandina xwe bastir bike.. Férbiné wé bike. Temené wé férb(né, her
wusa, divé ku mirov bi zaro re heya. Zaro, bi xéva xwe re xwediyé wé
temené ya. Pistre, €édi hin bi hin bi perwerdekiriné re wé xwe ji wé
temené pés bixe. Li vir, divé ku mirov duali vé rewsa perwerdeyé weréne
ser ziman. Aliyé temen, xév G aliyé din ji perwerdekirin. Li vir, ew
ahenga ku di nava van herdd aliyan de zaro, di xwe de bi hiskiriné his
dike. Her wusa, ¢endi ku li gori wé hiskiriné bt ji, wé &di pésketinaka bas
bi xwe re bide ¢ékirin. Bo zaroké, dayik O hal G tevgerén wé ib axiftina
wé re weke modelé ya. Ev ji, weke aliyeki din ku mirov bi teybeti i ser
bisekiné O fahm bike ya. Zaro, dixwezé ku li ser hisé re bi dayiké re
tékiliyé déne. Her wusa, ev ji, wé di temené pésketina wé de giring be.

Heblna dayiké, hal O tevgerén wé, wé zéhné zaroké hin bi hin bidest
pésxistiné G sekl bike. Di vé gercoveyé de divé ku mirov weréne ser
ziman ku zaro, di van salén xwe de ¢endi ku bersiv ji wan hisén xwe re
digiré, wé ev cendi pésketiné bi xwe re bide ¢é€kirin. Her wusa ew
navenga civati ya ku ew xwe di wé de rehet his bike ji, wé banddré li wé
bike. Li vir, pisti salén car G péncan G hwd, wé daraza zaroké ya herékirin
0 anka redkiriné wé biafiré.

Daraza zaroké, li vir, di aslé xwe de di cercoveya gotinén wé yé
“herékirin” 0 ank( “redkiriné” de ku dihéne ser ziman de, mirov dikaré
rengé pésketina wé ji fahm bike G bixwéne. Her wusa zaro, wé bi wan hal
0 tevgerén xwe re wé pésketina xwe bide li der. Wé bide nisandin. Di vé
cercoveyé de wé zaro, ¢i fahmkiriya O ¢i di mejiyé wé de hebe, wé béne
ser ziman. Darazén zaroké, én ji yek saliyé heta sé saliyé de wé di
cercoveya én dayiké de bin. Lé pistre wé glharin bi wan re biafiré. Wé
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giharin rii bide. W€ zaro, pési cercoveya wan hal 0 tevgeran bi hisar bike
di mejiyé xwe de. Li gori rewsén ku di wé serdema xwe de ji ku diji ji,
wé daraz€ 1i wan pés bixe. Ew salén zaroyé én ku ew di wan de daraza
"herékirin” 0 ankli ya ‘redkiriné” ku dide nisandin de, wé zaro bi ditinén
xwe re hal 0 tevgeran bike ber lépirsiné de di mejiyé xwe de.

Li vir, em bahse zaroyé kir. Emé li vir hineki din ji li ser zaroyé
bidoménin di vé gergoveyé de. Zaro, dema ku hé ji dayiké bl G pé de, wé
bi awayeki bi pergal G saziman were dinyé. Zaroyeka ku bépirsgirék ji
dayika xwe blya, wé di cercoveya amede de weré ddnyé. Zaro, ji Gi re
amede ya? Her wusa, di dema ku té diinyé de sert (i mercén pésketina wé
weke miroveké bi wé re hena. Bo axiftiné di xéva xwe de barkiri dihé
dinyé. Her wusa, pisti ku zaro hat diiny€ G pé€ de, wé di heyvén pési de
dest derxé. Lé wé di hunduré wan heyvan de, bidest bi rengkirina dengé
xwe bike. Her wusa, hin bi hin wé wi dengé ku zaro derdixe, wé zaro wi
dengt bike weke dengeki ku édi hin bi hin ji wé gotin werina fahm Kirin.
Minaq, zaroyeka kurd, dema ku pési deng derxist G pistre wé€ gotinén
weke “dada”, hada”, eza”, "Haha” G hwd wé derxe. Cend ku dema ku
zaro, diaxifté yek kém 0 yek zéde nézi hevdl wi dengi derdixin ji, wé li
gori pergale zimané dayiké ku ji wé blya wé, reng bide wan dengén ku
derdixe. Her wusa, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku zaro, wé
pistre wan dengén ku derdixe wé bike dengén bi gotin.

Zaro, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku weé di
nava wan sert 1 mercén ku di nava de mazin dibé wé sekl i awa bisténe.
Dengén ku derxé, wé her wusa, di vé ¢ercoveyé de bé.

Zaro, pisti ku hat diiny€ G pé de, wé bi wan ¢avén xwe yén xwesik ku
hertimi li hewirdora xwe dineré, wé hewirdora xwe kifs bike. Her tista ku
bi ber cavén wé dikeve, wé bi ditina bi navén wé re wé di xéva wé de
werina gaydkirin. Ew qaydkirin, ¢end ku zaro , ne hisara wé de ji bé, wé
ew gaydkirin hemd temené bi gotini deng derxistina zaro ji biafirénin.
Her wusa, zaro, wé dengé xwe bi awa bike.

Zaro, di van heyvén xwe yén pési de, weé bi dest tékildaniné bike..
Tékildanina wé ya pési ji bi dayika wé re ya. Zaroyek ku ni hati ddnyé (
cend heyvi bé, di wan heyvén xwe yén pési de nikaré gotnan weréne ser
ziman. Lé dema ku bir¢i ba wé deng bike. Ankd wé li ser dayika xwe
bigri. Bi heman rengi dema biné xwe lewitand ji wé bi wé rengé
tevbigeriné. Giriyé zaroyé én heyva pési, rengeki tékiliyén wé én bi
dayiké re G ankd bi hewirdoré re di hund(ré xwe de hawéne. Zaroyeka ku
sé€ 0 ank?l ¢ar heyvi, dema ku dema ku yeka xarib rahistiyé de wé bigri Lé
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dema ku ¢0 desté dayika xwe wé di cih de ew giriyé wé bisekiné. Ev ji,
wé dide nisandin ku bi zaroyé hiseka ku bi wé re zaro tékiliyé didéne 0
weke ziman bikardihéne bi wé re heya. Ew his, wé di temené axiftina wé
ya pistre de ji bé.

Her wusa, giriyé zaroké, em g¢end ku weke girT bi nav dikin, em
nikarin tené weke giri bi nav bikin. Ew girf, rengeki tékiliyé di nava xwe
de dihawéne. Ew giri, dema ku bii, dema ku mirov di nava sert G mercén
we de I bineré, mirov wé sedema wé ji kifs bike. Yani dayika wé ji cem
¢l G jé dirket édi girl. Yan, devereka wé €siya wé di cih de bi s1 bidest
giriné bike. Yan, dema ku yeka xarib ku ne dayika wé bé ku rahistiyé de
weé bidest giriné bike, 1 hwd. Dema ku mirov li v€ pévajoya pésiya
zaroké bineré, mirov wé bi vi rengi gelek sedemén girina wé biibiné. Di
nava wan sert G mercan de, heri z&de dayika wé dibiné G dizané ku ji ber
¢i giriya ya. Ji ber ku ew hertimi bi wé re ya. Zaro ji, li dayika xwe ya
hoyandi ya. Dema ku zaro nikaribé “caparaska” heré, wé desté raké hawa
bi ber dayika xwe ve. Di kurdi de zaroyeka ku li ser coké xwe bidest
cayiné kir, ji wé ¢lyina zaroké re té gotin ¢aparaska.” Pisti dema
zaroké ya cdyina bi caparaska hat G bd, édi wé zarok heri zéde bi méyla
xwe beré xwe bide dayika xwe. Wé bi ber wé ve heré. Dema ku ew li
devereké bé G dayika wé li devereka din bé, wé zaro bi ber wé ve heré.

Di vé gercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku zaro, pisti ku
caparaska ¢U O pé de, wé édi hin bi hin bidest bikarhanina gotinan ji bike.
WE bi dest tégihistina rewsan 1 naskirina wan bike. Di wé€ dema wé de ku
bi wé re diji 0 dema xwe di buhuréne, wé zarok wan nas bike. Dema ku
ew rajiné de, wé ji wan ne tirsé 0 ji wan baznedé. WEé heré cem wan. Di
Ve cercoveyé de wé hoyendinek di mejiyé zaroyé de bi wé re bibe. Zaro,
wan ditinén ku dibiné, ji xwe re weke model bikardihéne di mejiyé xwe
de. Di jiyané de hal 0 tevgerén wan én ku dibiné ji xwe re dike minaqg 0
weke dike.

Zaro, di wé cercoveyé de dimejiyé xwe de ahengeké dide ¢ékirin. Li
gorl wé ahenge ji, édi pésketina xwe bi re diji. Her wusa, pisti ku hineki
din mazin b0 0 pé de, édi wé bidest axiftiné bike.

L€ li vir, divé ku mirov vé yeké bibéje ku di dema ku zaro dihé dunyé
de di mejiyé xwe de weke ku ji van rewsén ku biji re ku amede ya bé,
dihé danyé. Di vé cercoveyé de zaro, weke ku amede bé mirov wé
dibiné. Zaro, di mejiyé xwe de amede té dinyé. Ji dayika xwe tista ku
girti, ne tené ew dayikatiya wé ya. Ji wé z€édetir? ji, ji mejiyé wé ji, di
cercoveya fereseté 0 ank(l potansiyeleké de gelek tist hildana. Ew
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hildanén ku ji dayiké hildane, wé wan di wan heyv G salén xwe yén pési
de bi ditin G sert Gt mercén ku di nav de diji re wé bi awa 0 sekl bike.
Minaq, zaro, ji dayiké, potansiyale daréjké digiré. L& weé bi jiyankirinén
xwe re wé di jiyané de bi awa bike.

Ev rewsa zaroyé ku me hani ser ziman, di ¢ercoveya Wé tégina
potansiyaliyé de ku me hanf ser ziman de wé zaro, gercoveyeka zimané ji
ku bi wé re blya G afiriya wé ji dayika xwe weré danyé. Her wusa, di vé
cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku zaro, wé bi demé re wé
potansiyalé €di pés bixe. Wé zaro, wé potansiyalé pés bixe. Mirov dikaré
vé hildane potansiyalé ji dayiké bi vi rengi bi minaq bike. Wé weke ku
giyane daréjké ji dayiké bigré. Lé wé ew bixwe daréjké di jiyane xwe de
bi jiyankirin 0 girtinén xwe re di mejiyeé xwe de biafiréne 0 pés bixe.

Di vé cercoveyé de zaro, ji dayika xwe xwediyé rakendiyeké ya. Ev
rakendi, wé di xévé de ji bibe. Li vir, mirov divé ku vé yeké ji, weréne
ser ziman ku ber? ku zaro weré dunyé ku dayiké xewnek ditibé, wé ew
xewn, bi zaroké re ji bi xévi xwediyé heyineka ku em nikarin li vir salix
bikin bé. Ev dewamiya ji dayiké li zaro, wé bi xévé re bé navber bé. Di
Vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku zaroyeké ku di nava
civate xwe de mazin bii, wé bi zimané wé 0 canda wé re zitir pés bikeve.
Lé ku di nava civateke din ya beyeni de mazin bibe, wé disa weke mazin
bibe, 18 wé bi tememi di mejiyé xwe de ne weke wé bé. Weé cldahiyeke
bi wé re hebe. Cendi ew zaro, dikaré wé cldahiyé salix bike (0 fahm bike,
wé ew ji bi jiyane wé re xwe bide li der.

Cercoveya civati 0 zimani li vir, divé ku mirov herwusa di vé
cercoveyé bi rakendi werénina ser ziman ji dayikeé li zaroyé.

Zaro, di dema axiftina xwe de ji, cend ku car bi car weke ku gotinan ji
mazinén xwe bigré 0 ddbaré bike ji, 1& ew di aslé xwe de ne ddbare Kirin
a. Mejiyé€ zaroyé€, wusa ziz a, wé kifs dike 0 pistre dide gotin. Ev ji, her
tista ku ji devé zaro derdikeve di ¢cercoveya xwemaliyeké de dide hanin li
ser ziman. Zaro, di vé cercoveyé de dema ku té dunyé ji bi vaca zimané
dayiké G cercoveya wé re ku amede té dinyé. Di vé cercoveyé de xwe
pés dixe. Xwe pésxistina wé ya di vé cergoveyé de weé zaroyé ji di jiriya
wé de pésdetir bibe. Zaro, ¢cend ku zimané civate ku di nav de mazin ji bé
ku bi wé mazin bibe, 18 ku ew ziman ne zimané dayika wé bé, wé di wé
zimané de zéde ne serkevti bé. Di aslé xwe di vé cercoveyé de hé di
piciikatiya zaro de pirsgirékén pésketiné bi zaro re xwe didina diyarkirin.
Ji ber ku mejiyé zaro, li gori wé cercoveya wé ya ku ji dayiké girti
dihiziré 0 dixwezé ku biafiréne. Lé dema ku rasti rewseka din hat, wé z
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bi z( bi wé€ rewsé re hevnasiné neké. Ev zi bi zi hevnasin nekirin, wé
banddra li ser pésketina keseyetiy€, perwerde 0 fahmkirina zaro pirr z€de
w¢é hebe. Teybetiya zaro, ew a ku pési péwisti bi wé heya ku hevbasiné
bike. Di salén xwe yén pésketiné de zaro, ew dengén ku derxistin ku
wergerandina gotinan i hanina ser ziman, wé pistre di wé rewsa nl ya ku
ket nav de, yan weke xirabiyeké 0 yan ji weke kémesiyeké xwe bi wé re
bidina li der. Zaro, li vir, weke ku ji temené xwe yé ku li ser wé mazin
dibi, jé qit bibe 1€ té. Bi wé re ji, €di wé pistre ev ji temené birina
velistin(sok)én ku biji. Zaro, ku di temeneki mazin de ji bé ku di dema
perwerdeya xwe de ku rasti zimaneki din hat 0 ank{ cih guharand, wé vé
rewsé bi velistin(sok)an bi buhuréne. Minaq, zaroyeki kurd, ku heta
heftsaliya xwe bi zimané dayika xwe bi kurdi mazin dibe. Lé pisti
heftsaliya xwe ku bi dest dibistané kir 0 pé de, wé bi zimané tirki bi dest
dibistané bike. Ev ji, wé temené ne serkevtin O velistinén ku bi buhuréné
bé.

Aqil @i ziman 1 bi pésketinén felsefiki re tégina zEhné.

Dema ku mirov bahse pésketina aqil bike, divé ku mirov diroké ji
destpéka wé weréne ser ziman. Her wusa, destpéka pésketina
saristaniyan, mirov dikaré bi tégina felsefiki a ku pésketiya re werénina
ser ziman. Serdemén beri demén saristaniyé ji, em divé ku weke
serdemén beri serdemén felsefeyé werénina ser ziman. Dema ku mirov
diroka mesepotamiya 0 ank( ya kurdistané, li wé dineré, mirov rasti
dirokeka aqil ya pirr demdiréj a li ber diclé O firaté té. Her wusa,
serdemén stimeriyan G beri wan serdemén pésketina bi hizir in. Serdemén
weke én neolitiké O ber? wé, serdemén ku mirov édi bi pergali bi dest
tékil daniné kiriya ya.

Di van serdeman de hé aqil, wusa zéde pésneketiya. Di van serdeman
de, meji, xwediyé tégineké ya. Xéva mirov de girtinén bi hezaran salan
hena. Ev girtin, wé hin bi hin hevgirtin(sentez) di nava wan de biafirin G
we €di bi dest nisankiriné bikin. Aqilé pési € ku di van serdeman de
pésketiya di rengé hiskiriné de ya. Her wusa, gotin hé ji dev dernekevin.
Mirov nikaré deng derxe. Hé giriga mirov bo deng derxistina bi gotinT li
gori ku té gotin gays 0 awa ne girtiya. Lé hema béja di wé serdemé ya.
Edf hin bi hin bo gotin derxistiné gayd digré. Di nava wé qays girtiné G
girtina di xévé de tékiliyeka ku em divé li vir bahse wé bikin heya. Her
wusa, di vé cercoveyé de afirandinek heya.
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Mirov beri ku bibiné€, wé pési dengna ku derdixe bike. W¢é ditiné bike.
Her wusa, di hétén sikeftan de xézkirin G danina li ser hevdid a keviran
bo sittera xwe, wé aliyeki din € vé pésketiné bin. Mirov, pési bi dest
ditina bi aqilé xwe dike. Pistre bi dest hanina wé ya li ser ziman dike.

Ev serdemén ku édi bi ditiné re girtin di meji de ¢é dibe, wé ¢irokén
wé yén pési ku di meji de diafirin, wé ji rengé jiyankirina wan bé. Ev ji,
weé bi demé re &di bi dest hanina wan ya li ser ziman bé kirin. Hanin wan
ya li ser ziman, wé soreseka aqil bi xwe re béne. Pistre 1i div weé ji, weé
hin bi hin soresén din én aqil bi wé re li div hevda bén.

Hanin li ser ziman, wé di ancama girtinén di meji de én bi hezaran
salan bé. W€ meji, xwe bi wé tér bike 0l bi afiréne. Wé xéva mirov tisi
bibe heta ku karibé €di biafiréne. Pisti ku xéveé bidest girtiné kir G pé de
wé édi bidest hevgirtiné bé kirin. Hevgirtin, wé weke teybetiyeka xévé
€di pés bikeve. L€ ev éd1 wl rengé pésketina bi girtiné€ a di xévé de bi wé
hevgirtiné re biawayeki geometriki wé pésketiné édi di wé xéve 1 bigisti
di meji de bide ¢é€kirin. Her wusa, pistre besén din én xéve, di meji re
diafirin.

. Hizir, di pésketine xwe de, bi hizrén weke hizre "xwidé” re hinek
pévajoyén pésketine di buhuréne. Ew pévajo hemd, bi hev re hizra xwldé
di ancama xwe de diaxifénin. Bi vé yeké re mirov, karé vé yeke ji béje ku
hizir, ¢cend ku hizre xw(de di seré mirovan de hineki di zelal dibe. Di van
serdeman de hizra xwlidé wé pés bikeve 1 serdest bibe. Mirov, &di di seré
xwe de xwe digihénine wé hizre ku ku xwilde ya. Ew ancamaka ku pir
mazina, ku di pévajoya pésketine hizir de blya ya. L& ku xw(de hebe ku
“li kuderé ya” G “li kG ya"? Her weha hinek pirs ji, di seré mirovan de
bidest ¢ébdne dibin. Ev ji, bihizir dibin. Ew ji, bi xwe re hinek pévajoyén
din dihéne. Pirsa "ka’, di seré mirovan de c¢édibe. Bi ¢é€blné re, Iégerin
dest pé dike. Lé ber? ku mirovahi di vé xata vé hizré de weré wé asté
hinek pévajoyén din di buhuréne. Weke pévajoyén ku key xwe weke
xw(dé di denezéne 0 hwd. Keyén ku derdikevin ji, xwe weke xw(deyan
denezénin. Bi vé yeké re, weke demeke weke ku hizre xwd{dé té
bibersivandin. Bi vé yeké re, édi ku li bersive wé pirse té légerin, édi
dema xwedé-keyan ji, bi ber dawiyé ve dicé. Ev ji, rasti serdema
pésketina felsefeyé té. Hin bi hin édi demek di diafiré. Ew dem ji, li ser
hizre xw(dé ya. Ew hizir ji, pistre her weha dihé bi daréjkkirin, ku dihé
gotin ku “yeki ku mirov diafiréne 0 cédike heya". Bi vé hizré re, édi dihé
tégihistin ku ewé ku key ku dibéje ku ‘ez xwlida me” ji, yeki ew ji
afirandiya. Bi vé yekeé re, &di li xwlde légerin dest pé té kirin. Di dema
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xwide-keyan de xwdde li ardé bd. Ji ber ku wan xwe weke xwide
denezendibl. Lé ku tét tégihistin ku ew mirova U ne xwidaya, &di pistre
tét tégihistin ku xwade li azmana ya. Bi vé yeké re, édi dihé hizirandin.
Bi vé yeké re, édi hizre ku ‘ew afrineré hertisti ya’dihé ser ziman. L& hé
Ji hizre xwe gahandina hizre xwdde ji hole ranabe. Mirov, hé ji di xweze
xwe bigihiné wi G hizre wi. Bi vé yeké re, hizirkirin, Iégerin 0 ¢Gndhatin
cédibe. Divét ku mirov ji bir neke G béne ser ziman, ku hizre xwdde, di
nav mirovan de wan digihéne hevd( O wan bi hev re digihiné pergalaka
navxweyi. Edi mirov di nav xwe de bi pergal jin dibin. Bi vé yeké re,
divét ku mirov di cih de ji béne ser ziman ku €di dema ¢€biin 0 pésketine
saristaniyan de ji diafiré. Bi vé yeké re, divét ku em édi bahsa ¢éblin
pésketine saristaniyén demén simeriyan bike.

SUmeriyan, di diroké de gavaka giring bi saristaniya dema xwe re
avétin. Wan bi vé yeké re, navé xwide, li azmana bidest bicih kir 0 li
ardé ji bi avakirina saristaniya xwe re xwe Kirina niminérén wi li dinyé.
Bi vé yeké re, édi bi wan re demeke nQ ji ji bo mirovatiyé dest pé Kir.
Dema saristaniyé, ji vé€ xata felsefe G pésketine wé 0t di nav mirovatiyé de
bicihbiina re demeke giring diafiréne. Bi vé yeké re, hizir ji pés dikeve.
Mirov bi pé€s ve dig€. Cend bi pés ve ¢liblin ba, &di bi pésketine hizir re
pirsin ¢édibe. Bi pirsine re, édi bi hizir re, 1égerin G hizirkirin dest pé
dike. L€ beri ku em her weha di afirandina rézén xwe de péde herin, divét
ku em vé yeké ji béjin. Derketine olé, divét ku em bénine ser ziman. Ji
ber ku ew ji demeke niiya di vé pévajoya pésketine de. Ne tené ji bo vé
xata hizir, ji bo mirovatiyé ji demeke nd ya. Ol, ku mirov bi ¢end gotinan
bahsé bike, mirov wé bibine ku di pésketiné de G di pésketine hizir de
demeke pésketi ya. Dema pésketine saristaniyé ya. Ol, bixwe ji, dibe
birdoziya saristaniyé bi hebln G pésketin G hizre xwe re. Bi ol€ re,
pergalbiin ava dibe. Pergalbin ji, himé saristaniyé diafiréne. Bi vé yeké
re, divét ku mirov béje ku hizre mengiweriyé, bi pésketine xwe re, her
weha demén pésketiné kifs dike. Di demén ni yén ku tén ji, &di
“olperesti” O “olperestvan” derdikevine hole. Olperestvan ji, olperestiyé
dikin. Ew, di rastiya xwe de, filozofén wé hizré yén heri mazin in. Dema
pésketine olan ji, bi s€ pévajoyén demdiréj dibe. Dema pési, ku di seri de
hé ku mirov ji nG ve bi hizir dibe ya. Di vé demé de, ji ber ku hizir bi
pésneketiya, 0 ku hin bi hin hizir bi pésdikeve, &di tiste ku dibine 0
nasdike, ji xwe re weke xwdde an ji afriner dibiné. Ev dem ji, dema
totemé ya. Yani dema dageriyan a. Dema duyem ji, dema mitolojiyé ya.
Ev dem ji, bi totem 0 dageriyén dema pési ku biina bi watekirin 0 bi
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hizirkirin G bi xwe xwilida danezandina mirovén key re bi pés dikeve.
Dema séyemin ji, bi fahmkirin 0 tégihistina wan dageri G totem 0
mirovén ku xwe weke xwilide denezendina 1 kifskirina "hizra xwidé” ya.
Ev dema séyemin, dema olan a. Edi ol derdikevin. Edi dihé tégihistin ku
xwidayak heya ku hemi kesi 0 tisti diafiréné.” Bi v€ yeké re, gelek
mirovén ku dihizirin G bi hizirkirina xwe re mazin dibin ji, hizrén vé
demé diafirénin. Ew ji, dibina filozofén hizre demé. Bi van pésketin 0
deman re, gelek dem 0 pévajoyén ku dihén G dijin dibin.

.Em 1i vir, divé ku v€ yeké werénina ser ziman ku wé pistre li ser wan
rengén jiyangeriyén ku weke cirokan ku édi tén vegotin, wé pistre
nivisandina wan bibe. Lé dem heta ku weré wé dema nivisandina wan,
weé ¢end hezaran salan bi ser xwe ve bide buhurandin. Pisti ku nivisandin
bG O pé de, édi aqil bidest afirandiné kir. Aqilé ku diafiré, édi hem di
afiré G hem di afiréne. Her wusa, édi pévejoyek bi nivisandiné re diafiré.
Kévilbarén niviski én bizmari én serdemén siimeriyan, wé temené jiyane
saristani a bi régez G rézkari bide ¢ékirin 0 avétin. Her wusa, her nivis,
weke binetereka niviski wé édi hebe. Em dikarin her binetera niviski,
weke pirtikeka roja me O ji wé maztir ji bihasibénin.

Aqil, wé édi di jiyané de bi afiréne. Li vir, em divé ku vé yeké ji
bibéjin ku her binetera niviski, weke binereteka xévi ji mirov dikaré
weréne ser ziman. Her wusa, ev binetera niviski wé é&di jiyané bi awa O
sekl bike. Di jiyané de €di wé li ser wé re hizirkirin bé kirin. Ew
bineterén ku dihén nivisandin, wé bén xwandin. Bi xwandina wan re, wé
hisari di derbaré gotinan de bi afiré. Her wusa, li vir, her gotin, zaninaka
aqgil a. Her gotin, wé weke tégineka ku jiyané dide kifskirin bé. Em vé
yekeé ji divé ku werénina ser ziman ku her gotin, wé xwediyé banddreka
mazin ji bé li meji. Nivisa niviski, wé bandlra wé pirr z&de li meji hebe.
Meji, her cara ku wé dixwéne, wé bi hisar dike. Ev ji, wé weke aliyeki
giring € pésketina aqil a bi demé re bé. Serdemén aqil én pistre ku weke
serdemén mitolojiyé Gt hwd dihén bi navkirin di serdemén saristaniyé én
destpeké de we di vé ¢ergoveyé de bidest pésketina xwe dikin. Serdemén
mitolojiyé, divé ku mirov bi giringiyeké weréne ser ziman. Ev serdem,
serdemén ku édi meji bi dest afirandiné diké na bin. Meji, wé di xwe de
bi van serdeman ( banddra wan re bi dest gaydkiriné bike. Jiberkirin G
hwd, pés dikeve.

Serdemén mitolojiyé, wé weke serdemna aqil én giring bin. Her
wusa weke serdemna buhurina li serdemén aqil G pistre én felsefeyé ji
bin. Her wusa, temené daréjkkirin O tégina wé, di van serdeman de wé

36



were avétin. Tégina daréjké, weke mireteyeka van serdeman a ku mirov
weé pistre pirr li ser bisekiné bé.

Daréjk, pési bi navé xwidé” re di temené senberkirina wé de wé were
ser ziman. Pistre ji, ji wé€ senberiyé bi aqil bi ber razberlya wé ya bi tégini
0 aqill de wé bigét. Her wusa, serdemén aqil én pistre €n aqil 0 felsefeyé
na. Ev serdem, weke serdemna édi ku aqil pés dikeve 0 pés dixe ya. Aqil,
bi pergali dihiziré 0 jiyané di adiléne. Her wusa, bi wé re hanina li ser
ziman a aqil, wé gelemberiyé di nava jiyané de bi aqil re li ser ziman G
hanina wé ya li ser ziman re bide kirin. Aqil, tégineka gerdini ya. Em
divé ku vé yeke bi teybeti binxat bikin 01 werénina ser ziman. Pist1 ku aqil
hat ser ziman, ew gelemperb(n 0 gerddnblna wé édi xwe dide diyarkirin.

Aqil, wé pisti pésketina xwe re €di weke rengé jiyané xwe bide
diyarkirin. Bi mirov re aqil, wé bi hisariya mirovi ku pés dikeve re, aqil
weke nerina mirov a li jiyané wé pés bikeve. Her wusa, té€gina aqili wé bi
hanina weé ya li ser ziman re bi banddra wé re zédetir bibe. Aqil, ¢cend ku
dihé ser ziman @ bi ziman 0 ankd nivisandiné ku dihé gaydkirin G pé de,
€dil bandira wé li jiyané zédetir dibe. Her wusa, édi kifskariya aqili
derdikeve li p€s. Mirov dihiziré. Bi hizré xwe re, di dibiné. Her wusa, ¢é
dibe. Aqil, pisti ku bi dest gaydkirina wé ya bi niviski hatkirin @ pé de,
€di hisarilya wé ya ku pé€s dikeve ji wé weke hizirandineké, dide
afirandin. Hisarlya aqil, wé weke aqil Gt ank(i zaninaka di derbaré aqil
bixwe de bé.

Li vir, dema ku mirov bahse aqil dike, édi wé pistre di hunduré wé de
hanina ser ziman wé bibe. Di nava agil de hanina ser ziman a jiyané 0
hem tistén li jiyané G bi navkirina wan, wé hem pésketina aqil bé G hem
ji wé pésketina ziman ji bé. Li vir, €di aqil, bl felsefe. Aqil, pévajoya wé
ya ku ba felsefe, wé édi bi serdestiya weé ya li jiyané bé. Cendi ku di nava
weé aqilé de salixkirin G hewldana fahmkirina xwezayé 0 hwd b, wé hem
mirov li wé serwaxt bike 0 hem ji wé bike ku aqil pés bikeve. Her wusa,
hewldana fahmkirina jiyané G tistén di jiyané de, wé derkeve li pés.
Tégina jiyané wé pés bikeve. Hewldana fahmkirin i naskirina hertisté li
jiyané pés dikeve. Her 'tist’é€ li jiyané weke madeya derveyi li wé dihé
hizirin ku were fahmkirin. Ji wé salixkirina wé, dihé gihandin li hizra wé.
Hizra tisté wé jiyané di bin serweriya hizré de bike yek.

Hizra tigté O tista di jiyané de bixwe ji, wé &di bi hevdi re di rex
hevd( de bi tégina felsefeyé re bijin. Her wusa, téginén ku diafirin weé i
ser wé re bi afirin. Her wusa, hé di wan serdemén felsefeyé de gihistina
Zerdest li tégihistin 0 hizra "dualiteyé” ku di serdemén felsefeyé de weke
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tégineka ‘dialismi” dihé binavkirin wé pés bikeve. Zerdest, bi felsefeya
xwe ya daliteyé re, temené wé tégina tisté i weke biriqina tigté hizra wé
jiafirand.

Her wusa li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku aqil, édi
di vé ¢ercoveyé de bi tisté re afirandina hizra tisté€ re pévajoyek ni ya
pésketina hizri pés dixe. Li vir, dema ku em ji hizra tisté gavé biavéjin 0
hin bi hin bi ber tégina z€hné ve herin wé rast bé. Ji ber ku wé €di ev pés
bikeve. Her wusa, z&hn, weke hizir, derk, xév, hést, ditina xewné 0 hwd,
bi hevd( re ku jira wé dihénina ser ziman in. Mirov dikaré z&hné, weke
hebliyina hisariyé ji weréne ser ziman. Hemi pévajoyén hisari G aqili ku
mirov 0 mejiyé mirov buhurandina wé di nava tégina zéhné de bin. Bi
aqil pésketina tégin 0 xiyén mirov, wé temené z€hné mirov 0 pésketina
weé ji bi afiréne. Her wusa, di nava felsefeyé de pévajoyén ku bi xévé re
buhurina wé pésketinaka mazin bi mirov G di mejiyé mirov de bidina
¢ékirin. Li ser vé re vaca aqili wé pés bikeve. Felsefe, bi régezi 0
rézkariya wé ya tégini re wé vaca xwe biafiréne. Her wusa, vac, weke
heyina astaka tégini ya biaqil, mirov dikaré weréne ser ziman. Mirov
dikaré béje ku di ancama w¢ ast 0 raday€ de vac pésketiya. Tégina vace,
di cercoveya rézkari, régezi G her wusa pergali ya bihizir de, wé xwe di
cercoveyaka daréjki de bide diyarkirin. Daréjk, weke heyina pésketina
vaci ji, mirov dikaré weréne ser ziman. Li ser vé vacé re wé zéhn xwe
bide diyarkirin. Hést, xév, hizirkirin 0 derkkirin, wé weke rengé
pésketina z€hné ku xwe bidina diyarkirin bin. Her wusa, zéhn, bi hisariyé
diafiré.

Zéhn, bi mejiyé mirov re hizirkirin, derkkirin, darazkirin, hést 0
tevgeriyén ku diafirin, xwe bi wan ji dihéne ser ziman.

Em dema ku bahse pésketina aqil Gt pévajoyén weé én pésketiné bikin,
emé her wusa, serdemén felsefeyé bi awayeki giring werénina ser ziman.
Ev serdemén felsefeyé, wé hin bi hin pergalbiné bi tégini di jiyané de bi
xwe re werénin. Her wusa, di felsefeya serdemén kevnera de wé tégina
‘rasyonalismé” pés bikeve. Ev tégin, weke aliyeki wé yé felsefiki ku wé
bidest pésketina xwe dike tégina vacé wé hin bi hin pésketina wé bibe.
Her wusa, weke ku cawa ku di tégina vacé de rasyonalism, pévajoyaka
giring a 0 pésketina vacé bi temen dike, wé bi heman rengi emprisim ji
tégina zeéhné bi xwe re her wusa di vé€ ¢ercoveyé de pés bixe 0 bi temen
bike. Empirism, her wusa, serdema wé, weke serdema wé ya ku édi
felsefe serdemaka zanisté bi xwe re pés dixé 0 wé diji. Her wusa, divé ku
mirov wé weréne ser ziman.
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Vac, dema ku em bahse pévajoyén wé én pésketiné bikiin, her wusa,
emé téginén weke ‘rasyonalismé” bi tégina wé ya felsefiki 0 hwd re
werénina ser ziman. Bi rasyonalismé wé vac, her wusa xwediyé weé
téginé bé ku édi di hizirkiriné de xwediyé tehereka “diyelektiki” bé,
tégina “nakokitiyé” li bercav bigré, 0 wé fahm bike O her wusa tégina
dahdriyé di hanina ser ziman de li bercav bigré. Ev rébazén ku di
cercoveya téginek rasyonalismi de dihén hanin ser ziman, wé bi pergali
felsefeyé ji, di gcercoveya vacaka felsefiki de bi tégin, temen U pergal
bike.

Felsefeya serdema kevnera wé vacé, di temené xwe de pés bixe 1
pistre bi buhuré. Her wusa, vac, li vir, édi wé weke aliyeki giring ku
mirov li bergav bigré ya. Tégina rasyonalismé, her wusa li vir, divé ku
mirov weréne ser ziman ku wé di cercoveya téginek hati “rasyonalite”
kirin de wé bi levkirineka ku mirov bi wé vacé weréne ser ziman, wé
were ser ziman. Li vir, tégina hizri, her wusa, di vé cercoveyé de wé bi
demé re xwe bide diyarkirin. Rasyonalite 0 ankd vac ku di felsefeyé de
pésket 0 pé de, we teorikiti pés bikeve di nava hizré de. Her wusa, bi
¢irok O ankd mitolojiki hanina ser ziman, wé ji nava felsefeyé G rengé
hizirkirina wé derkeve. Her wusa, her tista ku ji wé re izahak ji wé re hat
hanin, wé weke tégineka felsefiki O teoriki ya bi vac bé. Her wusa, di vé
cercoveyé de gotina” xwiidé, ¢liya asmana”, wé weke gotinaka hatina
serdema felsefeyé ya bi vac bé. Téginén agilane ku ji fahmkiriné re
vekirina, di vé cercoveyé de édi pés dikevin. Ev serdema felsefeyé, wé
weke serdemeka felsefeyé ku serdemén navin én diréj ku bi férkiriné
buhurina G li ser wé re édi lépirsina ya maqadl G aqilane ¢iya 0 cawa ku
dihé kirin, bi wé re pés dikeve. Dahirkirina hizirki, her wusa, wé weke
tégineka felsefiki ya serdema felsefeya bi vac bé. Di vé cercoveyé de
divé ku mirov werénne ser ziman ku felsefeya bi vac, felsefeya, ku édi
aqil bi agilane di hiziré ( daketiya ser r(yé ardé ya. Ev ji, serdemeka aqil
0 pésketina we ya pésketi ya. Hemi tégin G felsefeyén serdemén beré én
aqil, di vé cercoveyé de di bercav de hatina buhurin. Ya “rast” 0 agilane,
li wé dihé légerin.

Felsefeya vacé, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman
ku édi serdemeka nli ya di pésketina aqil de. Levkirin, levhanin 0
Iéhatint, bi tégini O felsefiki Ié té Iégerin. Bi wé re ji, hizrén weke “hizrén
xw(dé” ku nayéna vegotin, wé di vé cercoveyé de bikevina ber Iépirsina
tégina vacé de. L& pirsina bi vaci, her wusa, wé pés bikeve. Di nava aqil
de, ku heblna zanin 0 aqil 1€ dipirsé 0 di wé gercoveyé de " ya rast” 0 "ya
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xelat” ku derxé 1i holé€ bi aqil mesandiné re dihé kirin. Vac, hineki ji, wate
wé ji ev a. Yani, bi aqil mesandiné re hewldana kifskirina ya rast (i ya ne
rast a. Li gori vacé, mesandina aqil di vé€ temené de ya, ku mirov hemi bi
aqil bin G bi hiziribin, wé demé hemd mirovén ku dihizirin G bihizirin
mirov in. Her wusa, di nava aqil de li levkiriné légerin, wé weke
Iégerineka bi vaci bé. Légerina bi vacé, weé felsefeyé ji, biafiréne. Di aslé
xwe de ya ku felsefeyé di cercoveya hizirkiriné de rasyonalize dike ji wé
vac U tégina weé bé.

Rasyonalize kirina felsefeyé G bi hevdi re di ahengeké de ketina nava
légerina wé de, wé di nava jiyané de ji, w€ heman rewsé bi xwe re
weréne. Her wusa, “tevgerin agilane” 0 hwd, ku bahse wé dihé kirin, wé
werina ser ziman. Vac, di vé cercoveyé de wé heyinén jiyani G hem
tistén di jiyané de weke diyardeyén ku esas bigré bé. Bi vé yeke re, wé bi
ditin G fahmkiriné re sinoreki déne.

Ev sinoré ku bi tégina vacé re di nava felsefeyé de hat danin, wé édi
temené pésketin G pésxistina zanisté ji bé. Her wusa, felsefeya diyardeyi,
di vé€ ¢egroveye de ku temené we li ser ceribandiné Gt hwd a, wé €di pés
bikeve. Ev ji, wé weke ancamaka felsefeya bi vac ya ku bi demé re pés
dikeve bé. Tégina ancam U aqil, wé weréne li holé. Ev tégin, wé weke
tégineka ku hertisté bike ku bi aqil 0 felsefeya aqil fahm bike. Baweriya
bi vacé, wé€ ew bé ku hertisté di jiyané de ku karibé fahm bike i ji wan re
siroveyeké weréné bé. Ev tégin, wé di nava zane 1 filosofén demé de ji,
bé sedema pirr niqasan. Gelek zanyar U filosof, wé bawer bikin ku ”
mirov dikaré, bi aqilé xwe hem tisté di jiyané de fahm bike.” Her wusa,
hinek ji, wé bib&jin ku ” mirov dikaré bi aqilé xwe bigihéne hemd tisté di
jiyané de.” Ev herdi hizir ji, wé€ €di bina hizirna ku temené seré di nava
felsefeya vacé de diyar bike. Her wusa, felsefeya vacé, wé di Vvé
cer¢ovey€ de her téginén felsefiki, bike wé rewsé de ku her rewsén ku
hena, ku karibé ji wan re siroveyeké rast” weréne. Ev ji, wé €di di meji
de bé sedema Iégerinan bi aqil.

Ku em aqil li vir, hildina li dest, her wusa, divé ku em vé serdema
felsefeya vacé, weke serdemeka giring O afriner ji werénina ser ziman.
Ev serdem, wé jiyané, weke ku ji n0 ve dizayn 0 bi awa bike. WEé di nava
rengén jiyané, tevger O hizirkiriné de li ahengé weré légerin. Ev
hewldana di nava rengén jiyané, tevger U hizirkiriné de li ahengé Iégerin,
wé hin bi hin téginén weke estetismé ji temené wan bide avétin. Her
wusa demén ronasansé ku we pistre li rojava bidest pésketina xwe bikin,
tégina levkiriné ya weke ya di nava rengén jiyané, tevger O hizirkiriné de
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li ahengé Iégerin 0 hwd, bidest dizaynkirina jiyané bike. Cékirina, peykel
U hékelan, nagskirina serdorén G pésiya xaniyan G her wusa hétén
kelehan G hwd, wé ancama vé téginé de bin. Di hékelén ku hatina ¢ékirin
de di wan serdemén buhuri de ku mirov bi kevir bé G ankd bi nagkirina bi
boyaxé bé, béqusdr hatiya ¢ékirin. Dema ku mirov li wé hékelan dineré,
mirov dikevé zoré€ de ku ji rewsa mirové zindi clida bike. Ti dibe qay ew
miroveki rasta ku li wir di cihé xwe de sekiniya G blya kevir. Heta ku ji
wé zédetir O wirdetir ji, di dema ¢ékirina wan hékelan de, ew qisdrén ku
di lagén mirov de hena, ew ji, hatina derxistin ji nava wé hékelé ku hatiya
cekirin. Yani, bi gotinaka din, hewl hatiya dayin ku ji ya bas, bi ber ya hé
bastir ve ku mirov bi aqilé xwe heré. Di dewama wé de ji ku karibe, xwe
bigihéne ya béqasir. Mirov, di mejiyé xwe de hertimi hewldaya ku xwe
bigihéne ya béqisir. Hewldaya ku ya heri bas ¢i ya, wé ¢€ bike {i yankii
bidest bixe. Ev, wé di temené tégina azweriya mirov de xwe bide
diyarkirin. Azweri, di temené wé de xwest, mél G armanc heya.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, fahm bike ku a ku mirov digihijéne
Vé ast U xalé ji, ev tégina felsefeyé ya bi vac a. Rol ( weyna vacé di nava
felsefeyé 0 hizirkiriné de, divé ku mirov picik ne nirxéne. Divé ku mirov
mazin binirxéne. Her wusa, wé bi vace, hertimi hewldana ya heri bas, ku
¢i ya xwe bigihénina wé. Tégina felsefeyé, di vé cercoveyé de, wé bi
tégina vacé re di jiyané de €di soresan di jiyané de bide kirin. Her wusa,
weé bi wé re hewl bé dayin ku jiyanek béqusir ku were pésxistin 0 anki
avakirin. Vac, wé di vé hewldana avakirina jiyané de mirov di meji de
bigihéne tégineka bi pergali. Her wusa, bi hizirkiring, hewldana ya levkiri
0 rast ¢iya ku mirov wé kifs bike G weréne ser ziman. Bi vacé re
rasyonalizeblna felsefeyé, wé bi xwe re rasyonalize kirina jiyané ji
weréne. Aqil, di vé gercoveyé de bi dest afirandiné Kiriya. Her wusa, édi
bi hizirkiriné, mirov dihiziré. Mirov dixwezé ku xwe bigihéne ya rast.
Mirov dixwez€ ku jiyane xwe bas bike. Dixwezé ku bas biji. Dixwezé ku
perwerdeyeka bas hilde 0 aqilé xwe pés bixe. Felsefe, her wusa bi
pévajoyén pésketina aqil re ku wé jiyané di vé cer¢oveyé de bidest
adilandiné bike. Di temené wé adilandiné de ji vac heya. Em li vir, divé
ku vé yeké werénina ser ziman ku mirov édi di jiyané de dike ku jiyaneka
bi vac ji xwe re pés bixe 0l ava bike.

Li vir, divé ku mirov weréne ser ziman ku felsefeya vacé, wé
pévajoyaka bi aqil a pirr giring bide destpékirin. Pisti ku vac di nava aqil
de pésket 0 pé de, &di vacé bi dest rastkirina hem@ pévajoyén aqil én ku
pésketina ji kir. Ji ni ve sirovekirina dem O serdemén buhuri 0 hanina
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wan ya li ser ziman, wé bi wé re bibe. Ev ji, wé bi xwe re rastkirin 0
dizaynkiriné di jiyané de bi xwe re weréne. Her wusa, jiyaneka bi vac,
weé &di were U pés bikeve. Li jiyané, édi baweri ji, weke ancamaka
pésketina tégina vacé wé pés bikeve. Her wusa, ol ji, di wé ¢ercoveyé de
bi awayeki felsefiki @i vaci hatina sirovekirin. Tégina giyan 0 'xwidé’ ji
ni ve hat sirovekirin 0 hat derxistin li ser jiyané @i mirov re. Li jiyané ji,
weke niminérén wé olé, bawermend O baweri ma. Her wusa, di vé
cercoveyé de pergalek hizri ya oli ji afiri. Bi di felsefeyé de bicihblna
vacé re wé serdema xwddanén li ser r(yé ardé ji bi buhuré. Her wusa, édi
di vé cercoveyé de wé pévajoyaka nl bi xwe re weréne.

Aqil, di vé gergoveyé de soreseka tégini bi xwe re Kir. Afrineriya
xw(dé ya serdemén ber1 vacé, ket desté aqil G felsefeyé de. Her wusa, di
vé gercovey€ de we €di di nava rengén téginén hizri de wé niqasén li diji
hevdli werin 0 pés bikevin. Her wusa, herékirin 0 redkirina hebiina
xwe(dé, wé weke ancamaka vé serdemé bé. Bi vaci, felsefeya ku
dihiziré, ji ber ku nikaré heblina wi sirove bike @i salix bike, hebiina
xwdé red red dike. Ev ji, weke aliyeki felsefiki & madeyi ya. Aliyé din
j1, & Tdealismi, wé heré dike. Lé di vé cercoveyé de herdd ali ji, bi hevdQ
dikevina nava nigasén ku xwe bi vac 1 aqilane werénina ser ziman de.

Rasyonalism wé weke bayeké ku were G hertisti bide berxwe bé. Di
vé ¢ercoveye de, nigasén ku dihén kirin én felsefiki, wé li ser hewldana
sirovekirin 0 hanina ser ziman a rastiya daréjké O bi weé re jiyané. Lé
dema ku li ser daréjké hizirkirin dihé kirin ji, di wé ¢er¢oveyé de hertista
li jiyané 0 li bergav, ji wé re darék dihé kifskirin. Lé tené ji gotina
xwidé’ re ev nayé kifskirin. Di vé ¢ergoveyé de, hewldanén sirovekirin
U gihandina siroveyeké wé sedsalan li diiv hevdd bibe. Felsefe, bi vacé
re, édi gelek téginén felsefiki én weke rasyonalismé G hwd bidest
afirandina wan dike. Her wusa, felsefeya diyardayiyé, felsefeya
Tdealismé, felsefeya metalyalismé O hwd werina ser ziman. Metalyalism,
ew tégina fizikalismé ku ji xwe re dike bingeh, wé li ser wé re xwe
weréne ser ziman. Her wusa, idealism ji, li ser tégina hizirkiriné 0 hwd re
Xwe weréne ser ziman.

Felsefe O diroka hizir, wé her wusa aqileki mazin bi demé re weréne li
holé 0 bi afiréne. Ev aqil, wé hin bi hin ji p€s bikeve. Rengé hizirkiring,
wé hin bi hin serdest bibe. Her wusa, pésketina wéjevaniyé,
helbestgeriyé, musiké 0 hwd, wé bi demé re bibin. Ev ji, wé di vé
cercoveyé de weke téginna demi én ku diafirin bin. Hizra felsefeyé, heta
ku dihé van serdeman, wé gelek pévajoyan bi buhuré. L& dema ku dihé
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vé pévajoyé ji, wé€ €di zanistitlyé pés bixe. Zanist, wé f€r, ceribandin
her wusa rébaza vacé bi hevdl re bi hiné G wé bike temené pésketina
xwe de. Téginén weke én empirismé, wé weke téginén felsefiki ku z&hné
dihénina ser ziman, weé téginén vé serdema zanisté a dema felsefeyé bin.
Di vé serdemé de wé zanin di rébazén dahdri, ceribandin, G fér G vacé bi
hevd( re bihGné. Li vir, nerina felsefiki, wé &di bi zanisti weré ser ziman.
Zanist, dema ku mirov bahse wé dike, wé édi werze, geometri, fizik,
bioloji t hwd wé werina bira mirov, ev ji, wé weke pésketinén vé
serdema zanisté bin. Serdema felsefeyé ya zanisté, her wusa, diyardetiyé
weke rébaza himi di temené xwe de dihawéne. Li ser wé re ji, bi fér7
ceribandiné G férbiné pés dixe. Bi zanisti gihistina zaniné, wé bi
dahiirkirina diyardeyi G her wusa bi fér 0 ceribandiné bé. Pésketina
lebratGwaran 0 hwd, wé di vé cercoveyé de bi wé tégina diyardeyi G
ceribandiné re pés bikevin. Tégina felsefeyé, wé di van deman de édi bi
zanisti pés bikeve. Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku
bi pésketina pévajoyén zanistitiyé re, wé €di ne tené vac weke rébaza
xwe gihandina aqil G ya rastiyé wé were bikarhanin. Bi wé re ji,
diyardeti, ceribandin G her wusa, ezm0inén mirov, wé di rex vacé de cih 0
war bigrin.

Dema ku em bahse diroka felsefeyé bikin, divé ku em serdemén
zanistitlyeé bi wé re G di dewama wé de weke serdemna pésketi werénina
ser ziman. Ev serdemén zanisté, wé bi gelek pésketinan hebiina xwe bide
domandin. Her wusa, gelek hizir G rengén hizir wé hin bi hin derkevina li
holé. Téginén weke tégina estetismé, heblnitiyé(eksistanisyalismé),
sibjektivism 0 hwd wé pés bikevin. Pisti serdema ronasans€, wé
serdemeka nd bi hizri di van waran de were destpékirin. Hizrén ku ji vé
demé G pé ve ku derdikevina li holé, wé weke téginén “felsefeya
hemdem” werina bi navkirin O ser ziman. Di vé cercoveyé de wé
hizirkirin, derkeve li holé. Her wusa, bi hizirkiriné re afirandin pés
dikeve. Nivisandina, romanan, helbest G her wusa nivisandinén 0 hwd,
we di vé gercoveye de pésketinén giring bin.

Felsefeya hemdem, weke gotineké dema ku mirov wé hilde li dest,
divé ku mirov wé di gercoveya téginén hizri 0 siibjetiya wan de werénina
ser ziman. Sbjektivism, wé di vé cercoveyé de pésketinaka mazin bi
xwe re weréne li holé. Her wusa, sibjektivism, téginén hizri én ku dihén
ser ziman, bi him 0 temeneki diroki wan dihéne ser ziman. Diroka hizir,
bi gisti weke ki ji nl ve dahirkirina wé bi sibjeyeka demi dihé kirin.
Hizir 0 felsefeyén serdema kevnera wé ji nli ve werina sirovekirin. Her
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wusa, bi ¢caveki din wé li wan weré nerin. Bi wé re ji, wé ancamna hizri
én demi di vé cercoveyé de werénina ji wan derxistin. Her wusa, Platon,
di serdema kevnera de jiyan blya. L& di dema ronasansé de di bin navé”
platonvanén nG” pésketina bi hizrén wé hizreké di vé waré de bide me.
Herikinén ku pés dikevin én weke «platonvanén ni» 0 hwd, wé weke
hewldanaka siroveya li gori demé bé. Felsefe, bi wé re li gorf ast 0 radaya
demé, ji ni ve té kifskirin. Di vé cercoveyé de ku mirov pévajoya
ronasans€ weréne ser ziman, mirov dikaré weke pévajoyeka sirovekiriné
0 anki “jinlive sirovekirin€” j1 weréne ser ziman. Teybetiyén sirovekirina
vé demé, én sereke ew in ku bi aqgil G di hunduré aqil de 0 di gercoveyé
wé de ku dihé kirin a. Gotina felsefeya hemdem ji, di vé cercoveyé de bi
serweriya aqil 0 pésketina wé€ ya li demé re dihé ser ziman. Ev ji, bi
séwayén weke zanisté G hwd a. Wé felsefeya diyardetiyé€, hin bi hin bi fér
U cerb G azminén ku pésketina temené weé weré€ avétin 1 wé pés bikeve.
Her wusa, dema ku mirov bahse “sirove kiriné” bike, divé ku mirov wé
weke serekeyeké (0 ank{ bi seré xwe weke mijareké weréne ser ziman.
Nivisandina romanan G hwd, wé rengé sirovekirina ji jiyané G hwd
weréne ser ziman. Ronasans, wé weke destpéka vé ji bé. Di vé cercoveyé
de ji nlive sirovekirina aqil G felsefeyén demén beré, wé hem wan carek
din di demé de zindi bike 0 hem ji wé pésxistinaka bi aqil ku weke
temené li gori demé bé, wé pés bixe. Sirovekirin, biaqil asta afirandiné
dihéne ser ziman. Em dikarin ji v€ hizrén gav biavéjin G gelek pésketinén
din én bi vi rengi ku derdikevin kifs bikin {1 werénina ser ziman.

Dema ku em bahse ronasans’é@ bikin, her wusa di vé cercoveyé de
divé ku mirov bahse wé bike. Ji xwe gotina “ronasansé” bi wateya xwe re
té manaya “jindveb(né”. Yani, weke carek din weré dinyé dihéne ser
ziman. Em vé gotina carek din hatina dunyé G ankd “jinGveblné”, di karin
di rengé ji niive kifskiriné de ji bixwénin. Ji xwe, hizrén ku beré hatina
ser ziman, di v€ ¢ergoveyé de weke ku ji nli ve dihéna kifskirin.

Hizrén ku dihén ser ziman, wé di cercoveya tégina felsefeya
hemdem de wé werina ser ziman. Di vé cercoveyé de ev ji ndvebdn O
ank ji nh ve kifs kirin, wé temeneki biafiréne.

Li vir, dema ku em felsefe O hizrén serdema nl ya ronasansé fahm
dikin, divé ku em "vacé’ ji bir nekin 0 ji nlive car bi car wé sirove bikin @
werénina ser ziman. Ev yek, péwisti pé heya. Vac, bi tégina xwe ya ku bi
adilandini ku pésxistiya 0 bi hebina felsefeyé re di nava wé de daye
rOnistandin, wé temené pésketina v€ cercoveyé ji biafiréne. Ji xwe,
“felsefeya diyardetiyé” ku e bahse wé bikin, divé ku em weke ancamaka
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pésketina tégina vacitiyé ji werénina ser ziman. Her wusa, téginén
“practise’T ku wé ji kiriniya jiyané bi ancamgirtina bi tégini ku wrrina ser
ziman, weé di vé gergoveyé de bi heman rengi gercoveyeké bi afirénin.
Mirov di jiyané de cawa diji? Her wusa, weé li bersivén wé weré Iégerin.
Lé dema ku em bahe felsefeyé bikin, divé ku em vé yeké werénina ser
ziman, ku bi hewldana fahmkirina “cawa” dihé jiyin re, hewlde ku ya
jiyane bastir ku ji wé ya ku heya ¢étir ku ¢awa weré jlyin ji, 1i wé
digerihé. Yani, bi gotinaka din felsefe, hewldana xwe gihandina ya
bastiré ji ya ku heya ya.

Di Vvé cercoveyé de weé felsefe, di vé cercoveyé de wé tégineké bi
felsefeya serdema kevnera re bide mirov. Lé bi awayeki senber, wé vé
rastiyé di serdemén ni én felsefeyé ku weke serdema ronasansé 0 hwd bi
nav dikin de, wé ev yek weré ditin. Her wusa, bi hizir, hertimi I1égerina li
ya bastir, wé derkeve li pés. Hewldana kifskiriné ji, divé ku mirov di vé
cercoveyé de weréne ser ziman. Serdemén aqil, her wusa, di vé
cercoveyé de hizirna bas diafirénin. Hizrén bi tégini ku hatina ser ziman,
temen di afirénin.Felsefe, wé€ di nava " hewldana xwe gihandina ya bastir
ji ya ku heya” de bé. Ev weke tégineké mirov wé her wusa bi pésketinén
weé re kifs dikin. Serdemén aqil, her wusa, weke serdemna temené vé
yeké bi demé re diafirénin. Aqil, her wusa, di vé cercoveyé de
pésketinaka mazin diafiréne. Li vir, dema ku em bahse " hewldana xwe
gihandina ya bastiré ji ya ku heya” bikin, divé ku mirov her wusa, bi
teybeti, bahse rasyonalitiya vacé bikin. Ev, wé weke tégineké di temené
VE rastiyé de xwe bide diyar Kirin.

Ya rasti, wé li gori ¢i rast b€? Anka ya bas 1i gori ¢i ya bas a? Yan ji,
ya bastir, li gori ¢i Gt gawa ya? Her wusa, di vé ¢ergoveyé de mirov dikaré
bahse wé bike. Felsefeya hemdem di vé cercoveyé de xwediyé tégineka
felsefiki ya. Gotinaka felsefeyé ji, wé di vé serdemé de di vé cercoveyé
de bé tégineka serdesti. ..

Her wusa, li vir, di v€ gercoveyé de li ser van pésketinan re divé ku
mirov bahse téginén demi én ku pés dikevin bike. Hebiniti, rasyonalism
empirisim ku weke c¢end ji wan hizrén demi O himi ku mirov dikaré
weréne ser ziman. Lé tégina rasyonalismé, divé ku mirov bi teybeti hilde
li dest (0 weréne ser ziman. Di temené her hizra ku dihé ser ziman de wé
li rasyonaliteyeké were légerin. Rasyonalism, di vé cercoveyé de weke
tégineka ku kifskar k u édi di wé de vac rinistiya dide kifskirin. Li vir,
divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku dema ku mirov bahse
rasyonalismé dike, ¢i gast dike? Her wusa li vir, divé ku mirov vé yeké,
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bi teybet? weréne ser ziman. Li vir, rasyonalism, wé di vé& serdemé de
serkevtineka hizri ya diroki bidest bixe.

Herlkina jiyané, wé di ¢ercoveya wé de hewldana fahmkirina wé pés
bikeve. Her wusa li ser wé re ji, rasyonaliteya ku dihé ser ziman, ew
rastiya wé ya li bercav ku were ditin a. L& li vir, bi hevdd re li
ahengebilina légerin, bi hevdl re ne histina ketina nava nakokiyé de di
dema hanina li ser ziman de wé rengé vé tégina rasyonaliteyé bide
nisandin. Bi hevd( re nakokiti, wé weke du hizir G anki tistén ku vaji
rastiya hevdd bin. Bi gotinaka din, dijberi hevd( ban a.

Lé di felsefeyén hemdem de, her wusa, rengna din &€ weke vé pés
dikevin. Her wusa “tez’, li ber wé “dij-tez” (0 her wusa “sentez”iti dihé ser
ziman. Tez, her wusa, tégineka ku hati ser ziman G I ku hé ne hatiya
pistrastkirin G ankd bi ceribendin, férbln 0 hwd, ku hewl dihé dayin ku
were pistrastkirin a. Bi wé re ji, ku ne di nava nakokiyé de bé. "Tij-tez ji,
11 hemberé wé, ku bo ku wé teza k u hati ser ziman ku vaji wé pistrast
bike G anki li sina wé weke ya rast were li holé ya. Her wusa sentez |i,
ku ji tistén ji hevdl ¢lida ku bi hevdi re werina kirin yek a. Minaq, gelek
tistén ku bi hevdi re G di nava hevdl de ku teybetiyén xwe li gori hevd
bikin yek a ji. Li vir, vace sentez&, her wusa, divé ku mirov bi teybeti li
ser weé bisekiné. Li jor, me got ku her agil gelek hdrgilan di hunduré xwe
di hawéne. Her wusa, aqil ji gelek hevgirtinan dihé li holé. Li gori, vé
téginé her aqilé ku ji gelek hargdlén aqili afiriya, mirov dikaré weke
tégineka sentezi ji weréne ser ziman. Tégina felsefiki a daharkiriné, li wé
dihiziré ku aqil, ji kijan hdrgdlan pékté ku fahm bike. Her wusa, di vé
cercoveyé de, ew hevgirtina hizri, hevgirtin(sentezkirin)eka ku mirov wé
weréne ser ziman.

Hevgirtina hizri, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman.
Her wusa, rewseka ku mirov 1€ dineré, di hunduré wé rewse gelek rewsén
ku bi hevdd re mirov kifs dike. L& di ¢ercoveya wé rewsé de, weke
tégineké G ankli rewseké xwe didina diyarkirin. Ev ji, c¢end ku
weke rewseké” ji xwe bide diyarkirin ji, divé ku miirov weke
hevgirtineké weréne ser ziman. Divé ku mirov ramaneké weke tégineké
weréne ser ziman. L& her raman, di hunduré xwe de, gelek hdrgilén ku di
dema dahtirkirina wé de ku mirov wé kifs bike mirov wé rastl wé were.
Ev ji, dide nisandin ku ramanak hevgirtin(sentezek) a. Her wusa, her
raman, dema ku mirov wé dahdr bike, mirov wé gelek aqgilana bi hargil?
ji wé derxe holé. Em li vir, dema ku minaqg, gotina “ramané” hildina li
dest, emé wé yeké kifs bikin. Gotina ramané’, bahse zanineké dike. Ev
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zanin, dema ku mirov minaq wé senber bike i bahse nan” bike, wé ¢axé,
mirov wé bibiné ku ew pévajoyén ku ew di wé re digé 0 ¢é dibe G hwd,
wé bi seré xwe weke hdrgilna demi én hizri ji werina li holé. Gotina
‘nan’, pisti ku ¢ébliya 0 pé de, dibé tavahiya wan pévajo G hizran
hemdyan. Li vir, dema ku di vé cercoveyé de gotina "nan” weke
ramaneké ku mirov wé dahdr kir, mirov, bi wan pévajoyén wé re van
navaroka wé ji1 kifs bikin. Her wusa, li vir, gotina nan, weke zaniné 0
ank( ramanaké, tégineké hem zaninaka G hem ji hevgirtineka.Em dema
ku bahse nan dikin, em bahse wan pévajoyén wé yén ku ew bi wé re
¢ébdya jT dikin. Yani, gotina "nan” bi seré xwe pirr razber a. Lé bi wan
hargiliyén navaroki én xwe re heblna xwe diafiréne 0 dihéne ser ziman.
Ew hargilt G navarokiya wé ji, dema ku em bi pévajoyén wé én biiné re
weréne ser ziman, wé bi hevgirtineké re weré ser ziman. Yani, wé bide
nisandin ku gotina 'nan’, gotinaka hevgirtini ya.

Li vir, dema ku me bahse gotiné kir, em ji wé dewam bikin, her
wusa, li vir, dema ku gotiné di hildina li dest, ew gotin, her wusa, di
cercoveya Kiriniya jiyani de xwediyé wateyeké ya. L€ gotin bi seré xwe
pirr razber a. Her wusa, dema ku tené weke nav weré ser ziman ji, ew
razberiya wé heya. Li vir, dema ku mirov bi hizri G felsefiki li ser wé
dihiziré, mirov gotiné, bi pévajoyén wé én blné én li jiyané re wé dihéne
ser ziman. Weke ku me minag bi gotina "nan” re hani ser ziman. Her
wusa, bi rewsén jiyané re wé€ pévajoyén navaroké én gotiné dema ku
mirov li wan dihiziré, her wusa, mirov gotiné weke hevgirtineké dibiné.
Gotin, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku di
navaroka wé de ¢endi ku mirov har 0 kar di¢€, senberiyé ji mirov
dixwezé bo fahmkirina wé. Ev ji, wé gotiné, weke cihaneké derxe li ber
me.

Her wusa, dema ku mirov li vir, bahse hizir dike, her wusa li vir, hizir
0 gotin, tékiliya wan ya bi hevda re, di vé cercoveyé de derdikeve li holé.
Her wusa, gotin, bi hizir, hatiya hinandin. Bi wé re édi ew blya aqilek.
Ew ji, &édi té zanin. Pistl ku ew blya darékiya wé afiriya 0 hatiya
afirandin 0 pé de, édi ew blya xwediyé tégineka térkeri. Her wusa, ew
gotina ku li bercavé me 0 di mejiyé de xwediyé tégineka térkeri ya, dema
ku mirov hewl dide ku wé fahm bike, her wusa, bi pévajoyén wé jiyani re
mirov wé bi hevgirtineka jiyani re wé kifs dike.

Gotin, di nava xwe de pévajoyén jiyani dihéne ser ziman. Her wusa,
weke ku me bi gotina “nan” re hani ser ziman, her wusa bi gotina ramané
0 ankd aqil re ji mirov dikaré weréne ser ziman. Dema ku em bahse
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gotina aqil dikin, em diroka wé ya ji destpéka aqil, dihildina li dest G
dihénina ser ziman. Her wusa, édi bi wé re di diroké de pévajo bi pévajo
aqil cawa pésketiya 0 ¢i dem buhuriya mirov wé kifs dike. Gotina, aqil,
dema ku em pévajoyén wé newina zanin 0 fahmkirin, gotinaka pirr
razber O ku nayé fahmkirin a.

Gotina, aqil, weke ku me li ser gotina “nan” re hani ser ziman, her
wusa mirov bi wé re dihéne ser ziman. Ev gotin, di vé cercoveyé de
rastiyekén pévajoyi én jiyani ku hatiina jinkirin édi bi wé re dihéne ser
ziman. Dema ku em bahse gotina aqil dikin, her wusa, serdemén aqil,
cawa hatina ser ziman, di kijan demé de ¢i aqil G raman hatina ser ziman,
di kijan demé de pévajoyén cawa buhurandina G hwd, ev hemd mirov
wan fahm dike. Ev ji, cendi ku hatina fahmkirin, wé bi navakirina gotina
aqil re wé diroka wé weré ser ziman. Wé bi wé re pésketinén jiyani én ku
bdna wé werina ser ziman. Her wusa, di vé cercoveyé de gotin bi hanina
ser ziman a jiyani re mirov wé senber dike 0 dihéne ser ziman. Her wusa
bi wé re, gotin, xwe salix dike. Ev ji, wé tékiliya gotin 0 jiyané bi hevdl
re bi aqil ku hati danin wé weréne ser ziman. Em li vir, dema ku bahse
gotiné dikin, em bahse ¢i dikin? Her wusa, gotin ¢i ji me re dibéje? Dema
ku mirov li vir, bahse gotiné dike, Her wusa, ew pévajoyén ku buhurina
weé gotin€ re ku di mejiyé me de senber blina wé werina ser ziman. Her
wusa, li vir, ev gotin, di vé cercoveyé de tékiliya wé ya jiyani ya. Gotin,
dema ku bi wé re jiyan dihé ser ziman, di vé cercoveyé de bi wé re dihé
ser ziman. Gotin, di aslé xwe de, hiseki rewsé € li jiyané ya. Divé ku
mirov gotiné di vé cercoveyé de weréne ser ziman. Her wusa, divé ku
mirov gotin€é weke hiseki senber € ji jiyané weréne ser ziman. Bi gotiné
re senberiya ku di meji de diafiré, wé di meji de weke hiseki bé. Ev his,
bi gotiné re hatiya salixkirin. Bi wé salixkiriné re ji di jiyané de rews
hatlya bi tégihistin kirin. Her wusa, di v€ ¢ercoveyé de dema ku mirov
dineré, wusa dihé berbira me O bercavé me ku zanina me tené jii gotinén
zimanén me ya. Ya ku mirov li vir, wé tédigihé ev a. Lé li vir, divé ku
mirov v€ yeké weréne ser ziman ku ew rewsa jiyané 0 ankQi ew jiyane ku
mirov wé diji, ew bél ku ew gotin hebe ji heya. Divé ku mirov wé weréne
ser ziman. Ya ku bi wé re di aslé xwe de dihé ser ziman ji li vir ev a.
Yani, ew jiyana ku heya ew bi wé re dihé ser ziman. Li vir, dem ku em
bahse gotné O jiyané bikin, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku
gotin ¢endi jiyane dihéne ser ziman. Yan ji gotin, ¢endi senbera di jiyané
de. Ya ku vé yeké dike mejiyé mirov a. Lé dervi wé, ew gotin, bi tene
seré xwe bi wé daréjka xwe re heya. Gotin, ¢cendi ku di jiyané de were
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senberkiirin ji, dema ku mirov ji aliyé jiyané ve 1€ neri, wé razberiyeké bi
xwe re weke ku bide diyarkirin.

Li vir, dema ku em bahse gotiné di jiyané de dikin, her wusa mirov
bahse gotiné bi daréjka wé ya ku di mejiyé me de bi daréjké ku hatiya bi
hiskirin dikin. Lé gotin di aslé xwe de, weke ku di jlyané de razber a, her
wusa divé ku mirov bib&je ku ya ku wé senber dike ji meji ya.

Li vir, dema ku em li vir, bahse ziman bikin, em li vir, divé ku pési
weyn U rola aqil 0t meji divé ku mirov pési li bercav bigré. Meji, her wusa
ew téginén ku bi aqili girtina, ew higkirinén wan aqilan, wé “weke rastiya
jiyané€” bide diyarkirin. Di wé ¢ergoveyé de mirov li jiyané dineré. Ya
rasti, ji mirov wé ya tené ew a. Heta ku meji, carna wé hisé mirov re dide
Gékirin ku tené ew rasti heya. Di vé gergoveyé de aqil 0 meji, weke
mijaraka ku li vir mirov dikaré bi teybeti hilde li dest a. Ji ber ku ev wé
her wusa bi weyni wé xwediyé rolaka mazin bin dijiyané de.

Aqil, li vir, divé ku mirov carek din li wé vegerihé 0 wé weréne ser
ziman. Ji ber ku aqil giringiya wé di hanina ser ziman ya bi ziman re dihé
ditin. Her wusa, li vir, di seri de divé ku mirov wé pirsé bike ku aqil ci
ya? Aqil, ew daréjka gotini bi pévajoyén wé re ku dihé ditin a. Yant, li
vir, ew hevgirtina ku bi gotiné re ku mirov wé dibiné, her wusa, wé
cercoveya tégina navaroka gotiné bi afiréne. Ev ji, wé hiseki bi mirov re
bide c¢ékirin. Li vir, ew mejiyé me yé ku his dike, yani ku di keve farqé
de, di aslé xwe de ya ku aqil a ew a. Meji, di wé€ de ew hisé ku dibe, wé
di cercoveyé de weke giyaneké ji wé xwe bide li der. Ev ji, wé bi gotiné
bibe. Her wusa, di cercoveya hanina afirandin (0 hanin ser ziman de meji
Xxwe bas amede dike G diadiléne. Her wusa bo hanina ser ziman, rastbin 0
adilina qirigé, G her wusa di meji de besén girtina zaniné én weke xévé 0
hwd, divé ku mirov di vé ¢ercoveyé de bi hevdl re di ahengeké de hilde
li dest 0 weréne ser ziman.

Me li jor hineki ji bé, bahse cercoveya gotiné bi aqil re kir. Li vir,
divé ku mirov di berdewama wé de weréne ser ziman ku ew ¢ercoveya
weé ya ku weke ‘pésniima” ku mirov divé ku hilde li dest, wé ¢ercoveya
gotina aqil jT bi wé hevgirtiniya gotiné re biafiréne. Li vir, tékiliya di
nava gotin @ aqil de, her wusa weke ku ji naviké ve bi hevd( ve girédayi
dihé ditin. L& dema ku mirov bahse aqil bike, divé ku mirov wé weke
tégineké 0 ankd tisteki bi réya ziman ku dihé ser ziman, divé ku weréne
ser ziman. Her wusa, agil, li vir, ditina mirov ya ji jiyané ya. Gotin, weke
hevgirtinaka ku temené wé li ser wé rastiyé ya. Mirov, wusa hasab bike
ku mirov nabiné 0 deng naké. Yeki ku nabiné G deng naké, wé nikaribé
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gotinén di mejiyé xwe de senber bike G wan bihis bike 0 weréne ser
ziman. Ew gotin, wé ew ji, nebin. Li vir, mirov vé yeké, ji vé rastiyé
fahm dike ku aqil G gotin bi hevd( ve girédayi na.

Aqil 0 gotin, di vé ¢ergoveyé de bi hevdl re pés dikevin. Emé vé
yeké bi demé re bi awayeki vekiri bibinin. Pisti ku serdemén felsefeyé
pésketin, wé hin bi hin hizir weré ser ziman 0 z€éde bibe. Bi wé re ji, wé
di jiyané de xwe weréne ser ziman. Hizir, bi wé re c¢endi ku hat ser
ziman, wé di jiyané de adilandiné bike. Tégina li gotinan hati kirin, wé
pistre weke kiraseki xwe li jiyané ji bike. Gotin, cawa di jiyané de
diafirénin, di vé c¢er¢oveye de €di mirov wé kifs dike. Her wusa tégina
felsefeyé, wé di vé cercoveyé de bi demé re wé xwe biadiléne. Bi wé
adilanina wé re wé bi demé re di jiyané de ji ew adilandin bibe. Em
serdemén pésketina felsefeyé O serdemén beri wé weréne bercavén xwe.
Li gori rengén pésketina wé, tégin 0 hizir, di meji de cih digirin G jlyané
didina kifskirin. Pistre di serdemén felsefeyé de pisti vac G rasyonalism
di nava felsefey€ 0 hizir de di rinihé G sirove bi wé re pés dikevin, di wé
cercovey€ de wé adilandin di jiyané de bibin. Senberiya bi gotina vacé re
ku di jiyané de dibé wé bi wé esas girtina tistén jiyani én li ber¢av re na.
Ev ji, wé rastiyeka vaci ya tégini weréne ser ziman. Tegina vacé, felsefe
li ser lingén wé rlinand. Pistre ji, weke miroveki ku édi li ser lingén ku
bidest mesiné bike 1€ kir. Felsefeya bi vacé, b mirové ku bi ling 1 1i ser
ling ku dimesé ya. Her wusa di vé€ ¢ercoveyé de mirov dikaré wé weréne
ser ziman. Vac, wé kifskirina wé bidaréjki di nava felsefeyé G hizirkiriné
de é&di di her demé de hebe. Tené, wé ré ( rébazén wé yén ku tén esas
girtin 0 hwd wé biguharin bi demé re 0 hwd.

Em dema ku li ser feslefeyé re pévajoyé pésketina aqil dihénin ser
ziman, em rastiya tégina vaceé ji bastir fahm bikin. Felsefe, bi xwe ji, wé
intibayé dide ku mirov ku aqilé bi vacé a. Her wusa, di V€ cercoveyé de
mirov divé ku weréne ser ziman ku felsefe, serdemén ku di buhuréne, wé
bi vacé re bi buhuréne. Di serdemén weke serdema ronasansé ( hwd de,
weé aqil derkeve li pés.. Li vir dema ku em dibéjin ku wé aqil derkeve li
pés, em bi wé€ téginé dihénin ser ziman ku aqilé bi vacé pésketiya 0
serdest dibé.

Her wusa, di vé cercoveyé de divé ku mirov li hizirkiriné bineré.
Hizirkirin, wé her wusa, tégina vacé di navaroka xwe de bicih bike 0 bi
wé re weré ser ziman. Hizirkirin, dema ku dihékirin, wé cawa weré ser
ziman, li ser wé dihé hizirin. Bi weé re ji, dema ku dihé hanin ser ziman,
li aheng, li hevdd Kirin O her wusa ku nakoki di nav gotinén ku werénina
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ser ziman de nebin li wé dihé légerin. Di despéka hizirkiriné G heta
dawiya hizirkiriné de wé li vé& weré Iégerin. Gotinén ku hatina ser ziman
j1, levkirina di nava wan de wé weke aliyeki giring é wé tégina vaci ya
hizirkiriné bé.

Em li vir divé ku vé yeké ji bibéjin ku dema ku hizirkirin dihé Kirin,
we li ser ¢i were hizirkirin 1 wé cawa were ser ziman, li vir, bi vaci pési
li tista ku 1€ hatlya hizirkirin G pistre ew tist xwediyé ¢i ya G cawa 0
teybetmendiyén wé ¢i G cawana, wé li wan bé nerin G ew hizirkirina di
derbaré wé de weré hanin li ser ziman. Di destpéké de, dema ku mirov li
v€ rewsa hanina tisté a i ser ziman dineré, weke ku rewsa tisté bi wiican
0 awayé wé re 0 her wusa bi teybetmendiyén wé re wé weke
teybetmendiyén hizirkiriné én vact bin.

Di nava jiyané de di hanina ser ziman a di temen 0 cercoveya
levkiriniyeké de wé vac xwe bide diyarkirin. Ev ji, wé di hizirkiriné de
giring bé ku mirov wé fahm bike. Li vir, tist, 0 ankGi made, bi
teybetmmendi 0 xosletén xwe re xwediyé vaciyeka levkirini ya bi xwe re
ya. Di dema ku dihé hanin ser ziman de, ew teybetmendi 0 xoslet wé,
rengé vaciya hizirkiriné G hanina wé ya li ser ziman ji, bidina diyarkirin.
Li vir, dema ku em li tégina vacé dihizirin, em divé ku bib&jin temeneki
mirov & ku mirov di ¢ercoveya tégina vacé de li bercav bigré heya. Ew i,
tist 0 ank(i made ya.

Lé dema ku mijar bibe mijar hizirkiriné O hizra ku weré hanin li ser
ziman bé, hingi divé ku mirov vé yeké ji bibéje ku vac, wé xwediyé
hinek xosletén rasyonali bé ku mirov wan li bercav bigré. Her wusa,
raayonaliya pési, ew a ku bi vaci, tista ku dihé sirovekirin weke tist G
ank( madé, ku bi daréjk 0 hwd ku li jiyané hebe. Di felsefeya serdema
kevnera de wé ev xoslet, derkeve li pés. Ya ku weé felsefeya serdema
kevnera béné ardé G li ardé déne ser lingé wé G bi wé bide pésxistin ji wé
ev xoslet bé. Di vé cercoveyéé de hewldana fahmkirina xwezayé ya
felsefeya serdema kevnera di vé cercoveyé de wé hin bi hin vacitiya wé
pés bixe. Lé di serdemén pistre én weke serdema jintvebiiné 0 hwd de,
wé hizirkirin derkeve li p€s. Her wusa, mijara hizirkiriné, wé derkeve li
pés. Gotinén ku bi aqil G sirovekiriné di nava aqil de ku hatina
senberkirin, wé derkevina li pés. Ev ji, wé tégina aqil, weke fektoreke bi
seré xwe éd1 hin bi hin derxe li pés. Fahmkirina aqil, di vé ¢er¢oveyé de
wé éd7 weke mijaraka serdema agil ya giring bé. Ré G rébazén ku bi wan
aqil dihé bidest xistin (i reng i rewsa afirina aqil G hwd, wé bi 1égerina li
wan re derkevina li pés. Téginén weke empirismé ku xévé, hésté, azminé
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ku derdixe li pés, wé €di pés bikevin. Empirism, wé nisanaka wé bé ku
weke tégineka ku aqil, cawa heya G diafiréne. Her wusa, ew téginén gebe
én madeyi ku di buhurin. Nikarin bersivé bidina pésketinén jiyané. Hizra
ku diafirén, édi weke térkeriyeké xwediyé wé héz G qldreté ya. Her
wusa, ev ji, wé aqil, bike weke hézeke li jiyané. Her tista afriner li jiyané
weke hézeké pés dikeve. Aqil ji, pistl ku afirand G pé de, li jiyané
serweriya xwe denezend. Her wusa, téginén rasyonali, empirisim, vac,
heblniti(eksistanisyalism)yé, (0 hwd, wé tégina ku vé rastiyé bi felsefeyé
0 pistre di dewama wé de ku bi zanisté re pistrast bikin bin. Her wusa, ev
rengé felsefeyé & serdemén nd én felsefeyé na. Serdemén nd én felsefeyé,
wé weke serdemna ku di wan de agil édi serdest bibe bé. Wé bi aqil, pés
bikevin. Her wusa, pistl serdema jinlivebiné G hwd, wé &di aqil bi
hizirkiriné re k u zaniné diafiréné wé li jiyané serdest bé.

Em dema ku bahse tégina vacé bikin di serdemén nd én felsefe G
zanisté, emé rengé pésketina aqilé wé li bercav bigrin O bibéjin. Her
wusa, li vir, di vé& serdemé de wé vac, ne édi tené ji rengé hizirkirina ji
jiyané wé were girtin bé. Ji wé zédetiri G wirdetiri, wé bi hizirkiriné
afirandina ku bibe, di wé de ku vac dihé bikarhhanin wé bibe. Her wusa,
afirandina bi hizirkiriné, wé weke tégina sibjeyi ya li jiyané ya ku
diafiréné bé.

Her wusa, nivisandina roman 0 sanoyan, di v€ ¢er¢coveyé de mirov
dikaré bi giringi weréne ser ziman. Roman, wé weke tefsirna ji jiyané
bin. Lé ew tefsir ku ban G pé de, wé weke hizirna bi cercoveyi én ku li
jiyané dibine nerin ji bin. Divé ku mirov vé yeké ji, di vé cercoveyé de bi
hizirkiriné re weréne ser ziman. Hizirkirin, afirandiné bi sibjeya xwe re
dike dest de. Ya ku wé tégina idealismé her wusa bi wé re serdest bike ji
WE ev bé.

Hizirkirin, wé weke aliyeki giring € afirandina bi agil bé. Tégina
dahiiriyé ya felsefiki siroveyén ku pés dixe, wé€ bi wan re rastkirina di
jiyané de ji bibe. Ku em bahse aqil 0 kifskirina wé ya di jiyané de bikin
j1, divé ku mirov di vé cercoveyé de weréne ser ziman. Her wusa, di nava
jiyane civaté de cendi ku hatina ser ziman bd, wé ew cendi bi wé re
afirandina di jiyane wé de ji weré pésxistin. Di serdemén nli én hemdem
de felsefe bi dahdriyén ku xwe yén “analitiki” 0 hwd, wé her wusa, di vé
cercoveyée de kifskar bé. Ramyariyé ji, bi gelek rengén din én weke wé re
divé ku mirov di nava wé de bihasibéne 0 weréne ser ziman.

Li vir, dema ku em bahse vé rengé pésketina aqil € bi demé 1
civatitiya demé re bikiin, divé ku mirov li ser ziman re lé bineré. Her
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wusa, ziman, wé cergoveyek civatl 0 pésketina wé ji diyar bike. Ev
cergova, wé bi dirok i cand 1 kevnesoplyén wé yén diroki 0 hwd re xwe
béne ser ziman. Li vir, ya ku wé di pésketina demé de xwediyé wate ji
bé, wé ev bé.

Ziman, her wusa, ew ¢ercoveya wé ya ku heyi, bi pésketina aqil re
heya. Bi pésketina aqil re ji, bi cergova blin G bi pergal bin ji di wé€ de
pés dikeve. Bo v€ yeké ji, ziman li vir, jiv € aliyé ve ji, giring dibé ku
mirov wé weréne ser ziman. Di vé serdema saristani de ziman, weke
tégineka bi pergal ya cercoveyi ya ku civatitiyé ji dide afirandin 0
pésxistin dibe. Her wusa, pergale civati, ew pergale zimani ya. Mirov
dikaré bi hevd( re weréne ser ziman. Ziman, ¢cercoveya wé ya ku heya,
ew cercova, wé€ pésketiné ji bide diyarkirin. Ziman, heblna pergali ya
civati bi xwe re salix dike. Bi wé re ji, ziman, téginaka mirovi ya kifskar
a.

Dema ku em li diroka ziman, dinerin, em dibinin ku diroka wé dicé ta
destpéka diroka mirovatiyé ji. Her wusa, mirov, dema ku bidest axiftiné
kir G pé de, di jiyané xwe de bidest ¢€kirina pésketinan ji kir. Ziman, réya
xwe hanina ser ziman a. Her wusa, ziman, ¢oka ku di wé de di demé de
herikin dibé ya. Di vé cercoveyé de ji, divé ku mirov bahse wé bike O
weréne ser ziman.

Diroka ziman, dikarin bi destpéka tékildanina bi hevdd re werénina
ser ziman. Rewsa tékildaniné, ne tené¢ bi mirovan re heya. Her wusa, bi
hemi zindiyén ku jiyane G dijin re heya. Yani, rewsa tékildaniné, ne
rewseka ku tené mirov dikaré bi mirovan re weréne ser ziman a.

1 ro, dema ku mirov li xwezayé dineré, mirov bi hezaran clreyén
zindiyan dibiné. Hemu zindi ji, her yeké li gori rews, sert G mercén xwe
di nava rewseka tékildanéné de ya. Rewsa tékildaniné, weke rewseka
xwezayé 0 péwisti ya her zindiyé ya. Her wusa mirov dikaré vé rewsé bi
ziman re weréne ser ziman. Yani, rewsa tékildaniné, xwe hanina ser
ziman 0 axiftiné, di vé gercoveyé de rewsek xwezayi ya. Nebatek ji,
rengé pésketina wé, weke rewseka tékildaniné ya.

Em divé ku tékildaniné, weke rewseka xwezayi werénina ser ziman.
Her wusa, di nava zindiyan de, weke mirovan 0 sawal, ajal 0 hem
clireyén din én zindiyan, rewseka wan ya tékildaniné a teybet heya. Di
temené xwe hanina ser ziman de ew tékildanina wan, bi wan re pés
dikeve. Weke ku ¢awa em mirov bi hevd( re diaxifin 0 xwe dihénina ser
ziman, her wusa zindiyeki din & di xwezayé de ji, wé bi sert (. mercén
xwe re we tékiliyé ¢eké 0t xwe weréne ser ziman. Her wusa, rewsa di
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nava hemu zindiyan de ya ‘nér’ 0 ‘'mé’tiyé 0 hwd, rewseka tékildaniné G
xwe hanina ser ziman a hem( zindiyan a.

Ziman 0 zéhn. ..

Di seri de divé ku mirov weréne ser ziman ku ziman, weke mijaraka
diroki @i zindiyi, divé ku mirov wé hilde li dest. Bi diroké re pésketina
ziman, divé ku mirov bi tégina pésxistiné weréne ser ziman. Her wusa,
dema ku mirov bi tégina pésxistiné re weréne ser ziman ji, divé ku mirov
11 vir bahse aqil bike. Her wusa pévajoyén aqil én ku pés dikevin, wé bo
pésketina xwe ziman, weke modela pésketina xwe bi xwe re pésbixin 1 bi
diroké werina ta roja me.

Ku em di vé cergoveyé de hildina li dest, divé ku mirov ziman, weke
modela pésxistiné ji weriné ser ziman. Her wusa ev ji aliy€ aqil ve wusa
ya. Lé dema ku em di destpéké de hewl bidin ku pévajoyén pésketina
ziman werénina ser ziman, divé ku em herina ta dema ku di wé de
zindiyan bi nisanakan ku bi hevdi re tékili didani. Nisanaka, ya ku wan
dide afirandin ji, banddrén derveyi én xwezayi na. Di vé gercoveyé de,
divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku tégina "hésté’é divé ku
mirov di keviya mejiyé xwe de zindT bigré bo hanina ser ziman. Li vir, bi
banddrbin, wé téginaka bi héstiyart bé.

Di nava xwezayé de, ditina mirov a ji xwezayé, wé di cercoveyé de
mirov banddra weé Ié hebe. Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser
ziman ku tégina hésté, ¢end ku em ji serdemén beri pésketina axiftiné
werénina ser ziman ku em bi hiskiriné re weréne ser ziman wé rast bé.
Hiskirin, di serdemén pésketina serdemén beri ziman de wé hebé. Her
wusa, his, weke réyaka tékildaniné a weke ziman a ji wan serdem 0
zindiyén wé demé re, ku mirov ji di nava wan zindiyan de ya.

Bertekén ku mirov wan dide nisandin, ew bertek, weke nisanakna ku
wé heya mirov heré ser wan bin. Ev ji, wé bi xwe re di temené xwe de
hiseké ajoyi bi hawénin. Ev ji, wé di meji de xatna bide afirandin. Em
dibéjin xatna wé bide afirandin, ev xat, wé giring bin bo pésketinén pistre
ji. Meji, wan xatan ji bir naké. Wan di xwe de gayd dike. Her wusa, édi
ev ji, wé hin bi hin bi temené de bina temené pésketina ziman bixwe ji.

Ev xat, dema ku hatina nisandin 0 bi berteki hatina dayin nisandin, wé
werina gaydkirin. Li vir, ev ji, wé bi xwe re weke hiseké wé jireké
biafiréne. Em dikarin, vé jiré, weke jira pési a ku wé ziman biafiréne ji
werénina ser ziman. Mejiyé mirov, wé we jiré bi demé re pés bixe.
Birkirin 0 di temené wé de xév heya. Her wusa, zindiyekT ku li diji ya din
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bertekek da nisandin G pistre ku ji hevdd cuda bln O her yeké ¢
devereké U pistre ku bi demeké re ku carek din rasti hevdd hatin, wé
berteka ku beri hingi li ber wé dayi nisandin wé bibir bike. Ev ji, ¢i dide
nisandin? Di roja me de, bi sawalan re ji, ev bertekbln heya. Minaq,
sawalaka ku dema ku di réyeké de di devereké de ¢0 G li rasti sawalaka ji
xwe maztir 0 bi héstir hat G ku bi ¢end derbehigkén ku ji wé xwarin G édi
ku bi tirs xwe bi sin ve day€ de, wé pistre ev di mejiyé wé de biméne.
Tirs, wé pirr z&de di meji de bandlra wé hebe. Her wusa, wé di temené
we birkirina wé rewsé€ de ya bi sawalé re de ji bé. Li vir, ji tirsé zé€detiri,
ew banddra ku zédetir? Ié blya ku ew xata ku dimejiyé wé de Xizkiriya
ku bi xorti G stdr daya Xizkirin. Mejiyé, her zindiyé xwediyé, teybetiyén
xwe yén clda na. Mejiyé mirov ji, her wusa, xwediyé teybetiyén xwediyé
clda na. Dema ku mirov destpékirina pévajoya hizirkirin 0 ankd bi xévé
fahm bike, divé ku mirov van teybetiyan ji kifs bike 0 li ber¢av bigré di
hewldana fahmkiriné de. Ya ku wé pistre wé bide bibirkirin ji, wé ev bé.
Pistre ji, di care diiyemin de ku ew sawal rasti sawala ji xwe maztir i bi
héztir hat, wé tirs li hemberé wé tevbigerihé. Ev, bandira li meji, dide
nisandin. Sawal, wé pistre, di cercoveya xwe parastiné de berteké bide
nisandin. Her wusa ev bertekén ku dide nisandin, wé di temené wé de
salixkirineka bi wé rewsé di mejiyé wé sawalé de di temené xwe de bi
haweéne.

Sawal, wé berteké dide nisandin.Herwusa, sawal, derbehiska ku li lasé
we ket 0t ew birindar kir G pé de, wé pistre wé €sa ji wé€ birina xwe ji his
bike. Her wusa, nalinén sawalé€ ji nisanaka vé yeké na. Ev rews 0 gelek
rewsén din én weke van, didina nisandin ku tégina tékildanina bi
nisanakan re radixina li ber¢av. Ev ji, wé dimeji de xat (0 Xizén wan
hebin. Meji, pistre ji, bi mirov re wé li ser wan re hin bi hin xwe pés bixe.
Berteka ku ji sawalé li dij heman sawala din ku care duyemin rasti wé hat
0 da nisandin, wé birkirineké ji di temené xwe de bide nisandin. Her
wusa, ev rews, di destpéka girtina meji de, wé bi mirovan re z&detir hebe.
Mirov, wé pistre hiskirin pére pés bikeve. Her wusa, hiskirina bi tékiliyén
zayend]i, bi €sa ji biriné 0 hwd, wé bandira wan li meji pirr z€de hebe.

Em di xate mirov de dema ku hizirkirina xwe bidoménin, emé di vé
cercoveyé de werénina ser ziman ku wé bi demé re édi agilé mirov bidest
pésketina xwe bike. Ew bertekén ku wé nisanakan bi xwe re béne, wé
pistre bi hiskiriné tevgerna din én ji las weke rewsén tékildaniné wé bi
xwe re werénin li holé.
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Ev rews, wé hin bi hin berbi deng derxistiné ve pévajoyeké bi mirov
re pés bixin. Her wusa, mirov, wé &di li ser wan dengan re, tékiliyé bi
hevd( re déné. Dema ku ji hevdd hérsbdn b, dengé xwe li hevdi
zEdekirin 0 bi neriné G xwe jidandina las re li berhevdi sekinin G hwd,
weé xwe bide nisandin. Dema ku dest ji égir sawiti, dengé biés derxistin,
weé rengek bé. Dema ku bi sahi bl G anki xwest ku bi keve tékiliya
zayendi de wé dengé xwe bi guharéne. Ev rewsén ku deng bi xwe re
diguharénin, wé pistre li ser wan re di meji de salixkirinén z&éhni werin G
bibin.

Ev rewsén ku me di paragrafa li ser vé de hanin ser ziman, di wan de
mirov dikaré nigas bike ku hést hena G yan ji nin in. Lé li vir, divé ku
mirov vé yeké ji wan fahm bike ku wé téginna fahmkiriné wé li ser wan
re bi demé re biafirin.

Teékiliyén serdemén pési €n beri pésketina ziman, ku tevgerén lasi ji di
nav de, we bi tevgeri xwe bidina nisandin. Ev ji, bi meji re tékiliyé dénin.
Salixkirina wan tevger G heblna wan, wé jireka zimani bi xwe re weréne
li holé. Ev ji, wé di meji de bibé. Dengén ku pési dihatina derxistin
béwateblin, wé pistre biwate bibin. Ev ji, wé€ bi w¢ jira zimani ya ku di
meji de pésketiya re wé€ bibé. Bi demé re wé &di li ser wé re salixkirin, di
meji de bibin. Her salixkirinén ku di meji de dibin ku xév wan di xwe de
qayd dike, wé temené pésketinén serdemén pistre €n zimani G aqili bin.
Li vir, em vé yeké ji bibéjin ku salixkirina wan tevgeran, wé hin bi hin
temené pésxistina jira aqil bé. Jira aqil, wé salixkirinén ku bibin re bibét.

Aqil G ziman, wé bi hevdi re bidest pésxistina xwe ya bi hevdl re
bikin. Li vir, li siina gotina "peresendiné” gotina pésxistin€é, wé vé rewse
bastir weréne ser ziman. Ziman, bi gotini, ew dengén ku hatina derxistin
0 salixkirina wan a. Her wusa, tégina di derbaré wan de ku pés dikeve ji,
we temené pésketina aqil bixwe bé. Her wusa, &di li ser vé re wé pésketin
bibe.

Aqgil, weke régezeké ji ziman dixwezé ku bi salixkiriné re bi
navkiriné weré kirin. Ev ji, wé temené wé yé ku ew xwe hem bi wé
weréne ser ziman 0 hem ji li ser wé re ku weréne ser ziman bé. Di vé
cergovey€ de ziman U aqil, wé bi hevdi re pésketina xwe bikin. L& li vir,
divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku ev bi hevdd re bdna ziman 0
aqil, wé temené pésketina z€hné mirov G afirandina wé bé. Pésketina
hiskiriné, hést 0 raman, salixkirin 0 xév, nav 0 tégin, 0 hwd, wé zéhné bi
xwe re biafirénin.
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Ziman, bi demé re wé xwe pésbixe. Her wusa, bi demé re ziman 1 aqil
bi hevdi re wé pés bikeve. Ev ji, bi demé re wé hevdl pésxistina wan ya
bi hevdi re bi wan re weréne. Aqil, li ser hizirkirina bi gotinan re wé pés
bikeve. Bi wé re ji, wé aqil, di gergoveya fahmkirina bigotiné G gotiné re
wé biafiré. Pergale, li hevdilkirina gotiné G her wusa tégina daréjka
gotiné, wé di vé cercoveyé de weke téginna ku bi agil re lev dikin in.
Rézkirina gotina li davhevdd, wé bi aqil bibe. Her wusa, rézkirina
gotinan li hevd( wé bi pergeliyeka tégini ku li ser wateya gotiné re dibé
ya. Bi levkirina wateya gotiné re afirandina téginén din bi hevoki, wé
weke teybetiya zimani a ku pistre pés dikeve be.

Di vé cercoveya afirandina ziman de wé tégina aqil pés bikeve. Li
vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku ziman, bi aliyé xwe yé
tékiliya nav zindiyan re ku ¢andi 0 hwd a, wé bi aliyé xwe yé aqil, zéhnt
0 hwd ji, di meji de xwediyé aliyeki fizyolojiki bé. Di vé gergoveyé de
ziman, pergaliyeka ku hé gelek aliyén wé ne hatina fahmkirin a. Cendi ku
mirov pésketina meji 0 her wusa pésketinén meji fahmkirin, mirov wé
hineki ji bé, wé fahmkiriné bi wé pergaliya ziman re bike. V& ji, mirov
dikaré ji rewsa bi hevdl re girédana gotinan, sert 0t mercén girédana bi
hevdl ve G her wusa pisti girédana bi hevdi re rewsén ku diafirin G hwd,
fahm bike. Pévajoyén nivisandiné, wé her wusa di dewama vé de werin,
Ev ji, wé zimén bi afirénin. Di aslé xwe de, ya ku wé ziman weréne ser
ziman ew nivisandin bé. Ji ber ku térkeriyek bi nivisandiné, rengé
nivisandiné 0 cawa nivisandina we re heya.

Serdemén saristaniyé én weke demén stmeriyan O hwd, di vé
cercoveyé de, dema ku mirov li wan dihiziré, wé tégineké bidina me. Ev
serdem, weke dem 1 serdemén ku di wan de nivisandin ji édi pés dikeve.
Bi nivisandiné re wé €di ziman pés bikeve. Li vir, giringlya pésketina
nivisandina di vir de ya ku mejiyé mirov hé di destpéka xwe ya pésketiné
de ya G di xévé de wusa zéde girtin nabé ( ankd hindik 0 hindik dibe. Her
wusa, nivisandin, wé giringiya wé ew bé ku wé kareki giring bo xévé
bike. Her wusa, di vé cercoveyé de xizmeta nivisandiné ya bo xévé, di
weé cercoveyé de ¢endi ku mirov li ser bisekiné wé cihé weé bé.

Ev destpéka nivisandiné, di vé cercoveyé de giringa ku mirov wé
dahiir bike. Nivisandin, wé di wé demé de du tistén pirr giring bi xwe re
pés bixe. Yek ji wan nivisandina ku ew mayindatiya wé dike ya. Ya din
Ji, ku weke teybetiya ku wé bi xéve re hin bi hin pés bikeve “jiberkirin” a.
Jiberkirin, di his de histin a. Her wusa, ev ji, bi wé€ nivisandiné re édi dihé
Kirin. Ev, wé éd1 weke alikariyek ji bé ji xévé re. Meji, dema ku li wan
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nivisandinén ku dibin dineré, wan hem bi heblna wan ya ku dineré re di
xwe de gayd dike 0 hem ji di navaroka weé de ¢i ya wé téginé bizane dike
di xwe de.

Nivisandin, di vé cercoveyé de wé ji bo meji, weke péngavek pévjoyi
ya giring bé. Her wusa wé, péngaveka diroki bé. Her wusa, di vé
cergovey€ de weé tisteki ku meji, wé his bike wé li ber wé bé. Bi wé re ji,
weyna xév€é bi wé re €di hin bi hin bi his dibe G pés dikeve. Di aqil de
girtin G ankd jiberkirin, wé di vé gergoveyé de were kirin. Di dema ku
mirov li niviseké dineré, di hunduré wé de ¢i dibiné wé di mejiyé xwe de
gayd dike. Her wusa, wan xizén ku bi wate kirina, wan di mejiyé xwe de
gayd dike. Meji, wa Xizan ji, bi wé tégina watekirina wan re, di meji de
weke ajoyna himi di xwe de digiré. Heblna tipan, di vé gercoveyé de wé
weyneka giring ya himi bo xévé ji bigré

Tip, weke hinek Xizén ku mirov ew afirandina G bi wate kirina na. Lé
weé ji bo xéveé, weke nisanakna ku mifteyi ji bin. Her wusa, xév, vé
teybetmendiya xwe li ser wan re pés dixe. Dema ku 1€ hat nerin, bi wé re
¢i bi tégin kiriya, wé bibir dike. Edi, wé ji bir naké. Her wusa, ev rews,
weé péngaveka din bé bo xévé G pésketina we. Xév, pisti ku pésket i
péde, wé temené hizirkiriné diafiréne. Her wusa, li vir xév, giringiya we,
temené girtina di meji de ya. Nivisandin, xéva girtina di jiyané de ya.
Divé ku mirov nivisandiné ji di vé cercoveyé de weréne ser ziman. Her
wusa, nivisandin, kareki xévi é di jiyané de ji bi xwe re dileyizé. Li vir,
ya ku mirov wé kifs bike ew a ku pisti meji vé kifs dike U péde, wé
pergaliyeké di nava xévé 0 wé nivisandiné de bi xwe re bide afirandin O
li ser wé bi hiziré G bi dest afirandiné bike. Yani, weke nivisandin, giyane
xéva me ya di hunduré meji de bé. Her wusa ji aliyé din ve ji, weke ku
Xév giyane himi a temené nivisandin G pésketina wé bé. Herdd ji, dema
ku digihijina hevd(, weke xéveké kar dikin di meji de. Ji xwe meji ji, wa
bi hevda re di vé gercoveyé de bo xwe bi wasif dike. Ji wan sid digré.

Xév O nivisandin, li vir, divé ku bi hevd( re tékiliya wan bas weré
fahm kirin. Ev, wé tégineké di derbaré pésketina mirov, pésketina aqil G
bi wé re zéhné mirov de ji bide mirov. Her wusa, xév @ nivisandin, bi
demé re hevdd li gori hevdd rast dikin O ji hevdd baweriya hevd( ji
pistrast dikin. Pista xwe didina hevdd. Bi hevd( re, weke yeké kar dikin
di jiyané de. Aliyé xévé bi girtin O ji berkiriné 0 mayindakirina wé, bi
nivisandiné re weke ku were tememkirin. Her wusa, nivisandin, weke
aliyé xévé é bi demé re ku xwe mayinda dike ya. Di vé gcercoveyé de divé
ku mirov wé hilde li dest 0 weréne ser ziman. Xé&v O nivisandin, weke
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aqil 0 ziman, felsefe 0 zéhn in ji hevd( re. Dema ku mirov li ser xévé {
nivisandina bi hevd( re dihiziré, tégina aqil G ziman bi hevdd re ku ¢awa
girédayina dihé ber bira mirov. Her wusa, rewsa aqil @i ziman, li vir,
tégineka bas wé bide di derbar xévé 0 pésketina nivisandiné de.
Nivisanding, karé ku bo xévé 0 mejiyé mirov kiriya, ji vé aliyé divé ku
mirov bi teybeti li ser wé bisekiné G hewl bide ku wé fahm bike. Ev al,
wé weke aliyeki giring € pésketina mirov a bi demé re ji bé. Xév O
nivisandin, bi demé re di temené mayindakirina téginé de wé hevdd
temem bikin bi jiyane mirov re.

X&v, di hunduré mejiyé mirov de ya. Lé xéva jiyané ji nivisandin a.
Her wusa ev herdd ali ji di cercoveya jiyandina mirov G pésketina aqilé
mirov de hevdd weke ku temem dikin. Nivisandin, wé kareki giring li vir
bo xéva mirov bike.

Xeév, pistl ku nivisandin pésket G pé de, wé zédetiri zi pésbikeve. Her
wusa, Wé édi temené wé(xév) U girtina wé ya di jiyané de weré pésxistin.
Nivisandin, di vé cercoveyé de, ne tené giringiyeka di jiyané de bo
pésketina mirov ku pésketiya. Ji wé zédetiri, weke pésketina diroki ya ku
weé €di temené wé pésketina mirov ya xévi bé. Ya ku li jiyané mirov
gihandiya wé tégin 0 qldreta nivisandiné wé xév bé.

Bi nivisandiné re édi xév ketiya jiyané de. Her wusa térkeriyek bi xwe
re pésxistiya di jiyané de. Tiritlya tégini ya xévi, di jiyané de di vé
cercoveyé de xwe hanina ser ziman.

Em dikarin, nivisandiné bi xwe ji, weke xéviya ku li jiyané pésketi
werénina ser ziman. Her wusa, dema ku mirov wé weréne ser ziman, wé
pirr rast G di cih de bé. Nivisandin bi xwe ji xéviya. Qaydkirin a. Her
wusa bi nivisandiné re mayindakirin a. Di vé cercoveyé de weke ku
aliyeki xéva mirovi a meji, bi nivisandiné 0 pésketina re di temené
mayinda kiriné de hatiya temem Kirin. Di vé cercoveyé de divé ku mirov
li wé bineré 0 weréne ser ziman. Nivisandin, her wusa, dema ku mirov bi
z&vé re dihilde li dest hevdd temem dikin.

Tip G karakterén nivisandiné ku li jiyané pésketina, bi wate kirina wan
di xévé 0 meji de, wé weé nivisandina li jiyané dihé kirin hemdyni ji bike
malé xévé. Yani, bi gotinaka din, wé xévé bike xwediyé wé. Tehera di
nava nivisandin G xévé de di vé cercoveyé de xwediyé pergaliyeké ya.
Her wusa, em li jiyané, nikarin herd( xév @ nivisandiné ji hevdd clda
werénina ser ziman. Ji ber ku herdd hevd( temem dikin. Weke ku yek bé
ya din nabé. Direwsek bi vi rengi de bi hevdi ve girédayi na.
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Hem( salixkirinén ku bi nivisandini mirov wan di jiyané de dike 0
dihéne ser ziman, salixkirina wan di xévé de ya. Her wusa, salixkirina
nivisanding, ji tipén weé bigré 0 heta ku digihijé nivisandina ku dihé Kirin
U tégina ku di navaroka wé de hati nivisandin, wé hemd ji di vé
cercoveyé de bi hevdd re O di cercoveyé de di ahengeké de bin ji hevdl
re.

Em li vir, divé ku nivisandiné, weke gaveka giring a diroki werénina
ser ziman. Bi wé re ji, divé ku mirov di temené nivisandiné de xévé
weréne ser ziman. Aliyén mayindakiriné bi nivisandiné re wé ji xévé re
alikariya wan ew bé ku ji demé buhurina li demé bin. Di hunddré xévé
de, her pésketina ku dibé, pisti ji demeké buhurina li demeké, wé
hevgirtin(sentez)ek bi wé re bibe. Her wusa, ev dema ku zaroyek ji
dayika xwe b0, ku bi amedeyiyeka ku ji axiftin G pistre mesé G hwd
amedeya ku dihé ddnyé, vé rastiyé radixe li bercav. Lé ew rengé
hevgirtina ku di hunduré xévé de dibé, wé bi nivisandiné de clda bé.
Nivisandin, bi rengé ku hati nivisandin re wé mayinda bibe. Pistre li ser
tégina navaroka wé re hevgirtin G pésxistina wé dibé€. Ev rengé
pésketiné, wé rengeki din € pésketina xé€vi bé. Ev ji, wé xévé, hertimi
zindi bihéle li jiyané.

Nivisandin, dema ku mirov wé weréne ser ziman, divé ku mirov bi
gelek aliyén wé yén ku xévé temem dikin re werénina ser ziman. Her
wusa, di vé cercoveyé de divé ku mirov li ser wé bisekiné. Xévkirina di
hundaré meji de, wé her wusa, vé rengé pésketina di jiyané de € bi ditin?
0 xwandint ji nivisandiné O hwd, bike temené xwe de. Nivisandin ji, wé
fahmkirinén xévi ku ditinén bi meji re bike temené xwe G pésketina xwe
de. Di aslé xwe de, dema ku mirov bahse z&hné bike, divé ku mirov di vé
cercoveyé de bi xévé nivisandiné de bahse wé bike. Ji ber ku xév, her
wusa, temené wé pésketina hisl G ankl z&hni diafiréne di jiyané de. Her
wusa, temené fahmkirina jiyané ya. Jiyan li ser wé re dihé salixkirin bi
pésketinén wé én demé G serdemi re. Her wusa, li vir, jlyane mirov dema
ku mirov bahse wé bike, wé ji divé ku mirov di vé cercoveyé de weréne
ser ziman. Her wusa, ew tégina niviski ku dibé, wé tégineké di vé waré
de édi biafiréne. Her wusa, mirov bi aqilé xwe yé ku édi diniviséne re wé
serweré wé jiyane ku wé diji bé. Nivisandin, cercoveyeka xévi ya. Her
wusa, di wé€ gercoveya xévi de hiskirin dibé. Xév, li ser wé re xwe
diadiléne. Bi wé re ji, ¢endi ku xwe adiland, wé pistre di dewama wé de
adilandiné di ziman 0 agil 0 hanina ser ziman a bi nivisandiné ji bike.
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Nivisandina ku em wé weke temeneki giring é xévé é di jiyané de
dibinin, wé xévé bari jiyané bike. Lé li vir, dema ku em bahse
nivisandiné 0 xévé bi hevdd re bikin, divé ku em di ¢ergoveya nivisandin
0 rastkirina nivisandiniyé de em divé ku bahse tégina vacé ya ku bi wé re
pés dikeve ji bikin. Vac, ¢end ku weke tégineka ku té gotin ku di
serdemén felsefeyé de xwe dide diyarkirin ji bé, I& dema ku em di
cercoveya nivisandiné de wé werénina ser ziman, em divé ku bibéjin ku
wé xwediyé dirokek demdiréj bé. Nivisandin, wé hin bi hin rastkiriné di
jiyané de bike.. Her wusa hizra ku bi nivisandiné re té ser ziman ji, weke
téginna ku édi wé jiyané biadilénin bin.

Nivisandin, wé weke heyin 0 heblinaka kifskar ya di jiyané de bé.
Nivisandin, her wusa, wé weke bi gergovakirina aqil ji mirov divé ku
weréne ser ziman. Li vir, li ser nivisandiné re tékiliya aqil {0 ziman mirov
divé ku li vir déne. Hanina li ser ziman, wé bi navaroka wé re weke
aqileki bé. L& bi heblna wé re ji aliyé zimani ve ji, wé giring bé. Weke
nivisén bizmari ew kevilbarén niviski én ji demén simeriyan 0 hwd, wé
banddraka wan ya giring G mazin wé hebe. Li vir, divé ku mirov vé yeké
bi teybeti weréne ser ziman ku aqil, her wusa, édi bi nivisandiné re di
jiyané de kifskarlya wé pirr zéde ya.

Aqil, bi nivisandiné re wé di jiyané de pirr zé€de pésbikeve.
Nivisandina aqil, wé temené bi réxistinkirin G bi awa 1 seklkirina jiyané
0 mirov O her wusa mejiyé wi ji bé. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne
ser ziman ku nivisandin, weke xéva li jiyané a li bercav a.

Cercoveya nivisandiné, weke tégineka hizirki, dema ku mirov wé
dihilde li dest, her wusa ew aqiliya wé dihé ditin. X&v, li gori salixkirinén
ku li ser tip 0 hwd re kiriya dimeji de, édi xwandiné bi wé re dike. Ev |i,
weé édi bi xwe re cercoveyeké weréne li holé.

Xwandin, bi seré xwe tehereka wé ya diyelektiki ku bi nivisandiné,
xévé (I mejiyé mirov re heya. Xwandin, di vé cercoveyé de dema ku dibé,
ne tené ew binetera niviski dihé xwandin. Her wusa, meji, bi wé
xwandiné de, weke ku cawa ku di xwe de O di xévé de afirandiya O
qaydkirlya, wé bi xwandiné re slyariyé bide ¢€kirin. Ev ji, wé aliyeki din
€ giring bé.

Bi den xwandin, her wusa, di vé ¢cercoveyé de, wé aliyeki wé yé bi vi
rengi wé hebe. Ew ji, ew a ku wé weke cercoveya niviski ku xévé di xwe
de gaydkiriya wé tené ew nebé. Wé her wusa, ew deng ji bibe. Deng, di
xéveé de, gaydkirina wan, weke dagerén tégint dibé.
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Bi xwandiné re, wé nivis, di cercoveya xévé de awayeki teybet
bisténe. Wé bé weke binetereka zindi k u diji ji. Xév, bi deng re gotinan
di xwe de gayd dike. Her wusa, deng, weke dageran, wé gayd bibin. Xév,
di meji de di vé cercoveyé de ew "kompleksa” ku li ser deng re bi wé re
diafiréne, wé bi banddra wé ya di xévé de bé.

Nivis, deng G her wusa xév, bi hevd( re wé cercoveya wan ya
zimani, bi wé nivisandina ku bayT re wé hebe. Her wusa, xwandin, vé
yeké, bi deng dike. Deng, bi du rengan mirov wé dike. Yek, bi bi dengi
xwandiné re ew heblna dengi ya. Yek ji, ew a ku dema ku xwandiné ku
di hunduré xwe de xwandiné ya. Her wusa, rewsa xwandiné, weke
rewseka teybet ya ku meji G xévé li ser nivisandiné re pésxistiya ya. Meji,
xwandiné dike. Wé xwandina ku kir, wé di xwe de gayd bike. Her wusa,
weé xwandiné li ser téginén ku hatina tégihistin én navaroké re wé hewl
bide ku bike. Ev bi dengi dihé ( dibé. Lé bi ditiné re, yani bi cav ditiné re
weé ew cercoveya ku hati ditin, bi xizén wé €n ku bi hisari tén kifskirin re
wé gaydkirina wan bibe. Li vir, dema ku em di vé cercoveyé de bahse
hisariyé bikin, divé ku em hisariy€é, di cer¢oveya siyariya xévé de
werénina ser ziman. Bi wé re divé ku mirov di ¢er¢oveya kifskirina bi
meji re werénina ser ziman. Di serdemén beri pésketina ziman 0
nivisandiné de, deng 0 ditin, wé hin bi hin pésketiné bikin. L& pisti
nivisandiné re weé édi her wusa weke temeneki bingihin wé nivisandin G
her wusa gotin pésbikevin. Nivisandin, gotiné pés dixe. Deng salix dike.
Her wusa, dengé gotiné salix dike. Di wé cercoveyé de ji, weke ku cawa
xéve li ser tip 0 hwd re di xwe de gaydkiriya wé, bi wé salixkiriné re édi
we di ¢ercoveyek afriner de pés bixe. Ev ji, wé weke aliyeki giring €
cercoveyi bé. Bi weé re salixkirina gotinan bi tevgeriyan re ji, édi weke ku
dihé ditin dihé kirin. Pigtre édi "ditin’, ‘bihistin’, "béhnkirin’, 'téjgirtin’, 0
hwd, wé li gori rewsén ku fizyolojiki én mirov re wé pés bikevin.

Di Serdemén pési én pésketina ziman de, wé rewsén tevgeri én ku
hatina salixkirin bi tevgeri, wé bén bi dengkirin. Ev, pésketineka xwezay1i
ya bi ziman re ya. Lé pisti nivisandiné 0 hwd re, wé salixkirina dengan
&di bi gelek awayén wé re edi pés bikeve.

Ev ji di destpéké de wé bi gotinén pick wé weré kirin. Minaq, weke
ku di kurdt de heta roja me de, gelek gotinén kevn én ji dema simeriyan
hena. Minaq, ‘ga’, navé sawalak gir a. L€ pistre gelek awayén din ji |é
hatina Kirin di kurdT de. Minaq, wateyé tékiliyén zayendi ku bi hevdd re
tékiliyé dénin ji, ji aliyeki din ve xwediyé wateyé ya. Di kurdi de bi dengi
ku ji wan deman heta roja me hatiya tipa "a”, dihé wateya “herékirin’,
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“heré!”, “bi deng derxistiné dengek diréj G stdr ya “a”  bersiv dayina yeki
li hemberé xwe ku di cih de "heré” bike 0 béjé heré ya. Her wusa, li ser
dengén tipan re gelek gotinén ku hatina salixkirin, em dikarin béjin ku
heta roja me ji li heréma botané a kurdistané hatina bikarhanin.

Dengé “a”"yé, di kurdi ne tené di wateya “heré!” de ya. Her wusa di
wateya dayina tisteki li yeki bi deng gotina ji te re” ku dengé ‘a” dihé
derxistin, dikeve wé wateyeé de ji. Bi heman rengi, dengé tipa “a’, di kurdi
de bi tékiliyé yeki ku li hemberé xwe ku hineki jé dar & ku bi cav dibiné
ku nisan bike i dengé bi nisandayiné re ku dihé derxistin ji, bi wé re dihé
ser ziman. Her wusa, ji aliyé mijara me ne dahdrkirina gotinén zimén in.
Lé ku em gotinén zimén li bercav bigrin, emé di vé cercoveyé de bi
hezaran rewsén ku hé mana di zimané kurdi de emé kifs bikin. Her wusa,
gotinén kin ku du tipi, pirr zéde hena di kurdi de. Di roja me de, ji ber
nezaniya zimén ev nayén bikarhanin. Lé pirr z&de hena. Gelek gotinén
weke ‘sa’, 'ka’, ‘ha’, "va’, ‘'wa’, ‘na’, ra’,” ta’, ~ ha’, G hwd, bi sadan
gotinén ku em dikarin werénina ser ziman, gotinén ku pirr dengi G pirr
wateyi na di zimané kurdi de. Teybetmendiya wan, ew a ku du 0 ank( sé
tipT O pirr-wateyi na. Ev ji, ne yén roja me na. Her wusa, ji wan serdemén
beré én ku ma na.

Zimané kurdi, divé cercoveyé de mihtacé dahlriyeké ya. Ev dahar?
j1, bi seré xwe divé ku were Kirin. Ew ji, bila bo me bi méne weke mijara
Iékolineka din ya ku em bikin bé. Ev dahdriya ku bi awayeki rast zanisti
weré kirin, wé gelek agaht O zanyariyén di vé temené de ku em hewl
didin ku wan dahar bikin G fahm bikin ji, wé derxé holé G weréne ber me.

Dahtirkirina gotinan, wé her wusa tégineka bas bide me. Em dema
ku gotinan, weke xwe ku ji wé demé mana 0 heta hata roja me, ku em
wan di cercoveya wan de hildina li dest, wé tégineké bidina me. Her
wusa, wé di derbaré rengé pésketina van demén buhuri én li ber diclé 0
firaté de ji tégineka bas bide me. Di vé cer¢oveyé de zimané kurdi, bi
zaravayén xwe re weke pirtikxaneyeka diroki ya di derbaré wan deman
de ku dest Ié ne hatiya dayin a.

Gotinén ziman, li ser temené wé giring in ku werina fahmkirin. Her
wusa, gotinén zimané dayiké, bi ser wan re gelek nifs buhurina. Bo vé
yekeé, di xévé de giringiya wan weke ku pir heya. Her wusa, ew gotin, bo
mirové ku ew ji zimané wi na, dikarin bikevina gelek wateyan de ji.
Gelek ji wate ji wan were derxistin. Ev wateyén ku hatina derxistin, wé
wateyén xévi én demi 0 serdemi bin.
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Ziman, dema ku mirov wé hilde li dest, weke ku me hineki li jor bi
nivisandiné O tégina nivisandiné O her wusa tékiliya wé ya bi nivisandiné
re 0 ya wé ya bi xévé re ku me hani ser ziman, wé di vé cercoveyé de
tégineka bas bide me. Nivisandin, di vé ¢ercoveyé de gotiné bi xévé re di
cemidéne. Ev ji, bi tégina xévé re nivisandin senberiyeké dide ¢ékirin.
Senberiya li ser nivisandiné re bo xévé giringiya wé zédetir a. Her wusa,
li ser wé re aqil, pévajoyén xwe yén pésketiné pésxistina. Aqil, her wusa,
li vir, em divé ku bi ziman re di heman rewsé de werénina ser ziman.
Cercoveya daréjki a bi deng G gotiné re ku diafiré, wé cercoveya aqili bi
xwe re weréne li holé. Li vir, weke temené heyini G heb(ni é aqil, divé ku
mirov ziman bibiné. Ziman, giringiya wé c¢endi ku mirov li ser bisekiné
weé cihé wé bé. Her wusa, bi aqgil re me li jor hineki hanibl ser ziman. Li
vir ji, di cercoveya mijaré de mirov dikaré weke aliyek’ din é wé é z&hné
weréne ser ziman. Bi nivisandiné re z€hn, pés dikeve. Z&€hn, weke tégina
ji nivisandiné ya. Her wusa ji zimané ku heyi ya. Her wusa, ji xéva ku
fahmkiri ya. Z€hn, zanina aqilé ku pésketiya ya. W€ zanina aqil, mirov
dikaré bi gotina 'jiré” re ji weréne ser ziman. Her wusa, pisti ku jir ba G
pé de, wé bireweri pés bikeve. Ev ji, édi wé taqablli pévajoyén pésketina
aqil bike.

Pévajoyén pésketina aqil. ..

Thales, weke filosofeki serdema kevnera(antiki) ku weke “filosofé
pési” ji t€ bi nav kirin a. Thales, weke ku té gotin ji ‘Miletlisé” ya. Lé
Heredot di ‘diroka” xwe de wi weke "fenikeyi” ji dide nisandin. Thales,
weke filosofeki ku di derbaré wi de ji zéde ti tist nayéna zanin a. Ji wi,
heta dema me, wusa z&de ti nivisén wi bixwe ku nivisandina ne ma na.
Hizrén wi yén ku weke yén wi tén ser ziman ji, bi devki 0 ank( bi réya
Heredot 0 ank( Xinasefon hatina ta roja me. L& Thales, dema ku bahse
wi dihé kirin ji, weke destpékeké di pésketina felsefeya antiki de bahs ji
wi dihé Kirin.

Thales, weke ku bo wi dihé gotin ku di serdema xwe de pirr geriya ya.
Heta Ber ava Nilé yan( Misra kevn ji ¢0 ya. Dema ku bahse jiyane wi
dihé kirin ji, ev besa jiyane wi ya ku té gotin ku wi li Misré buhurandiya,
weke demek hineki diréj jé dihé bahs kirin. Li vir, divé ku mirov vé yeké
bibéje ku Thales, li ber diclé G firaté, hizrén xwe di seré xwe de pés dixe.
Her wusa, mirov vé yeké ji kideré fahm dike? Mirov ji rengén hizrén wi
én ku bi navé wi dihén ser ziman, mirov digihijé wi tégihistiné. Thales, di
serdema xwe ya ku dihé gotin ku diji de ji, li dora 624-547an ( wan, beri
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zayina Tsa diji.

Di wé serdemé de ji, li ber firaté bi teybeti, ev heréma kurdistané a
rojavayé kurdistané, weke welateki ya G li wé ji tégina Mitrayi ku di
dewama wé de ya Zerdesti té 1€ serdest a. Ev tégina Mitrayi, di temené
baweriya li “yazdan” de ya. Her wusa, vegotinén ku li ser afirandina
dunyé ku bi navé yazdan re dihén ser ziman, di wan de ji, bahse
"meyandina ardé" dihé kirin. Dihé gotin ku "hem0 dever  dunya av b0."
Ji ber firaté G heta ku digihijé ber ava Nilé, wé ev tégin weke tégineka
serdest hebe.

Tégina "hemi tist ji avé ya", wé€ ya weke tégineka Thales jiya
bingihin bé. Thales ji, pistre bawer dike ku hemi tist ji avé ya. D1 vé
cercoveyé de, weke ‘gavkaniya’ hemu tisti avé dihéne ser ziman. Her
wusa, Thales, ew her car elementén ku li ber firaté bi wan bawer? dihat
kirin én weke “av, agir, ax 0 hewa’yé ji weke elementna bingihin di
temené hizrén xwe yén ku dihéne ser ziman de dihéne ser ziman. Thales,
di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku weke filosofeki ku
xwe di nava wé tégthistin G bawerilya yazdayi de bi perwerde kirilya ya.

Ev serdemén ku Thales di wan de diji, wé weke serdemna ku di wan
de édi felsefe pés dikeve bé. Her wusa, Thales ji, 1i gori wé xwe bi
zanebln dike. Di vé cercoveyé de tégina “stérzani(astronomi)’yé 0 hwd
ji, pés dixe. Li ser bi réve¢iina jiyane li dunyé ji, ew bi "xwddayan” re
dihéne ser ziman. Di vé ¢ercoveyé de ji, li gori Thales, 'her tisté li jiyané
bi jiyan a’. Ew di vé€ ¢er¢oveyé de 1€ dineré. Hizrén Thales, wé pisti wi
ji Anaximenes, Pythagoras, Xenophanes, Herodotus, Heraclitus (
Democritus re bé peyxam 0 wé ev filosof (0 én weke wan ku pisti wan re
derdikevin ji, wé hizrén xwe li ser wé temené ku Thales avétiya
demezrénin. Bo Vvé yeké ya, ku mirov divé ku Thales, weke destpékeké di
pésketina felsefeya kevnera(antik?) de bibiné.

Gelek hizrén Thales, wé ji jiyan G gerén wi werina derhanin. Her
wusa, minaq, weke ku té gotin ku 28 gdlana 585 “rojgirtina” ku té gotin
ku w1i kifskiriya, divé ku mirov di vé€ ¢er¢coveyé de weréne ser ziman. Ev
vegotina ‘rojgirtiné’, di serdemeka ku artisa Mediya @ ya Lidya ku ketiya
ber hevdil li ber "‘cemé sor(hayls)’, di wé demé de dihé G dibé. Ev seré ku
li anatolia di nava artisga Mediya 0 Lidya de ku ser 5 salan re ku didomé,
wé di rojeka ku artigén herdd aliyan cardin dihé berhevd(i de wé heyv
bikeve nava roj 0 dunyé de G dunya res bibe. Ev rews, wé ji aliyé
Mediyayiyan ve ji O ji aliyé Lidyayiyan ve weke "hérsblina xwddanén
wan li wan” wé were xwandin. Pistre séwirmend 0 aqilmendén herdd
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aliyan li hevd( dicivin G bi hevdd re digihijina wé ganaaté ku xw{danén
wan li wan hérsbiina i nexwezin ku ew bi hevdi re ser bikin. Bo vé yeké,
&di ew ji, weke ya rast di nava xwe de kifs dikin ku asitiyeké ¢é bikin.
Weke peymana wé asitiy€ ji, keca keyé Lidyayi € demé Aliyét Aryanis
weé bi kuré keyé Medi Qiyakser Astiyag re were zewicendin. Ev zawac,
weke zawacaka wé asitiyé ji ya. Heredot, vé rewsa rojgirtiné di diroka
Xwe de jt dihéne ser ziman.

Di wé dema ku ev blyar li div hevdld di nava Lidyayiyan 0
Mediyayiyan de rididin de Thales li rex keyé Medi di nava siwirmendén
wi de rlnistiya G li herdd aliyan hisandiya. Her wusa di dewama vé de,
divé ku mirov vé ji weréne ser ziman ku wé Thales, hizrén xwe pés bixe.
Thales, weke ku bi navé wi re té gotin ku wi hizirkiriya ku dema ku téhn
dide avé U av ji édi dibe "bdhar” O li hewayé belav dibe. .. Bi wé re ji, té
gotin ku Thales tégihistiya ku Ardhején ku 1i ardé dibin sedema wan av
di bin ardé de ya.

Li gor vegotina Heredot, teybetiyén Thales pir bin. Ew séwirmendé
dewleté, endazyar (I zanyaré dema aqil bi. Besek ji jiyana xwe 1i Mediya
derbas kiriye 0 ji Mediyan fehm kiriye ku bingeha her tisti av a. Disa li
gori heredot, ¢liya Misré ji 0 li vir ji maya. Weke yekemin geometrivané
yewnanan ji té bi navkirin. Wi siya piramidan pivaya bo ku bilindiya wan
derxé holé. Bo wi té gotin ku bo ku dirbina kestiyan ji giraxé bi pive, wi
hinek rébazén geometriyé bi pésve birina. Li gor Thales beji, 1i ser avé
avjeniyé dike. Teoriya yekem wi, li ser sedemén erdhejé cékiriya. Thales
dibéje ku lepta erdé weke ya kestiyeke li ser avé ye. Ji loma ji, erdhej
¢édibin. Li gor wi, her tisté li ser riyé erdé xwedi can e G cthan bi
xwedayan tiji ya. Bi hizrén xwe yén ku hanina ser ziman, bi awayeki
xweza  hewldaya ku  tégina  miqgnatis€ ji  sirove  bike.

1 ro ku mirov li rengé mitolojiya ku li ser Thales bi banddr blya
dineré, mirov ya li berfiraté zédetir dibiné. Di vé cercoveyé de wi hewl
daya ku xwezayé O jiyane xwezayé fahm bike. Li ser herikin O tevgerén
xwezayé hiziriya. Ji wan xwestiya ku bigihijé hizirna. Her wusa, hizrén
weke “ji rojé blyina duny&” ( heyvé, wé veé rastiyé di seré me de xorttir
bikin. Bi wé re ji Thales, tista ku di gerén xwe de didit, ji wan fér girtlya
0 haniya ser ziman. T ro, dema ku hizrén Arfsto ji tén dahdr kirin, ji wan
j1 hin hizirna ku té gotin ku Thales hanina ser ziman, dihén ser ziman.
Pergale hizri ya ku Aristo ku hani ser ziman, her wusa wé di van waran
de hizirna di seré mirovan de ji bide cékirin. Hizrén li ser ardé, avé,
jiyané 0 hwd, ku Aristo bi dahdri hanina ser ziman, wé di vé gergoveyé
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de ji, weke hizirna dewami werina ser ziman bin. Aristo, weke filosofé
pési Thales bi nav kir 0 hizrén wi di rexneviyeka biaqili de buhurand.

.Thales, weke filosofeki li ser demsal, salé 0 rojé ji hizrén xwe di seré
xwe de afirandina na. Di roja me de gelek zanyarén ku li ser wi dihizirin,
dibéjin ku wi pivandina bi rojé ji fér b ba. Filosofé romi Apuleius ku li
dora 125-1807y1 jiya ya, diniviséne ku "Thales, di salén xwe yén dawi de
pergalek hijmartiné a rojé ya pésketl pésxst." Cend ku ew vé béje ji, ti
birhan di dest de tina na ku em bi wan bibéjin ku Thales xabetek bi vi
rengt kiriya. L& li vir weke ku John M Steele di xabeta xwe ya bi navé
"Eclipse Prediction in Mesopotamia." diniviséne ku “babili, di xabate
pivana bi rojé G stéran re de pirr zéde pésketi bln G xwediyé tégiheka
astronomiki na ku pir zéde pésketi ba’. Ev ji, weke rafaransé bo
pésketina van hizrén di seré Thales G hwd de, tégiheka ji xwe re di seré
mirov de dide ¢ékirin. DanGstandinén Platon én bi Sokrates re dihéne ser
ziman ku “Thales, hewl dida ku bi stéran fahm bike.” Di vé ¢ercoveyé de
weé di nava filosofén demé de nigas werin 0 bibin. Nigasén li ser stéran,
we tégihén astronomiki bi xwe re bide pésxistin. Bi wé re ji, matmatik G
geometri. Hizreka rémildarén Medi hebd, ku digotin ku "bi derketina tava
rojé re stér ji ber¢cav winda dibin." Ev hizra rémildarén Medi, wé pistre
weke hizrek felsefiki ji were ser ziman. Medi, ti kesek weke wan di
astronomiy€ de ne pésketi G bi kevnesopi bin. Ew xwediy¢ kevnesopiyek
demdiréj a astronomiyé a bi pergal ban. Ev hizir, bi pergali di nava rengé
baweriyé de dihatina ser ziman.

Minaq, Mitrayiyan, pergalek astronomiyé pirr zéde pésketi di
serdemén hdri-mitanniyan de pésxistibin. Siroveyé vé pergalé, di dema
aqil de, wé bi xwe re pésketinén felsefiki werénin. Bi vé re ji, em dikarin
bibéjin ku édi bi demé re bi astronomiyé re wé édi werzé(matamatik) 0
geometri ji pésbikeve. Filosofén giréki én weke Pythagoras, Solon,
Herodotus, Platon, Democritus, 0 Euclid, wé weke Thales réwitiya wan
bi ber welaté Mediya 0 Misra kevn de ji wé bibe. Bi pésketinén
astronomiki, wé hin bi hin tégihén werz€yi ji bi xwe re pés bixin O
werénina ser ziman. Euclid, wé xwe bigihéne tégiha geometriyé. Ber Nilé
0 ber firat 0 diclé, li vanderan tégiha astronomiyé pirr z&€de pésketi bi.
Her wusa, avakirinén weke piremidan misra kevn én berdiclé O firaté, bi
heman rengi avakirinén ku hatina ¢€kirin, bi seré xwe didina nisandin ku
cendi tégiha astronomiyé 0 bi wé re ji ya werze(matamatik)yé 0
geometrilyé pirr zE€de pésketilya bi wan re.
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Di vé gergoveyé de, bi vir ve girédayi bi kortasi mirov dikaré bi vé
rengi tégina wi ya werzé weréne ser ziman ku li gor Heredot 0 Eudemos,
girtinaroji bi pivané pési kifskiriya. Di wé demé de ji, én ku karé pivané
dikirin ji én stérzan in. Stérzani bi hijmatin 0 pivané dihéne ser ziman. Bi
pivana siyé re di waré werzé de ji pivanén wi bi vi rengi na. Xeleka
hevrast li duyan bes dike. Du keviyén wekhev, sékika wé ya himi
wekehevd( ya. Du rastén ku li hevdQ na, vajiyén wan li hevd( tén. Ku
kevi i ser xalekt bé 0 hevdd  dibing, rast a...

Li vir, divé ku mirov bahse hizrén Thales én astronomiki bike. Ji van
hizrén wi, wé hin bihin tégina hijmartiné bi aqili pés bikeve. Ev ji, wé ré
11 pé€siya pésketina matamatik G geometriyé veke. Thales, di réwitlya xwe
ya li Misré de li vir di vi wari de bigasi ku dihé ser ziman, xwe
pésxistiya. Bi siya we, piremidan dike bi pivé. Her wusa, li asimana
heblna stéran, heyvé 0 rojé, dineré 0 dixwezé ku fahm bike. Hizreka ku
heri zéde wé di wé demé de pirr navdar bé, wé hizra bi rengé rémildarén
demé én medi bé ku digotin ku "stér, di bin rohniya rojé de vésari
diménin” a. Ev hizir, wé weke hizreka afriner wé bide hizirkirin. Her
wusa, hewldana fahmkirina rohniyé weke “perdeyeké” wé di vé
cercoveyé de bibét. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku
ew destpéka ku Thales bi aqil kirlya, wé€ pisti wi re Anaksagora wé
hineki w1 ji aliy€ hismediya aqil ve pés ve bibe. L¢ ji aliyé geometriy¢ ve
hizrén ku Euclid hanina wi ya li ser ziman, wé weke hizirna ku Thales
temem dikin bin.

. Di dewama mijaré de pévajoyén pésketina aqil, divé ku mirov li ser
wan bisekiné. Li jor, me hineki ew hanib( ser ziman. Lé li vir, bi
pésketina ziman re, ji ast G pévejoyeké pé de, wé aqil ¢cawa bi diroké re
pés bikeve mirov divé ku wé weréne ser ziman. Me li jor, bahse
nivisandiné kir O tékiliya wé ya bi xévé re hani ser ziman. Her wusa,
nivisandin li vir, disa weke tégineka himi ku em di ¢ercoveya pésketina
aqil de werénina ser ziman bé.

Dema ku bahse pévajoyén aqil dikin, em divé ku em bibé&jin ku em
bahse pévejoyaka ku édi mirov dihiziré O dikaré bi hizré re bibiné dike.
Her wusa, di vé cercoveyé de édi bi aqil li jiyané O hewirdoré nerin dibé.
Pévajoyén pésketina aqil én bi temem, em dikarin bi destpéka
nivisandiné re werénina ser ziman. Ev pévajo, her wusa, pévejoyén
destpéké én aqil 0 pistre felsefeyé ji na. Mirov dikaré bi vé rengi ji wan
weréne ser ziman. Ev pévejo, wé weke pévajoyna ku édi agil li jiyané hin
bi hin pés dikeve bé. Nivisén ku hatina kirin, ku pi¢lik 0 yan ji mazin,
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farq nakin, wé kifskirina wan bi demé re hin bi hin derkeve li holé di
jiyané de. Her wusa, bi hizir ditin 0 kifskirin, édi wé pés bikeve. Bi
hizirkiriné re kifskirin, wé bibe. Pésketina nivisandin€, her wusa bi
hizirkiriné re kifskirina di jiyané de ji ya. Mirov dikaré wé di vé
cercoveyé de ji weréne ser ziman.

Serdemin siimeriyan, di vé cercoveyé de bi dest nivisandiné kirina.
Her wusa, wé bi demé re pirtikxaneyan tisi nivisandinén ku kirina bikin.
WE ew nivisén wan 0 ankd vegotinén ku wan gaydkirina ku té vegotin,
wé édi hizirna bidina mirovan. Mirov, wé li ser wan re li jiyane xwe
bineré. Li hewirdora xwe bineré. Ev nerina bi aqil a.

Her wusa, serdemén siimeriyan, ji xwe weke serdemna saristani na.
Serdemén saristani, ji xwe aqilé pésketi ku dide kifskirin é felsefé 0 hwd,
aqilé van deman a. Bi demé re wé aqil€ saristani felsefe pés bikeve.

Tégina hizirkiriné, wé édi bi demé re hin bi hin bi aqil weréne ser
ziman. Serdemén hizirkiriné, heta ku téne serdemén ku tén gotin ku
demén mitolojiyé na, wé pévajoyna giring én diroki bi buhurénin. Demén
toteman hin bi hin di buhurin. Anamism G totemism, wé hin bi hin bi aqil
re cih bi guharéne. Di aslé xwe de, téginén van demén weke anamismé 0
totemismé ji, em divé ku di cercoveya aqil de werénina ser ziman. Lé ev
dem pisti ku cihé xwe ji serdemén mitolojiyé re di berdé, wé édi demek
nG bide destpékirin. Her wusa, aqilé mitolojiki, aqilé pési € buhurina li
dema aqil G pistre li dema felsefeyé ya. Lé dema ku em em li dema
mitolojiyé dinerin ji, em dibinin ku wé téginén dema buhurf, ku ji nd ve
hatina sirovekirin, wé di wé de biji, t€ginén wé demé én ku pés dikevin
dijin O her wusa temené destpéka dema felsefeyé di wé temené de di wé
de té avétin. Yan, di zikhevd( de wé pirr-dem bi hevdi re pés bikevin.

Serdema mitolojiyé, wé weke serdemeka ku édi aqgil bi téginén xwe
yén piretiki ku €di hin bi hin bi pergal pés dikeve bé. Pergaliya téginén
mitolojiki, divé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku pés
dikeve. Vaca, di nava rengé vegotinén mitolojiki de, wé himé xwe ji rews
0 bayinén di nava xwezayé de ku dibin, wé ji wan bigré. Her wusa, hemd
rewsén ku dibin i dihén ditin, hewldana bi watekirin G ankl sirovekirina
wan bikin. Pirr bi fisali hanina ser ziman, vé rastiyé nadé guharandin. Di
aslé xwe de, pirr bi fisali hanina ser ziman, wé temené mazin hizirina wé
j1ji aliyeki ve bide avétin. Her wusa, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser
ziman.Bi fisali hanina ser ziman, wé teybetiya zimané hanina ser ziman a
vé demé bé. Ev rengé bi fisali hanina ser ziman, wé pistre bé temené
Iépirsin O dahdrkirina “rasti” O hizrén wé demé ku hatina hanin li ser
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ziman. Ev ji, wé dema felsefeyé ya pistre ku té wé bibe. W€ bi serdema
felsefeyé re wé édi lépirsina téginan wé destpé bike. Ev ji, wé bi
xwezayi, temené pésketina tégina vacé ya bi aqili bé. Her wusa,
hewldana “rast” O li gori rastiya wé ku bi awayeki maqdl hanina ser
ziman, wé di vé gergoveyé de wé temené bi afiréne.

Gotina ku wé pistre felsefe rastlyan” bi cidiyeteké hilde 1i dest G
sirove bike ji, wé€ di vé temené de weré ser ziman. Felsefe, wé hertisté li
jiyané hewl bide ku bi aqil dahlri hilde 1i dest G bi hiirgilén wé re hertisti
fahm bike. Di vé cercoveyé de felsefe, weke hewldana “fahmkirina
rastiyan” ji dihé hanin li ser ziman.

Li vir, pirsa ku dihé pirsin ji, ew a ku “rasti” ¢i ya? U ank{ “ci rast a'?
Ev pirs, wé tené pirsna li ser rastiyé bin.

Dema ku dem té serdemén kevnera, wé édi serdemek aqil ya hemdem
bi xwe re destpé bike. Wé serdemeka aqil ya ku édi aqil di xwe de 0 di
weé de bi fahm blya wé destpé bike. Pévajoyén ku pésketina aqil a bi
demé re buhurandina, agil hem di xwe de G hem ji bi demé re bi
tégihistin 0 fahm kirlya. Aqil, bi sedsalan xweza G hewirdor xwand U jé
girt. Her wusa bi wé re ji, temené hizirkirina xwe ya bi aqilt 0 zanin?
pésxist.

Serdemén kevnera, wé weke serdemna ku édi di wan de felsefeya bi
zane dihé ser ziman bé. Her wusa, wé bandiira vé rengé pésketiné édi di
demek kort de 1i hemii rengén pésketiné én di jiyané de li wan bibe. Heta
ku ol bixwe ji, wé biafirin. Rengé olan i navaroka wan 0 siroveyén wan
én ku pés dixin, wé bi pergali li gori wé gercoveyé 0 tégin i zanina
navaroka aqil bin.

Di vé cercoveyé de mirov dikaré béje ku édi serdemek bi pergali O
bi aqili destpé dike. W€ pisti serdemén kevnera, serdemén navin wé
werin. Di van serdeman de férbdna ku bi sedsalan dibé, wé temené
pésketina aqilé hemdem € bi felsefeyl ku &di zanisté pés dixe bike.. Her
wusa, di vé cercoveyé de divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman. Dema
ku em li demén buhuri dinerin én weke kevnera, em dibinin ku Mediya
xwediyé pirtikxaneyén ku tisi pirtik in. Her wusa, zaneyén weke Zerdest
0 hwd ku dihén G aqilé xwe dihénina ser ziman, wé temené pésketina
‘civatén hemdem’ pés bixin. Zerdest, weke zaneyeki 0 filosofeki, hé ji bi
tami mihtaacé rast fahmkiriné ya.

Pistl wi re li ber bahre res, ji Thales, Aristo G platon bigré wé gelek
filosofén ku hizrén mazin én felsefiki dihénin ser ziman wé derkevin.
Hizrén ku wan hanina ser ziman, hizrén felsefeyi na 0 felsefeyé di jiyané
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d hin bi hin bi réxistin dike. Pistl wan re, li mesopotamya zaneyén weke
Mani 0 hwd wé derkevin. Ew ji, wé biaqilé xwe re temeneki nd é li gori
demé bidina avétin. Li ser wé temené, filosofén tégina felsefeya hemdem
én weke Sipinoza, Kopernik, Gelileo, Newton, Descartes G hwd, wé
werin. Hizrén ku ev dihénin ser ziman, wé di nava felsefeyé de temené
felsefeya zanisté bide avétin. Her wusa, li gori wé ji, zéhneki pésketi
didénin li holé. Her wusa, felsefeya zanisté, wé édi bi téginén xwe yén
demi én weke ‘rasyonalismé”, “estetism”, “empirismé”, "vacé” 0 hwd, wé
pésketina xwe ya demé bide ¢€kirin. Li vir, bi gotineké ji bé, divé ku em
bibéjin ku weke felsefe, kifskirin G hanina ser ziman a vacé, wé di vé
cercoveyé de felsefeyé bi awayeki zanisti pés de bibét. Serdemén
kevnera, serdemén navin 0 hwd, heta ku dem té dema ronasansé wé bi
niqasén felsefiki ku di wan de li té€gina vacé dihé légerin G di vé
cercoveyé de tégin G felsefé dihén Iépirsin wé pés bikevin. Dema
ronasansé, pisti ku hat G b, wé hema fér, cerb {1 azminén demén buhuri
én aqil G diroka aqil bike temené xwe de 0 pés bikeve. Wé ronasans, wé
féreka diroki bé, bo mirovatiyé hemayi.

Serdemén felsefeyé én nl, wé bi zanisté re pésketina xwe bi diroké re
bidoménin. Her wusa, di vé gercoveyé de pésketinén diroki wé bi aqil
derkevina li holé. Aqil, her ku bas dihé xwandin G ank® fahmkirin, dibé
alikari ji mirov re di pésketina mirov de. Lé ku fahm 0 tégihistin nebé,
wé tené weke bareki li ser mil bé. Yan, wé mirov fahm bike G bi
fahmkiriné wé baré xwe sivik bike. U yan ji, wé di bin giraniya wé de
bitafisé. Diroka aqil, her wusa ev yak pistrast kiriya, aqil bi fahmkirin G
téginé mazin dibe. Her wusa, dema ku dem tén van serdemén én weke
dema ronasansé weé 0 hwd, wé ev yek weré ditin 0 fahm Kirin. Mirové bi
fahm, mirové ku xwediyé pésarojé ya. Di vé ¢er¢oveyé de divé ku mirov
giringiya aqil weréne ser ziman. Aqilé, demé divé ku mirov wé fahm
bike. Aqilé ku di wé demé de ku mirov bide jiyandin ji, wé ew bé.

Li vir, divé ku mirov vé yeké her wusa fahm bike ku rengé aqilé
serdema zanist ( ank( felsefeya zanisti, wé bi zanin O z&hné re bé. Ev ji,
wé bi téginén demi én weke “rasyonalismé”, “estetism’, “empirismé’,
“vacé” 0 hwd re, xwe bide diyarkirin. Emé hineki din ji, hewl bidin ku bi
rengé pésketina aqil re van deman fahm bikin.

Dema ku em bahse aqil pésketina dikin, em bahse dirokeka demdiré;
dikin. Her wusa, weke serdemén felsefeyé ku li ber diclé O firaté, mirov
dikaré bigihéne serdemén gati, hdri 0 mitanniyan. Ev serdemén ku li ber
diclé 0 firaté jiyane én kurdistané, serdemna hemdem ku bi aqilé tégthisti
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¢ felsefiki pés dikevin in. Minage rengé pésketina aqilé van deman,
mirov dikaré bi mirovén weke Mitra G Zerdest re fahm bike. Her wusa,
Mitra, dema ku mirov aqilé wi 0 pergale wi ya tégihistiné fahm dike,
mirov veé rastiyé bia wayeki vekiri dibiné. Pisti Mitra re wé Zerdest were.
Zerdest, dema ku "avésta’ ya xwe ku diniviséne G pé de, wé€ pévajoyaka
din ya aqili bi tégina jiyane civati ku bi felsefé xwe pés dixe, wé weréne
ser ziman. Bo vé yeké, avéstaya Zerdest, mirov dikaré, weke binetereke,
himi a pésketina civatén hemdem ji weréne ser ziman.

Ji xwe, wé pisti Zerdest re, wé€ ‘civatén avéstayi” wé biafirin. Civatén
avestayi, én ku 1i gori wé rengé jiyane ku di wé de Zerdest ku haniya ser
ziman ku dijin in. Di vé gergoveyé de mirov dikaré bahse wan bike. Di vé
cercoveyé de, li ber diclé wé pévajoyaka giring a aqili pés bikeve. Pisti
Mitra re Zerdest, weke pévajoyaka nli ya nlijen ku bi felsefeyé pés dikeve
mirov dikaré weréne ser ziman. Di aslé xwe de Zerdest, weke siroveyeka
nd ya Mitra, Meleké Tawis Gt hwd a. Temené tégina Zerdest, wé xwidayé
meleké Tawis yazdan bé. Ev ji, dide nisandin ku di rengeki de di dewama
wan de xwe dihéne ser ziman. Mitra di serdema Mitanniyan de, bi hizrén
xwe yén ku hanina ser ziman, temeneki tégini € felsefiki € pésketi wé bi
afiréne. Li ser wé temené Mitra re, wé pésketinén li ber diclé G firaté G
heta ku li herémén anatolia G hwd, wé banddra hizrén Mitra xwe bide li
der. Hizrén Mitra wé€ li van herémén Belav bibin. Pistre ji, li gistiya
herémén asya wé belav bibin. Ev ji, wé bi tégini hem felsefeyén nd én bi
tégina ndjen G felsefiki bide afirandin G hem ji wé ji aliyé baweriyi 0 oli
hwd ve ji, wé bi heman rengi afirandinén ni én demi bi xwe re bide
afirandin. Felsefe cawa weke baweriyeké kar dike, emé bi Mitra re
bibinin. L& bi Zerdest re emé bibinin ku ¢awa jiyan li gori felsefeya aqil
hemdem bi civatitiya wé re dihé adilandin. Serdema Zerdest G demén
pistl én di dewama wé dema w1 de ku tén, vé vé yeké bi awayeki vekiri
bidina rayixistin li bercav. Di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser
ziman, ku di dewama hizrén Mitra G Zerdest de, pisti wan, em divé ku
Mani G hizrén wi fahm bikin G werénina ser ziman. Mani, wé li gori
dema xwe, wan ji nli ve sirove bike 0 weréne ser ziman. Mani,
ndjeniyeké bi demé re wé bike ku bi wan re O bi hizrén wan re bide
cékirin. Di vé cercoveyé de hizrén Mani giring in ku mirov wan weréne
ser ziman.

Hizrén Mani, divé ku mirov wan weréne ser ziman, ku wé weke
pévajoyaka nii ya bi aqil j1 bin. Her wusa, aqilé van serdeman, wé téghisti
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bé. Di nava wé aqilé de zanin bi hig pésketiya. Hizrén Mani, wé vé yeké
rayixina li bercav.

Téginén Mani én ku wi hanina ser ziman, wé di serdema wi de, di
cercoveyeka pergali a hizri G civati de xwe bidina diyarkirin. Her wusa,
wé tégihistina pésketi a di nava hizrén Mani de wé were ditin. Bo vé
yeké, zaneyén demé 0 filosofén ku derdikevin, wé gasta Mani 0 mirovén
li dora wi bikin. Her wusa, Mani bi hizrén ku hanina ser ziman, wé dema
xwe U hineki pisti wé re bide diyarkirin. Zane G filosofén weke Sipinoza
0 hwd, wé banddraka xort ya hizrén Mani 0 hwd li ser wi hebin.

Di Vvé cercoveyé de, divé ku mirov weréne ser ziman ku Mani, hizrén
xwe pirr z&de hanina ser ziman. Mani, heta ku ji wi hatiya wi hizrén xwe
nivisandina. Mirov ji z&de nivisandina wi fahm dike ku wi giringi daye
aqil 0 nivisandina we.

Serdemén kevnera én ku pés dikevin, wé bandiira Mitra G Zerdest G
pergale wan ya hizri pirr zéde 1€ hebe. Her wusa, li ber bahre reg zaneyén
weke Thales, Platon, Aristoteles (0 hwd, derdikevin. Banddra, li ser van 0
én weke wan ji, mirov dibiné. Téginén ku Platon téginé ser ziman, her
wusa, Wé Wi nézi Zerdest bike. Weke ku wi Zerdest G hizrén wi pirr
xwesik 0 bas xwandiya. Mirov v€ yeké ji hizrén wi én ku hanina ser
ziman fahm bike. Kirpandina di nava giyané 0 las de ku Platon bi hizrén
xwe re kiriya, wé ji ya daalisteki Zerdesti ne dir bé.

Hizrén felsefiki én serdema kevnera, dema ku mirov li navaroka wan
dihiziré, mirov wan bi awayeki pésketi dibiné. Her wusa, mirov divé ku
weréne ser ziman ku weke ku li ser temeneki mazin pésketiya ya. Ya
rasti ji, rasti wusa ya. Her wusa, di zik-anatolia de Mitanniyan, hizrén ku
hanina ser ziman 0 hwd, wé pésketinén 1i anatolia 0 hwd ji bide
diyarkirin. Di serdemén Hittitiyan de, wé gasta wan ya li zanina hari O
mitanniyan pirr zéde hebe. Ev rews, wé pistre ji bidomé. Pistre ji, li
anatolia, pisti desthilatdariya hittitiyan dicét, wé desthilatdariyén én weke
lidya, fenike, Frigya 0 hwd wé derkevina li holé. Ev ji, wé di wé
cer¢oveyé de pésketineké bi xwe re bidina ¢ékirin. Fenekeyi, wé ji ber
diclé G firaté, ji hari G mitanniyan, wé nivisandiné bari anatolia bikin O
pés bixin. Her wusa, nivisandina ku fenikeyiyan pésxistl, wé pistre bé
temenek ji pésketina herémeén berbahre res re ji.

Zaneyén weke Thales, Platon, Aristoteles, Heredot G hwd, wé gerén
mazin li van heréman bikin. Beri wan, hemerosé kor, gerén mazin li van
heréman kirina, Pistre ji, berhemén xwe yén weke ‘Tliyada’ 0 ~ Odiseya’
diniviséne ku wé pistre bine temené pésketina serdema kevnera G hwd ji.
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Weke berhemén niviski, wé bandlra wan zédetir bibe. Her wusa, li ser
wan re ¢end filosofén ku derdikevin ji, wé siroveyén xwe li ser wan re
pé€s bixin. Berhémén Homeros, weke ku cawa avéstaya Zerdest, di
pésketina felsefe O civatitiya avéstayi a li herémé re rol G weyneka mazin
leyist, wé ew ji di p€sketina serdema kevnera a ber bahre res G pistre di
pésketina mitolojikiya ewropi de heman rol G weyné bileyizé.

Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku ev serdemén
kevnera én li berdiclé G firaté, di wan de pirr z&de nivisandin hatiya kirin.
Welaté Mediya,, wé pirtikxaneyén wé tisi nivisandinén ku hatina Kirin
bin. Avésta’ya ku Zerdest nivisandiya, té gotin ku li ser sazdeh (16) hezar
cermé sawél hatiya nivisandin. Hinek ji, dibéjin ku ev hijmar zédetir a.
Ev awayé nivisandina avésta ku bahse wé dihé kirin, di derbaré
nivisandina di wé demé de li herémé ji, tégineké dide me. Her wusa, dide
nisandin ku giringi dayina li nivisandiné pirr z€de heya. D1 vé gercoveyé
de divé ku mirov weréne ser ziman ku li ber diclé G firaté, tégina
nivisandiné heya. L& cendi ku bi heman rengi li vé herémé zéde
nivisandin heya G pésketi ji ya, wé z€de berhemén niviski ji demé ne
buhtirina li demé. Sedema w¢ ji, sefer G ser 1 talanén ku li herémé hatina
kirin t mesandin in. Serboriya Avésta, tené bi seré xwe, dema ku mirov li
weé dihiziré, di vé cercoveyé de hizreké didét me. Avésta, di dema sefera
iskenderé zlrgerneyn (pasnavé 'zlirgerneyn’, kurdan pisti wé sefera wi
ya li kurdistané 0 kirinén wi yén xadar li wi Kirin. Wateya
zOrgerneyn’tiyé ji di kurdi de té wateya “gerné ku jé ibret were girtin” a.)
de, hat tnakirin. Pistre, ku banddra seferé ji herémé c¢O O pé de,
bawermendén wi hewldana ku wé carek din berhev bikin. L€ pistre, di
dema hatina islamé de, weé carek din sefer li herémé werina kirin G wé
canda zerdestititiy€ ji di nav de hemi rengén din €n pésketina bi wéjeya
wan ya niviski re wé werina ji holé rakirin 0 tdna kirin. Ev ji, wé care
duyemin ku avésta were tnakirin.

Pésketina 1i ber diclé 1 firaté, weke ku me di destpéka v€ besa nivisé
de ji hani ser ziman, wé bi mirovén weke Thales, heredeot (0 hwd, re weré
barkiirn li ber bahre res. Pistre ji, bi pésketina "serdema kevnera” 0 hwd
re, wé dema felsefeye li wé herémé pés bikeve. Lé li vir, divé ku mirov
ve yeké ji, weréne ser ziman, felsefe, wé€ weke aqilé tégihisti wé &di pés
bikeve. Pisti serdema kevnera re, serdemén navin (0 hwd ku tén, wé bi
wan re ev yek, were ditin. Ev serdemén ku temené wan li ser “férbné” ya
na, wé hewl bidin ku bi wé tégina férbiné, navaroka wé aqilé tégihisti
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fahm bikin G bixwénin. Ev ji, wé aqil, gaveka din bi pésketina wé re
pésdetir bibe.

Férblina ku di serdemén navén de bl, wé temené hizirkirina pistre ku
bi dema jinGvebiné re ku dibé re bé. Ev ji, wé€ €di bi xwe re pésketina
aqilé bizane weréne. Dema ku em bahse aqilé zane dikin, em li vir, di
farqé de na ku em bahse pésketineka z&hni G jiri ya bi demé re ji dikin.
Ev ji, wé hin bi hin xwe bide diyarkirin. Di serdemén pistre én nt de, wé
€di bi tégina zanisté re ev wer€ pésxistin. Z€hné mirov € ku pés dikeve,
wé édi réya tégina aqil weréne ser ziman. Her wusa, di vé gergoveyé de
temené fahmkirina aqil, bidestxistin 0 afirandina wé, weréne ser ziman.
Di serdemén jinGveb(né de li kurdistané bi seydeyé Ciziri, Feqiyé Teyran
0 Ahmedé Xani 0 hwd re wé pésketina demé bibe.. Weke van zaneyén ku
hena wé bibin. Zaneyén kurd, én weke Ebalizé Ciziri ji, wé li ser
geometri O werzeyé xwediyé tégineka ku dihéne ser ziman. Bi aqilé
‘tekniki’, dihiziré 0 dihéné ser ziman. Eli Heriri, tisteki pirr bas bi
pésketina xwe re dide nisandin. V¢ ji, mirov divé ku bi tégine z€hné
Jiré re weréne ser ziman. Tégina sirovekirin 0 xwesikaxiftin€, wé bi wi re
pirr z&€de pés bikeve. Dema ku bahse €li Heriri dihé kirin, ew pésketina
zimané wi de G di hanina xwe ya ser ziman de ku c¢endi bi hiner a, ew di
cih de dihé berbira mirov. Ev aliyé EIT Herir, wé di derbaré zéhné wi yé
pésketi de tégineké bide me. Her wusa, di derbaré pésketina bi réya
z€hneé re ji, weé tégineké bide me.

Aqil mesandin, weke tégineka zéhni ji mirov dikaré weréne ser
ziman. Her wusa bi wé re di axiftiné de li dav hevd( rézkirina gotinan 0
bi hevd( re di ahengeké de hanina wan ya li ser ziman ji, bi heman rengi
mirov divé ku bi tégina xwe ya zéhni re weréne ser ziman. Dema ku
mirov bahse xwesik axiftiné dike, her wusa mirov bahse rézkirina gotina
li hevd( O di ahengeké de bi hevd( re dike. Di vé cercoveyé de tégina
z€hné, 1i ser tégina rézina ziman re xwediy€ awayeki tégihistini ji ya.

Cendi ku ziman, pésket, mirov &di wé rézina gotina li hevdi bastir
dike. Her wusa, serweriya mirov a li ziman ji, bi pésketina aqilé mirov ve
girédayi ya. Li vir, dema ku mirov vé yeké weréne ser ziman, dema ku bi
zimén re serdesti 0 serweriya mirov li gotiné dibé, mirov di kijan awayé
de ku bi wé re péwisti bi tékili danina gotiné re biafiré, mirov wé bike.

Di vé cercoveyé de li ser zéhné O tégina wé re biaqil mirov divé ku
hineki din ji bi aqill péde heré. Aqil, li vir, mirov bi z&hné wé re
pésketina wé di cercoveya bikarhanina wé de kifs dike. Aqil, xwediyé
zéhné xwe yé ku li ser serweriya mirov ya zimén re ku xwe dide li der a.
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Tégina hizirkiriné, wé her wusa di vé gercoveyé de hizreké bide me.
Hizirkirin, tégineka ku em dikarin biaqgili werénina ser ziman a. Minagq,
di nava civatén kurdan de dihat gotin ku bi "bihizira G pistre bib&je.” Li
vir, tégina hizirkiriné G béjiné, bi hevdd re dema ku mirov wé dihilde li
dest, di vé gercoveyé de hanina ser ziman, weke tégina nirxi derdikeve li
ber me. Di Vvé nirxitiya wé de z&hn xwe dide li der.

Her wusa, di vé gercoveyé de mirov dikaré gotinén xwe zédetir bike.
Minaq, “bizane G pistre pé€ bawer ba.” Li vir, ji, bi heman rengé, mirov
téginé dihéne ser ziman. Li vir, dema ku mirov bahse hizré dihé dike, bi
higbtina di derbaré de re mirov édi fahm dike. Bi wé re €di yeqiniyek bi
weé re diafiré. Ev ji, weke ji wé bi fahmbdné were bahs kirin. Yant, li vir,
gotina ..pé bawer ba.”, weke tégineka ku temené wé li ser yeqini, hisbtn
0 fahmbiné ya. Di vé gergoveyé de, mirov divé ku hineki din ji péde
heré. Li vir, tégina z&hné, li ser aqil re di vé cercoveyé de bi fahmkiriné
re xwe dide diyarkirin.

Li vir, dema ku em bahse z&hné bikin, divé ku mirov ji vé aliyé ve ji
I& bineré. Her wusa, bi zéhné re gotin, “serbixwebin’eké bi xwe re
disténe. Minaq, dema ku "’dayiké ji zaroka xwe re got, ‘sekir di dolabé
de ya™, hingi, ¢i dibé birhana wé ku sekir di dolabé de ya. Dema ku zaro,
¢l li dolabé neri G di wé de sekir nedi, wé €di bihiziré ku dayika wé ji wé
re ‘rast” ne gotiya. Di vé€ ¢ergoveyé de wé aqil bimeséne. Lé dibé ku
dayiké, sekir xistibé dolabé G pistre kareki wé derketibé 1 ¢lbilbé
devereka din bi karé ve. Hingi ji, di wé dema ku ew li wir ne amede ya (
zaro ji ne li vir a, yeki din weke kesé s€yemin hatiya ew sekir derxistiya
U birfya G xwarlya. Hingi, li vir, dema ku zaroké, li dolabé neri G sekir
nedi, ku dihiziré dayika wé ji wé re “rast” negotiya, weke gotinaka ji wé
rewsa danina sekir 1i dolabé a ji aliyé dayika wé€ ve serbixwe pékté. Ev
rews, weke aliyeki ku gotina hizirkiriné, weke hevok, bi seré xwe weréne
li holé. Li vir, li ser vé téginé ve mirov dikaré ji aliyé gotiné ve ji néziki
mijaré bibe. Dema ku gotina pési ku dayiké got “sekir di dolabé de ya’ ji,
weke gotinaka serbixwe diméne. Yani gotina ddyemin ya bi nerima zaro
re ku dihé ser ziman, a bi nerina wé re ku té ser ziman ku “sekir ne di
dolabé de ya“ ji, ser bixwe dihé ser ziman. Ji vé aliyé ve ji, mirov dikaré
1€ bineré 0 bihiziré, ku dema dayiké got “sekir di dolabé de ya’, ku zaroyé
¢tidl 0 neri, dikari sekir j1 di wé de bibiné. Hingi, pisti sekir dit O pistre,
we bibéje “sekir di dolabé de ya’. Lé ev gotina zaro a “sekir di dolabé de
ya’'ji, wé ji ya dayiké a "sekir di dolabé de ya’, wé serbixwe bé. Ev wé bi
rewsé re bé. Bi hevoké re, heta ku zaro, rastiya wé gotiné” fahm bike, ew
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dikaré weke ya ne rast ji hebe. Li vir, bi nirxi, kifskirina "ya rast” 0 "ya
xelat”, wé weke du hevokén ku li diji nirxitiya hevd( bin. Li ser vé yeké
re, dema ku bi nirxi, daraza gotiné hat kifskiirn, wé daraza gotina din ji, li
gori weé vaji wé 0 ankd weke wé daraza nirxi bisténe. Ev ji, tégina zéhné,
dide nisandina wele tégineka zanini a hisi. Li vir, her wusa, bi xwesik
axiftina EIi Heriri re dema ku em hizirin, me hani ser ziman ku “El
heriri, xwesik diaxivé.” Gotina xwesik diaxivé, weke gotinaka nirxi ya bi
seré xwe ya. Li gori vé ji, heta EIi Herirl xwesik diaxivé, wé nexwesik
neaxive.

Li vir, bo fahmkirina vé rewsa zéhni, mirov dikaré disa ji zaroké vé
ku gotin 0 ankd hevok hat ser ziman, bi ¢ébldna wé re, wé nirxitiya gotiné
were kirin. Ev ji, ji aliyeki ve tégineka ku di derbaré rewsé de ku ¢end ku
bi darazi ji bé, wé hewldana fahmkiriné bide diyarkirin. Bigasi, rézkirina
béjeyan, bi heman rengi wilgasi ji, pisti rézkiirné G avakirina hevoké re
tégina ‘rast” 0 ya “xelat” G hwd, wé di vé waré de du aliyén ku caprazén
hevd( bin. L& li vir, rézkirina gotinan, wé ¢awa b€, ew ji li gori rewsé ya.
Yani li vir, tégineka ku wé dide Kkirin heya. Bi gotinaka din, agileki ku wé
dide Kirin heya.

Di vé cercoveyé de fahmkirina wé, wé rengé wé yé ku bi fahmkiriné
bide diyarkirin. Her wusa, gotina “ezé bicima malé” 0 ya "ew ¢lya malé’,
weke du hevokén ku bi demi ji hevd( ¢lda na. Lé hevoka duyemin, weke
tégineka ku dikaré weke bersiveka ku pisti ya yekemin re ji bi xwe re
weréne ser ziman, bi xwe re dide diyarkirin. Ev ji, weke ku wé dike
tégineka nirxi ji. Li vir, divé ku mirov vé yeké ji vé gav biavéje 0 bibéje
ku zanina bikarhaniné, zanina téginé G ankd aqil O zanina rézkiriné G
ankd rastkiriné G hwd bi hevd( ve girédayi na.

Weke mirovén mazin, zarok ji, di nava axiftinan de O ankd li
axiftinan guhdarkirina wan, wan dikiséne nava diinya zéhni. Her wusa, bi
gotinén ku hatina ser ziman re, tistén hatina ser ziman bi rasti” 4 ~
xelatlya” wé re di mejiyé xwe de kifs dikin. Her wusa gliharina nirx
daraz ( baweriyan, cldablna xwestekan 0 mél gdharina mirov a bi wé re,
kifskirina héstan G ¢éblina héstiyariyan G hwd, wé bén kifskirin.

Her wusa, di nava malbateké bi xwe de ji dema ku téginén zéhni ku
dihén bi hevdd re parvekirin, bi reheti héstiyari ku dihén ser ziman G bi
hevd( re dihén parvekirin, di wé rewsé de pésketina z&€hni zédetir xwe
dide li der. Her wusa, li vir, li ser temeneki ku tékiliya zéhni, aqili O
héstiyari bi hevd( re hatiya danin ( parvekirina bi axiftint ku dihé kirin,
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weke temeneki pésketina z&€hni ji ya. Her wusa, ev rews ji bi aqil G
pésketina aqil ve girédayl na. Lé bi gisti G teybetl, bi tégin 0 pésketina
ziman O serwer? O serdestiya li ziman ve girédayi na. Li vir, divé ku
mirov li vir bigiringi carek din li vir balé bikiséne li ser ziman. Me li jor,
bahse "xwesik axitina EIf Herir? kir. Her wusa li vir, em dikarin cend
wateyén sereke ji tégina xwesik axiftin€ bi zéhné xwe re derxin. Yek, ew
a ku bi serweriya li ziman a. Serwerlya li ziman, her wusa, bi pésketina
tégina wé ya bi mirov re ya. Mirov bi his bliya. Di dema ku gotinén xwe
bi hevoki réz dike, wan di ahengeké de bi hevdid re réz dike. Di dema
axiftiné de ji, ku diaxivé, di dengdayina gotiné de, bi zane ya. Wé gotiné
cawa bike ku di meji de cih bigré, di wé cercoveyé de dengé ku derdixe,
bi bandir a. Gelek caran, me kurdan ji mazinén xwe bihstiya ku gotina
ku ”me 1i civaté i filankes hisand 0 hingi xwesik axift, gotinén wi di
mejlyan xwe de cihé xwe girtin.” Li vir, di hevoké de dawiya gotiné ya bi
rengé€ ”...gotinén wi di mejiyan de cihé xwe girtin”, li ser temené
xwesikaxiftiné 0 ank® li ser destpéka hevok a birengé me li civaté li
filankes hisand 0 hingl xwesik axift,..”, dihé bicih kirin. Ev, 1i vir, dema
ku mirov li z€hné hevoké dinerin, em V€ rastiyé bi wé re fahm dikin ku
hevok, bi tégina xwe ya ku meji de maya ya mayinda bdya. Li vir, ya ku
bi hisi bal¢ dihiséne li ser xwe evder a. Z€hné mirov, di kifskirina rastiyé
de bi hig tevdigerihé. Li vir, ji vé gotiné ya weke rasti” ku ji gotiné dihén
fahmkirin, téginén 'xwesik axiftiné’, G pistre "dimeji de mayindablna
wé” ya. Li vir, her wusa dikarin, hevoka xwe divé temené de ji werénina
ser ziman. “Eli Heriri, bi xwesik axiftina xwe ya ku dikir re xwe di
mejiyan de da bicih kir.” Li vir, dema ku em dahdriya vé hevoké bi z€hné
xwe re dikin. Her wusa weke kirdeya aqill EIf Heriri ya. Bi wé re ji,
tégina ‘xwesik axiftiné” ya. Her wusa di dawiyé de ji ya .. xwe
dimejiyan de bicih kir.” dihé kifskirin. Li vir, aliyé kifskiriné, weke
tégineké, di meji de bicihkiriné, weke tégineka ku dikaré “rast” ji G “xelat
J7 bé nirxandin a. Ev, wé bi tégina nirxina hevoké re wé ku li gori rewsé
dibe re wé were kifskirin. Di dewama wé gotiné de, mirov dikaré vé yekeé
ji, her wusa weréne ser ziman ku weke pirseké mirov bike. ”Ci xwe di
meji de bi cih kir?” Li vir, hevoka li rex wé ku mirov bi teybeti weréne
ser ziman weke bersivé ji bé, ”xwesik axiftiné, xwe di meji de bi cih kir”
a. Li vir, tégina xwesik axiftiné, pirr razber a. Li siina wé, hevoka ‘ER
heriri, xwe di meji de bicih kir” mirov dikaré weréne ser ziman. Di nava
hevoké de tégina “EIf heriri”, di meji de xwediy@ venasineké ya.
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Li vir, dema ku mirov li rewsé dihiziré, mirov tégina z&hné kifs dike.
Zéhn, temené wé bi gotina “rasyonalismé” re ku bi awayeki rék 0 pék
mesandina aqil di ¢er¢oveyek vaci de ku weré kirin dide diyarkirin. Her
wusa, li vir, dema ku mirov heblna zéhné, li bercav dike ku fahm bike,
tégina rasyonalismé ( vacé bi hevdd re di temené wé de na. Me li jor,
mijara vacé ji U ya rasyonalismé ji, hineki hanibl ser ziman. Di vé
cercoveyé de, dema ku mirov di cercoveya fahmkirina zéhné de hewl
bide kdr heré, bi awayeki vekiri vac bi rasyonaliteya xwe ya himi xwe
dide diyarkirin. Vac, weke rasyonalismé, dibé kirdeya tégini ya z&hné.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku vac, dema ku me
li jor jT hani ser ziman, weke téginaka navaroka wé ji, me bal kisand li ser
rasyonalismé. Lé li vir, dema ku mirov rasyonalismé, weke téginaka
navaroka tégina zéhné a himé hilde li dest, divé ku mirov vacé di rex wé
de ji bicih bike G weréne ser ziman. Rasyonalism, ¢endi ku xwediyé
vaciya tégini ya, bi heman rengi vac ji di nirxandin 0 hewldana
fahmkirina xwe de rasyonaliteyeké bi xwe re di temené xwe de
dihawéne. Yani, hevdd ji hevd( re weke ku cawa ku weke kirde pénase
dikin, bi heman rengi weke téginna felsefiki xwediyé afirandina zéhni ya
jiri na.

Dema ku mirov bi diroké re hewl dide ku agil O diroka wé bi
pésketina wé re weréne ser ziman, di vé ¢er¢oveyé de mirov aqil bi
cidiyeteké dihéne ser ziman. Di temené vé gotina “cidiyeté” de, tégina
rasyonal G vac, bi hevd( re hena. Ev ji, her wusa, téginé, li ser esasé wé
bi me didina tégihistin.

Vac, di ¢cercoveya rasyonaliteyeka jiyani de ku weke tista ku li jiyané
heyf, bi cercoveyeka “formel” dike ku weréne ser ziman. Di vé gercoveyé
de vac, dema ku mirov wé weréne ser ziman, mirov ¢cawa bi wé re
xwediyé nézikatiyé ya, bi salixkiriné re divé ku mirov weréne ser ziman.
Lé aqil, hertimi afirandiné bi xwe re ¢é dike. Di vé gercoveyé de, hertimi
ji, nézikati, bi wé re dihé sirovekirin.

Li vir, dema ku em weke tégin rasyonalismé, hildina li bercav, divé ku
mirov vé yekeé jT weréne ser ziman ku cercoveya tégini ya vacé, bi régezi
li gori sert 0t mercén jiyané xwe diadiléne. Ev ji, bi aqil dibé. Her wusa,
di serdemén pistl demén jinlivebiné de ku feslefeya diyardetiyé 0 her
wusa ya idealismé pésket G pé de, édi di vé gergoveyé de bi hizirkiriné
téginén nd derketina li holé. Li vir, di aslé xwe de bi tégina vacé 0 ya
rasyonalismé, aqil xwe diafiréne. Her wusa, aqil, razberiyeka xwe ya ji
jiyané ji diafiréne. Em vé yeké ji divé ku li vir kifs bikin. Her wusa bi
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hizirkiriné re pésketina nivisandin, bi roman, sano G hwd re, nisanaka G
birhana vé rastiyé na.

Aqil, wé di serdemén aqil én nl de, di vé cercoveyé de xwediyé
pévajoyna pésketiné bé. Pévajoyén diroki én hizirkiriné, wé aqil bi demé
re di cercoveya ku di her pévajoyé de bi hevgirtineké re wé pés dixin G li
gorl demé ji ni ve diadiléne re pésxistiné dike. Li vir, di aslé xwe de, her
hevgirtin, wé weke cergoveyeka di vé waré de ku mirov wé bi teybeti
hilde li dest bé. Yani, her hevgirtin, wé hineki din, aqil, bi tégina
rasyonalismé O ya vacé re, hineki din di nava wé de 0 biwé re wé weke
tégineka razber pés bixe. Her wusa, serdemén pisti demén ji nlivebling,
we di wan de téginén ‘empirismé” pés bikevin. Hineki ji, ew aqilé bi
rasyonal 0 vac bayi G bi xwe re bi té€gini G hebilini ku razberiti pésxisti,
weé temené pésketina wé bé. Her wusa, wé weke arda ku i ser wé re
bimese G xwe pés bixe bé. Li vir, €di mesandina aqil, wé weke tégineka
zéhni O jiri bé. Li vir, édi di vé cercoveyé de mirov heblna aqgil fahm
dike. Aqil, bi vé rengé pésketina xwe ya bi demé G diroké re wé édi weke
téginén rézbar én ku bi rasyonali O vaci hatina adilandin re xwe bide
domandin. Her wusa, li vir, divé ku mirov, hin bi hin bi pésketina aqil a
bi demé re pésketina razberiya wé ji, divé ku mirov di vé gercoveyé de
hilde li dest. Razberiya aqil, wé weke pévajoya wé ya pési tégina
mitolojiki G pistre felsefe bé. Pistre ji, zanist bé. Di serdemén felsefeya
zanist¢ de, ji wé razberiya aqili, bi ber jiyané¢ de, mesin G ankl aqil
mesandin, wé bisibihé, wé pésketina aqil ya ji destpéka pévajoyén diroke
én pésketina ku bi ber aqilblin G felsefebiiné ve ku digé bé. Di vé
cercoveyé de, divé ku mirov bahse pésketina z€hné bike. Li vir, z€hn 0
pésketina wé, weke téginaka aqil ku 1i ser vé rengé pésketina Wé re xwe
dide diyarkirin a ji.

Pévajoyén aqil, di vé cercoveyé de divé ku mirov wan hilde li dest.
Her wusa, em dema ku bi felsefeya zanisté a hemdem de téginé O zéhné
hildina li dest, divé cergoveyé de wé hinek rastiyén pésketina aqil € bi
diroké re ji bi xwe re werénina ser ziman. Zéhn 0 bi wé re jir, wé her
wusa, di vé cercoveyé de ji razberiya aqgil a ku afiriya bi ber jiyané ve
weke mesandina aqil 0 hizirkiriné bé.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku agqil, giringiya
wé va li vir, bi pévajoyén wé yén ku buhurina re dihé ser ziman. Ew
pévajo, weke fér, azmdn, cerb O her wusa diyardetitiya wé ya ku
pésxistina vaciti (i rasyonalisme wé didina diyarkirin, wé her wusa &d1 di
vé cercoveyé de téginén ku ji wé razberiyé bi ber jiyané ve ku dikin
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senberly€ biafirénin bin. Z€hn ji, di v€ ¢ercoveyé de wateyeka wé heya.
Ew ji, her wusa bi wé cergoveyé re tisteki dihéne ser ziman. Bi tégineké
re U bi wé re kirina fahmkirina rewsénn jiyani én bi mirov G hwd re, divé
cercoveyé de weé aliyeki giring € zéhni 0 tégina wé elegeder dikin bin.

Sinoré fahmkirina mirov, hewldana gihina zaning, hanina ser ziman a
fér, azmiin 0 cerb G hwd, wé aliyna ku mirov li vir mirov bike pésbixin
bin. Tégina “fahmkirina li ser aqil re”,, her wusa wé di waré wé razberiya
aqil de hizreké di seré mirov de bide ¢ékirin. Dema ku mirov bahse “bi
aqil fahmkiriné€’, mirov bahse mesina li ser aqil re dikin. Her wusa, di vé
cercoveye re, gotina ”xwe gihandina aqil” ji, di vé ¢ergoveyé de gotinaka
ku mirov divé ku weréne ser ziman a. Ev gotin 0 gelek gotinén din, én
weke wan, tégineka razberi aqil di temené xwe de dihasénin. Bi demé re
aqilé metafiziké, bi téginén weke kosmogoniki G kosmolojiki G hwd re, di
Vé cercoveyé de hewldana xwe gihandina tégin 0 ank( aqil gerd(iné salix
dike.

Li vir, divé ku mirov vé ji di dawiye de kifs bike ku aqilé me, bi
pévajoyén xwe yén ku buhurandina, aqilaniya xwe ya ku pésxistiya, bi
wé re bi demé (0 diroké re razberiya tégini afirandiya. Her wusa, di vé
cercoveyé de, édi bi aqil re xwe gihandina hertisti, weke tégineké bi xwe
re afirandiya. Tégina ‘bi aqil xwe gihandina hertisti’, weke tégineka ku di
vé cer¢oveye de pésketiya G serdest dibé ya. Di serdemén buhuri de, di
nava zanyar 0 filosofan de, yeqini 0 baweriya xwe “bi aqil xwe gihandina
hertistl’, 0 ank(i nekarina xwe gihandina hertisti bi aqil hebii. Zanyar G
filosofé kurd EIf Heriri, di wé baweriyé de b ku mirov dikar? bi agil xwe
bigihanda hertisti. L& wi, dem weke fektoreké didit. Wi digot 'bi demé re
mirov dikar xwe bigihéne hertisti”. Wi, ev tégin G aqilé xwe weke
bersiveké ji mirovén zanyar G filosofén én weke Tbni Sina, Thni Rast re
digot. Di wan serdeman de di v€ ¢ercoveyé 0 rengé de wé gelek nigas
bibin. Her wusa, "destlira xwe gihandina hertisti” di desté ké de ya? Weke
Iégerineka li bersiva vé pirsé re ba.

LE€ aqilé mirov, ¢endi ku pés dikeve bi demé re, wé bersivén mirov
én demki ji bi xwe re yan kevn bikira G bi guharanda. Her wusa, di vé
cercoveyé de divé ku mirov tégina kevnbln O guharandiné, bi felsefeyé
re li ser temen G himé bi demé re pésketina wé re dénin G werénina ser
ziman. Ne bi demé re Ié di hunduré demé de guharin dibé.

Serdemén aqil én serdemma felsefeya zanisté, divé cercoveyé de aqil
razber, weke tégineka ku bi wé xwe gihandina zanin 0 jiré pésxistiya.
Aqilé mirov, di vé demé de gihistiya ast i radayaka mazin a bilind. Her
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wusa, pirr z&€de hatiya ser ziman 0 naqskirin. Li ser vé re, ev bliya. Lé
serdemén ku buhurina G her wusa ku dihén jiyin, wé bi wé jiyandiné re
wé weé aqilé razber hineki din bi pésde bibin. Em li vir, divé ku vé yeké
weréne ser ziman ku 7 ro Iégerina li z€hné 0 jiré, di vé cercoveyé de ya.
Her wusa, aqilé mirov wé ¢cawa fahm bike? W¢é ¢awa bastir fahm bike?
Weke pirsna ku di temené hewldana xwe gihandina ya "bastir” a mejiyé
mirov de na. Meji, bi xéva mirovi a ku édf girtiné di xwe de dike re G bi
weé nivisandina li jiyané ku pés dikeve re, salixkiriné dike di jiyané de.
Her wusa, 1i vir, di vé ¢ergoveyé de hertist dikevé nava di ¢ercoveya aqil
de. Weke ku me i jor ji hani ser ziman, tékiliya xévé 0 nivisandiné ku di
Jjiyané de pésketiya, wé di vé gercoveyé de pirr diroki 0 afriner bé. Her
wusa, temené pésketina bi watekirin G salixkirina mirov ji bé.

20.02.2015/Abdusamet Yigit, kurdistan/Cizira bota....
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